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Einleitendes Wort~

RuBland, als Volk und Kultur, ist bis jetst dem Westeuro-
pier ein unerschlossenes Gebiet, ein unverstindliches Problem, eine
Att besorgniserregende Sphinz. Immer noch frigt sich der West-
europier bei jeder Gelegenheit: Was ist das fiir ein Volk? Was
kann es? Was will es? Was ist von ihm zu erwarten? Und da die
Sprache dieses Volkes absonderlich und schwierig zu sein scheint,
und da nur die allerwenigsten sich eine Forschungsreise nach Rub3-
land gestatten konnen, so sieht man sich auf die sogenannten «Ruf3-
land-Kenner» angewiesen, die nur in seltensten Ausnahmefillen
aus richtiger Kenntnis und wahrer Verantwortung urteilen.

Das darf nicht so bleiben. Menschen guten Willens haben kein
Interesse daran, daB ein groBes Volk im Osten Europas mit allen
seinen Veranlagungen, Gaben und Schitzen, als ritselhaftes Unge-
heuer in der Dimmerung der Unkenntnis verborgen bleibt oder gar
wie ein drohendes Gespenst dasteht. Licht und Wahrheit miissen
hier errungen werden. Denn die geistige Finsternis bringt mit sich
stets die Gefahr, das lebendige Geheimnis der gottgeschaffenen
Welt zu entstellen oder zu verflachen und aus dem Menschen einen

unfreien, weil voreingenommenen Beutteiler zu machen. In Witk-

lichkeit aber ist der Mensch zum freien Selbstschauen und zur freien

schopferischen Liebe geboren.




Es gibt kein Buch auf Erden, das imstande wire, die unmittel-
bare Erfahcung, die lebendige Schau, die menschliche Einfithlung
zu ersetzen oder iiberfliissig zu machen. Aber zuweilen kann ein
Aufsatz oder eine Betrachtung geniigen, um den Willen zur Erkennt-
nis wach zu rufen: es miillte nur die verborgene Schénheit des
unbekannten Gegenstandes in schlichter und strenger Sachlichkeit
gezeigt werden. Und das ist es eben, was ich in meinen Betrach-

tungen versuchen wollte,

Es ist selbstverstindlich, daB ich in diesen Betrachtungen nur
Umrisse der russischen Volksseele und Volkskultur andeuten kann,
aber diese Unmrisse sind wesentlich und schicksalbestimmend. Es ist
auch selbstverstandlich, daf3 jedes Volk seine Schwichen, seine
Mingel und seine Gefahren hat und daf3 jedes oberflichliche «Wis-
semy sich an solchen Schwichen und Mingeln gerne vergreift und
tiber sie nicht hinauskommt. Ganz besonders in unserem Zeit-
alter, denn die jetzigen Menschen sind zum Tadeln geboren, -
vom ganzen Achilles sehen sie nur die «Fersey (Marie Ebner-
Eschenbach). Aber eben deswegen wire es richtig, auch fiir «Achil-
les» selbst ein sachliches und ernstes Interesse aufzubringen und den

Willen zur gerechten Beurteilung zu wecken.

Die Frage miilite neu gestellt werden: Was ist das fiir ein
Volk in seinem Wesen und in seiner ganzen Eigenart? Was ist
das fiir eine Kraft, von deren Schwichen man bis jetzt so gerne
geredet hat? Was ist das fiir ein Reichtum, den man so oft be-
mingelt hat?

Das Positive gibt sich nur der Liebe; und die Liebe, wenn sie
zu schauen und zu sinnen beginnt, ist vielleicht die groBte Er-
kenntniskraft der menschlichen Seele. Sie ist es auch, welche dem
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Menschen das Recht auf Kritik erteilt; dann erst wird diese Kritik
gerecht, schopferisch und fordernd. Kritik ohne Liebe und obne -
Verstindnis ist Krittelei und Scheelsucht. In meinen Betrachtungen
wird man sie nicht finden. Und die richtige, die schopferische
Kritik, die aus Liebe entsteht und mit Schmerz ausgesprochen wird,
gedenke ich nach wie vor meinem Volke selbst — gleichsam «unter
vier Augen», d. h. in russischer Sprache, vorzutragen.

Was ich hier bringe, sind Forschungen iiber die Seele und das
Schicksal meines Volkes. Schon deswegen allein befasse ich mich
gar nicht mit der Gegenwart, denn sie ist noch nicht forschungs-
reif. In meinen Betrachtungen suche ich das wabre Gesicht und
die schopferische Idee meines Volkes zu zeigen und mdchte dabei
voraussetzen, daf} meine rfussische Herkunft und mein russisches
Wesen mir die Losung dieser Aufgabe nicht erschweren, sondern
vielmehr erleichtern, ja, vielleicht eben erschlieBen werden. Denn
ich behetrsche die Sprache meines Volkes, die meine eigene ist;
die Sprache ist aber der phonetische, thythmische und morpholo-
gische Ausdruck der Volksseele. Ich habe die Raum- und Natur-
gegebenheit meines Volkes erlebt; ich bin in the aufgewachsen und
habe sie bis zu meinem neununddreiBigsten Lebensjahr geniefSen
dijrfen. Und die Natur ist die Wiege, die Werkstitte und das
Todeslager eines Volkes; der Raum aber ist sein Schicksal und
sein Erzieher, der Vorhof seines schopferischen Geistes, sein Fen-
ster zu Gott. Ich kenne den schopferischen Akt meines Volkes und
lebe in ihm als Mensch und Forscher; ich weil}, wie mein Volk
liebt und glaubt, schaut und denkt, arbeitet und hungert, leidet,
lacht und tanzt. Mein Leben lang studierte ich die Geschichte mei-
nes Volkes, sein historisches Ringen und Leiden, seine Problematik,

die Néte seiner Vergangenheit und die Wiege seiner Zukunft, und
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ich bemiihe mich, dem allem in meiner forschenden Beurteilung

gerecht zu werden,
Die Tatsachen und die Belege mogen nun fiir sich reden.

Fiir die zweite Auflage dieser Betrachtungen habe ich den
Text meines Buches so wenig wie méglich indern wollen. Das,
was ich iiber mein Volk und mein Tand zu sagen habe, wurde
von mir in Jahrzehnten der Lebenserfahrung und des Studiums
geschaut, konzipiert und ausgetragen. In diesem Buch ist es noch
lange nicht erschdpfe. Mir liegen weitere geschriebene Kapitel vor:
«Die nationalen Hauptprobleme Ruf3landsy, «Die Geschichte der
russischen Staatsformy», «Das BEwig-Weibliche und das Ewig-Mainn-
liche in der russischen Seeley, «Die russische Volksseele in ihren
Marchen und Legenden», «Die russische Auffassung der Kunst
und der kinstlerischen Vollkommenheity, «Ruhe und Freude in
der Weltanschauung der Ost-Orthodoxien, «Das Wesen der russi-
schen Poesie» und, als SchiuBkapitel, «RuBlands schopferische
Ideey. Vielleicht werden uns einmal giinstigere Zeiten geschenke
werden, die das Erscheinen des ganzen Werkes ermdglichen, sei es
auch aus meinem Nachlaf.

In dieser Auflage hat das Buch mehrere Zusitze im Text
und im Anhang erhalten {«Zeittafel zur Geschichte RuBlandsy,
«Wegweiser zum Studium der russischen Geschichtey), sowie auch
eine tibersichtlichere Gliederung der einzelnen Kleinkapitel. Moge
es vorldufig in dieser Gestalt seinen Dienst weiter leisten.

Juli 1944,
Der Verfasser.
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DIE SEELE




Natur und Klima

e “'Die Seele des Volkes steht in einem lebendigen und geheim-
nisvollen Zusammenhang mit seiner Naturgegebenheit und darum
[7Rt sie sich nicht gut ohne Beachtung dieses Zusammenhanges
deuten und verstehen.

Seit uralten Zeiten, wahrscheinlich seit vierzehn-finfzehn Jahr-
hunderten, lebt das russische Volk in einem weiten und breiten
Raum des asiatisch angehauchten oder auch ganz asiatischen Ostens,
auf einer flachen Ebene mit gewaltigen Fliissen und einem recht
strengen, fast rauhen kontinentalen Klima. Reden wir von Rub3-
land, so miissen wir usis ein kontinentales Land vorstellen, — einen
zusammenhiingenden Flichenblock, der den sechsten Teil der ge-
samten Brdenfliche umfaBt (etwa zwei Mal so groB wie ganz
Europa, drei Mal so grol3 wie die Vereinigten Staaten Nordameri-
kas und fiinf Mal so gro} wie das heutige China). Selbstver- -
standlich ist RuBland nicht immer so groB3 gewesen; aber irgend-
wo in der Mitte dieser ungeheuren Ebene entstanden, ohne schiit-
zende Naturgterizen daliegend, sah es sich im Laufe von Jaht-
hunderten genétigt, das Schicksal dieser ungeschiitzten Ebene auf
sich zu nehmen und fir schiitzende Naturgrenzen zu sorgen. Also
vor allem fiir Meeresgrenzen, denn die Meeresgrenze ist zu-
gleich Schutz und Ausgang, Natuthindernis und Weltverbindung,
Sperre und Tor. Bis zum XVIIL Jahrhundert hatte Ruf3land
iiberhaupt keine eigene Seekiiste und lag abgespetrt in stummer
Tritbe und kontinentaler Finsambkeit. Seitdem hat es sich zum
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Schwarzen Meer und zar Ostsee durchgerungen und die spirlichen
Schiffsméglichkeiten dieser fast Birnen-Seen genieBen diirfen; und
nur im fernen Osten (Japanisches Meer) und am Nérdlichen Eis-
Meer sto3t es zu den offenen Ueberseewegen, wobei das nérdliche
Eismeer mehr Schutz als Ausgang, mehr Sperre als Ueberseehan-
delsinoglichkeit bietet. Tm ganzen mache das Verhiltnis der Kii-
stenlinie zur Landfliche — in Griechenland 1 zu 3, in Europa
1 zu 37, in Rubland 1 zu 101: hier herrscht der Kontinent und
die Schiffahre ist (seit Jahrhunderten!) mehr Staatsnotwendigkeit
and Wunschtraum als Gegebenheit. :

Der Erdoberfliche nach ist RuBland eine durchgingige Ebene
von hiigeligen Erhohungen durchschnitten, aber nicht durch grol3e
Gebirgsketten geteilt. Es gibt schon Berge in RuBland, hoch
und wild, so machtig, da} die europiischen Gebirge iin Vergleich
sehr klein zu sein scheinen (Kaukasus); es gibt kolossale Hoch-
ebenen, wo man tagelang auf der Hohe von 4000 m reiten kann
(Pamir). Aber diese Massive liegen an der Peripherie des Lan-
des, getrennt von der Ebene, als spiter eroberte Naturgrenze. Im
iibrigen Teil des Landes kann ein Reisender, der von Petersburg
tiber Perm und Jekaterinburg nach Krasnojarsk in Sibirien fahrt,
Tausende von Kilometem zuriicklegen, ohne ein richtiges Gebirge
gesehen zu haben,

Diese Fliche trigt gewaltige Fliisse, mit denen nur die groB-
ten Strome der Welt, — der INil, der Amazonas, der Jangtsekiang,
der Mississippi — sich messen konnen. Der alte Herodot schrieb:
«In Skythien ist nichts Merkwiirdiges, auller den Fliissen, welche
sie bewiissern: diese sind grol3 und zahlreichy. Vergleicht man mit
ihnen die grofen Fliisse Europas, so erhiilt die Donau mit iheen
2900 km Lange kaum die sechste Stelle, denn die sibirischen
Strome Ob und Jenissei sind vier Mal so lang wie z. B. der Rhein.
Wasservoll, reich an edelsten Fischarten, stromen die russischen
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Fliisse durch Tausende von Kilometern (3500—5200 km), in fes-
selnder Ruhe, in gewaltiger Breite — wihrend der Schneeschmelze
und des Eisganges bis 10--20—30 Kilometer breit, — im Winter
oft in dickes Eis verpanzert. Sie strdmen aus der Mitte des Landes
meerwirts und werden im Zentrum des Landes (auch in Sibirien)
immer mehr durch Kanile systemweise miteinander verbunden. Und
dazwischen liegen die unzihligen Seen, bald klein und ruhig, in
klaren Schiummer versunken, bald grofd und stiimisch, wie das
Kaspische Meer (438 000 kim®, 754 mal so grold wie der Genfer-
se¢), der Baikalsee (33 000 km®), Ladogasee (18 180 km®) u. a.
Es hat aber in RuBland auch’ Riesenflachen, wo es keine Fliisse
gibt, wo das Grundwasser tief zuriicktritt und- den Boden in ewiger
Diicre liegen [t (mittelasiatische Wiisten).

Der Boden in Rubland ist sehr ungleich. Von den 21 Mil-
lionen km” Fliche taugen fiir Getreidekultur nur 54 %, das iibrige
ist Steppe, Wiiste, Wald oder aber Morast, Sumpf und Bruch.
Nur 15 % des europiischen Bodens bieten dem Ackersmann
schwarze Brde mit gutem Humus; das tibrige ist Lehm und Sand,
die so leicht ausgepfliigt werden. Aber von diesem Humusboden
liegt viel zu viel in den Gegenden des «trockenen Ackerbausy, wo
es an Bewisserung von unten und von oben so sehr fehlt.

Im inneren Schof3 der Erde liegen groBe Schitze von Metall,
Mineralien und Erdol, deren Ausbeutung zum Teil kaum begon-

nen hat, deren Vorkommen oft nur schitzungsweise  festgestellt
ist. Augenblicklich hat RuBland die erste Weltstelle im Gewinn
von Platin, die zweite in Erddl, die vierte in Gold, die fiinfte in
Erz u. s. w.

GroB ist auch der Waldreichtum. Allein im europaischen
RuBland (4 670 000 km®) beansprucht der Wald 93% der Gesamt-
fliche. ProzentmiBig sind nur Schweden, Kanada und U.S. A,

waldreicher. Aber ganz Schweden ist nicht viel grofer, als eines
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der russischen Waldgouvernements — Wologda, und dieses Gou-
vernement allein verzeichnet mehr Wald als ganz Schweden. Uebri-
gens sind die Wilder RuBlands sehr ungleichmiBig verteilt: ein
Waldmeer im Notrden und eine Waldleere im Siiden, im Lande
der Steppen. Daraus sind zwei verschiedene Wirtschaftsordiungen
und Charaktere entstanden: die Waldwirtschaft und Holzarchitek-
tur im Norden, wo der Mensch ruhiger, besonnener, verantwortungs-
voller auftritt und zum griindlichen politischen Aufbau auf lange
Sicht neigt, und die Feldwirtschaft und’ Lehm-Stein-Architektur
des Siidens, wo der Mensch verwegener, gleichgewichtsloser und
leichtsinniger zu sein scheint und nur allzuoft politische Entfesse-
lung fiir die wahre Freiheit nimmt. Demgegeniiber ist der GroB-
tusse, der geschichtlich den Staat und seine Einheit in Geduld
und Ausharren geschmiedet hat, Waldmensch. Bevor et ackern
kann, muB er lichten und roden; bevor er in seine Wilder geht,
muf} er wissen, ob und wie er herauskommt, Feuerschaden ist
seine Gefahr und Plage; Sicherheit und Organisation sind also
seine Rettung., Er ist langsamer und vorsichtiger, geschickt im
Handel und sehr gliubig. Die Geschichte des russischen Nordens
kennt solche Fille, wo zwei kriegfiihrende Armeen mehrere Wochen
einander im Walddickicht suchten und schlieBlich unverrichteter
Dinge nach Hause zogen.

Und nun das Klima. RuBland verzeichnet alle Zonen® vom -

ewigen Polarwinter, wo man das Trinkwasser aus Bis und Schnee
gewinnt, bis zum Sahara-ihnlichen Wiistenklima Mittelasiens und
bis zum zartesten Riviera-Klima in der Krim und im Kaukasus,
Und dennoch stelle die Meteorologie in RuBland ein verhiltnis-
mibBig pleichartiges Klima fest: nimlich ein kontinentales Klima,
das zur Flirte, zur Trockenheit, zur Intensitit und zu Schwan-
kungen neigt. Die groBe Ebene liegt ungeschiitzt gegen Norden
und Osten da und der russische Nordost braust iiber das ganze
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Land bis zum Schwarzen Meer und bis zum Kaukasus. Die hohen
Katpathen schlieBen das Land vom warmen Siidwesten ab und
der milde Hauch des Golfstroms ist- nur bei Murmansk und viel-
leicht auch an der Ostseekiiste (Libau, Oesel) etwas zu spiiren,
Je weitér ins Land nach Osten und Norden, desto ausdriicklicher
sinkt die kalte Isotherme des Januars, so daf3 man eine Isotherme von
—20" Celsius in der Krim, in Danzig und in Stockholm verzeich-
net, wihrend Moskau sich mit einer Januar-Isotherme von —10°,
Archangelsk von —13°, Irkutsk von —18° und Jakutsk von —40°
Celsius abzufinden haben. Und fast umgekehet erstreckt sich die
warme Juli - Isotherme ‘weit nach Norden hinauf, so daf3 man
+ 18° C. in Ostpreullen und dann am fernen Onegasee und in
Kotlas (an der Nord-Dwina) findet. Korperlich und seelisch aus-
schlaggebend sind jedoch nicht so sehr die Isothermen, als viel-
mehr die dullersten Temperaturschwankungen, die vom mensch-
lichen Organismus ganz bestimmte Umstellungen verlangen. Eine
Isotherme von —10" C. bedeutet in RuBland eine Moglichkeit von
wochenlanger Temperatur —30" C.; dementsprechend verzeichnet
man in Jakutsk niedrige Grenztemperaturen von —60° C, (die
kilteste Stelle des gesamten Erdballes). Das zentral gelegene
Moskauer Gebiet kennt Jahre, in denen der Winter sich Anfang
Oktober mit einer nicht mehr verschwindenden Schneedecke ein-
stellt; aber auch solche Jahre, wo ein kraftiger, die Obstbliiten ver-
nichtender Morgenfrost oder ein wildes Schneegestsber das im
Winter Versaumte noch Ende Mai nachzaholen versuchen,

Im ganzen bietet Rulilands Klima durchschnittlich keine Ver-
zirtelung. Man hat mit einem strengen, fiinf-sechs Monate an-
dauernden Schneewinter zu rechnen, der pltzlich und verfithre-
risch von einem mehrtéigigen Tauwetter unterbrochen werden kann,
um dann wieder mit einem wehenden Schneegestober, das vier-fiinf
Tage ununterbrochen wiiten und panze Dorfer verschiitten kann,
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einzusetzen, Mitte Februar beginnt das Tropfeln des Vorfriihlings;
Ende Marz kann die Schneeschmelze im vollen Gange sein. Dann
beginnt ein intensiver Taufrithling: die Fliisse brechen auf und
{iberschwemmen die Niederungen, Uberall bilden sich Schneelacken,
die Wege werden unbefahrbat‘, die Natur erwacht aus dem Iangen
Schlaf und die Menschen gehen wie trunken, mit Rausch in Blut

und Seele, herum, Dem kurzen und immer etwas unsicheren Frith--

ling (April-Mai) folgt ein dreimonatiger Sommer, mit einer konti-
nentalen Sonnenglut, mit krachendem Gewitter, oft mit verheeren-
dem Hagel, zuweilen mit einer schadlichen Diirre und mit einer
einzigen Ernte (in Heu, Getreide, Gemiise und Obst). Der Friih-
frost stellt sich oft schon Ende August ein, als Vorbote des nahen-
den Herbstes, der fiic zwei Monate (September-Oktober) dem
Lande meist bedeckten Himmel, kalte Nachte und endlose Regen-
strome bringt, bis endlich Frost und Schnee das versumpfte, miide
Land giitig erlosen,

Die russische Ebene kennt keine klimatischen Oasen, wie
Karnten in Westeuropa: Winde und Stiirme haben iberall Frei-
lauf und das ganze Land liegt da als Opfer des rauhen Klimas,
als Spielzeug der Wetterlaunen. Fiinf-sechs Monate jm Jahr fiihet
das Volk einen strengen, oft alle Krafte erschopfenden Ackerbau,
jede die Vegetationsperiode verlingernde warme Woche dem Him-
mel und dem Wetter abflehend, um dann die lange, extensive Pe-
riode des Herbst-Winters und des Winter-Frithlings doch nicht
~ ganz gesichert zu wissen, denn Hagel und Diicre bedeuten stets eine
richtige Katastrophe . .

In Westeuropa glbt es ein verbreitetes Vorurteil, RuBland
wire das fiir die Landwirtschaft auserkorene und gesegnete Land,
dessen Riesenflichen sich wie von selbst zu einem unermeblich
auszudehnenden Ackerbau anbieten, und das russische Volk ver-
stehe bloB nicht, diese unabsehbare Moglichkeit auszuniitzen.
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Dieses Vorurteil ist durchaus unbegriindet und zeigt nur, wie
wenig tman in Westeuropa die russische Naturgegebenheit kennt.

Von der FEiszeit her und dann besonders von seinem kalten
Klima hat RuBland ein unsichtbares, unterirdisches Erbe, von dem
man in Westeuropa augenscheinlich keine Ahnung hat. Das ist
die durchfrorene Bodenschicht, die unterirdisch lagert und nie,
auch im wirmsten Sommer nicht auftaut. Diese Gefrierschicht
(cussisch «merslotay) bildet eine kompakte, gleichsam versteinerte,
klumpige Erdmasse, die aus Mangel an Schnee und niedriger .
Durchschnittstemperatur entsteht und die Hitte der Naturgegeben-
heit gleichsam vervollstindigt. Diese ewigé Gefrierschicht hat eine
verschiedene Dichte von 0,5 m bis 116 m (in Jakutsk) und
zuweilen sogar iiber 300 m. «lhre gesamte Oberflache» schreibt
Prof. S. Prokopowitsch, «betrigt ungefahr 10 Millionen km®, das
heifit 47 Prozent der gesamten russischen Oberflache» ...") Zieht
man noch in Betracht die trockenen Steppen und Wiisten des
Siidens und Mittelasiens, so sicht man das Marchen des landwirt-
schaftlichen «Eldoradoy zerrinnen.

So etwa sehen Natur und Klima in RuBlland aus.

1) Prof. S. Prokopovicz. Die natiirlichen Hilfsquellen der UdSSR. Ziirich 1944.
Vgl. ganz besonders die statistischen Berechnungen dieser interessanten Broschiire.
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Temperament

Jedes Volk hat sein Schicksal zu tragen, zu meistern und zu
iiberwinden. Dem Russen ist seinr Schicksal in der strengen Natur-
gegebenheit zugewiesen. Unetbitlich verlangt die Natur Anpas-
sung. Sie kilrzt den Sommer, zieht den Winter hin, triibt den
Herbst und lockt im Frithling. Sie schenkt den Raum, aber erfiillt
ihn mit Wind, Regen und Schnee. Sie bietet die Ebene, gestaltet
aber das Leben auf dieser Ebene schwierig und hatt. Sie schenkt die
schonen Strome und macht den Kampf um ihre Miindungen zur
schweren geschichtlichen Aufgabe. Sie erschlieBt die Steppe im

‘ Siiden und fithrt aus der Steppe pliindernde Nomadenvolkei her-

‘- ein. Sie gonnt fruchtbaren Boden in T'rockengebieten und beschert
einen Waldreichtum auf Moor und Sumpf. Abhirtung ist dem
Russen Lebensnotwendigkeit, von Verzirtelung wei3 er nichts. Die
Natur verlangt von ihm Zihigkeit ohne MaB, schreibt ihm seine
Lebensweise in vielen Hinsichten vor und 1aBt ihn jeden Lebens-
schritt mit harter Arbeit und Entbehrung bezahlen.

Wie hat sich nun die Volksseele an die strenge Natur anpas-
sen konnen? Wie hat sie sich in dieser Anpassung gestaltet? Was
hat sie erhalten und was vermissen miissen?

Die Russen, ein Volk indo-europiischer Rasse und slawischen
Stammes, — 66 % der gesamten Landes- und Staatsbevolkerung
— sind von Natur aus lebhaft und leidenschaftlich. Der Russe
tragt in sich.eine ganze Ladung von Intensitat, eine eigenartige
Wucht im Sein und Leben, eine Flamme im Herzen, einen Drang
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zur Freiheit und Selbstindigkeit. Ueber diesen T'rieb zum Selb-
standigsein, iiber diesen IHang zur Eigenansicht berichten schon die
ersten geschichtlichen Quellen, tiber die wir verfligen, die byzan-
tinischen und die arabischen. Diese Quellen schildern uns die Ost-
slawen als tapferes und dulderst freiheitsliebendes Volk: sie wollen
kein Joch ertragen, sie beugen sich nicht der fremden Herrschaft,
sie unterwerfen sich auch einander nicht gerne; sie sind gutmiitig
und herzlich, sehr gastfreundlich und treu, und behandeln ihre |
Sklaven und Kriegsgefangenen gut; neigen aber zu einem ausgespro-
chenen Meinungsindividualismus, einigen sich schwer und verste-
hen nicht gut sich abzufinden. So im VI—IX. Jahrhundert. Schon
damals war also das Organisationsproblem fiir die Slawen eines
der schwierigsten Probleme, wie ibrigens iiberall, wo Individuali-
sierung und soziale Differenzierung iiberwiegen; augenscheinlich
wurde dieses Problem schon damals, wenn tberhaupt, auf auto-
ritirer Grundlage gelost.

Seitdem flossen in die slawischen Adern noch ganze Strome
von asiatisch-temperamentvollem Blut: von den Mongolen verschie-
dener Firbung, von den Siid-Tirken, von den kaukasischen Volker-
schaften — Qeorgiern, Armeniern, I'scherkessen, Persern u. s. w.
Das russische Temperament hat sich somit in Jahthunderten kaum
verwissern oder sinftigen kénnen, sondern muBte vielmehr an
Intensitit und Ladung gewinnen, was entsprechend auch in der
Selbstbehauptung des Volkes, in dem Hang zum Selbstsein, Selbst-
handeln, Selbstdenken zum Ausdruck kommen mubte.

Dieses Temperament muBte sich geschichtlich an die Natur,
an das Klima und an den Rhythmus der Jahreszeiten anpassen,
was gerade das seelische Gileichgewicht kaum férdern und festigen
konnte. Man stelle sich nur diesen Rhythmus in konkreter Ge-
stalt vor: den kurzen, heillen Sommer, wo der Bauer mit seiner
ganzen Familie die Arbeit um finf Uhr in der Frithe beginnt und
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.' erst nach acht Uhr spéit ,beendet, dem Sonnenstrahl folgend und
a ' sich ohne Mal) einsetzend und anstrengend; den unfreundlichen,
nalkalten Herbst mit seinem Emteiiberflud und seiner Entspan-
nung; dann den langen, tief verschneiten, frostig knallenden Win-
ter, mit sehr kurzen Tagen, langen Nachten, mit volligem Stll-

stand im Ackerbay, mit Schneestiirmen und einschlifernder, er-
starrender Kilte; und schlieBlich den brausenden, alles auflésen-
den, weckenden Frihling, wo die Luft allein trunken macht und
wo alles in Rausch und Spannung, gegenstandslos verliebt und
harrend, sich ausleben will... diesen lauen Frithlingswind, der

von unbestimmter Wonne redet und die Seele zermiirbt, von dem
man in Westeuropa keine Ahnung hat . .. dieses {iberall sickernde,
lispelnde, platschernde, gluckernde Gewdsser, das einen halbver-
| riickt vor Gliick macht . .. dieses Tropfeln in der Sonne, diese ver-
e sagende, sinkende, funkelnde Schneedecke . .. dieses Gewimmel von
Vogel und Tier... diese brechenden, duftenden Knospen, die
einem das Herz erweichen und die Seele erneuern . .. diese Nachti-
gallen, mit ihren neun verschiedenen Melodien, die die ganze Nacht
hindurch schlagen und rufen ... diesen Blumenreichtum... und
im Norden diese ¢weillen Nichten, die jeder Ruhe spotten und
jeden Schlaf nehmen.

Einfiiblung ist dem Russen Notwendigkeit und Gabe, Sch1cl<
sal und Freude geworden. Und so muBte er durch lange Jahr
hunderte im schwankenden Rhythmus leben: Lohe oder Ruhe, Kon-
zentration oder Entspannung, brausend oder schlifrig, frohlockend
oder dimmerig, leidenschaftlich oder gleichgultig, «himmethoch
jauchzend — zu Tode betriibty ... Aber so, dafl in der Ruhe
und Entspannung, in der Gleichgiiltigkeit und Schlifrigkeit das-
selbe Temperament schlummert und verborgen bleibt, das spiter
wieder erwacht, braust und leidenschaftlich frohlockt. Es ist wie
eine Flamme, die sich vorldufig zur Ruhe begeben hat; eine ent-
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spannte Konzentration; eine schlummernde Intensitit; eine leiden-
schaftliche Gleichgultigkeit, die man im Leuchten der Augen, im
Licheln, im Sang und im ‘Tanz noch wahrnehmen kann.

Dal der Russe diesen Stimmungsdiapason und diese Schwan-
kungen von der Natur hat, das weil er selbst, das wissen besonders
seine Dichter. Man mul} diese wiisten Schneestiirme, diese wuch-
tigen Friihlingsiberschwemmungen, diese gewaltigen Eisginge,
diese brennenden Diirren, diesen Polarfrost, wo ein in die Luft
ausgegossenes Glas Wasser in Eisk[umpen zu Boden fallt, diese
- krachenden Donnerschlage unmittelbar etrlebt haben, um zu begrei-

fen, da® der Russe alles leidenschaftlich wahrzunehimen versteht
und an der Wucht der Weltelemente seine Freude hat. Er kennt
keine Angst vor der Natur, mogen ibre Elemente noch so furch:
terlich toben und drohen: er fuhlt mit, er geht nach, er beteiligt
sich an ihrem Temperament und an ihrem Rbythmus. Er geniel3t
den Raum, die leichte, rasche, rasende Bewegung, den Eisgang, das
Walddickicht, das drohnende Gewitter. Er geniel3t jedech niche
die «Unordnungy oder «Zerstorungy als solche, wie manche in
Westeuropa verstindnislos behaupten, sondern die Intensitat des
Seins, cie Macht und Schonheit der Naturerscheinungen, die un-.
mittelbare Nihe der Elemente, die Einfuhlung in das gottgeschaf-
fene Wesen der Welt, die Kontemplation des Chaos, den Einblick
in den Urgrund und in den Abgrund, die Offenbarung Gottes in
der Welt, Und noch mehr: im Chaos spiirt er die Berufung zum
Kosmos; in der Diskrepanz ahint er die entstehende Harmonie und
die kiinftige Symphonie; der finstere Abgrund i3t ihn zum
gottlichen Licht emporschauen; im MaBlosen und Unendlichen
sucht er nach Gesetz und Form. Darum ist ihm das Chaos der
Natur nicht dem Wirrwarr, oder dem Zerfall, oder dem Ver-
derben gleich, sondern es ist thm eine Verheilbung, die erste Stufe

zur hohen Einsicht, das Nahen der Offenbarung: droht ihn der
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Abgrund zu verschlingen, so schaut er empor und betet und
beschwirt gleichsam die Elemente, damit sie ihr wahres Antlitz
enthiillen. — Und wer das alles nicht einsieht oder tbersieht, dem
bleiben russische Seele und russische Kunst in allen ihren AeuBe-
tungen in alle Ewigkeit verschlossen; er tite besser, iiber RuBland
kein Wort zu verlieren.

Wer aber eine leise Ahnung von diesen Etlebnissen und von
diesem Schauen hat, dem wird schon vieles erschlossen sein. Er
wird verstehen, woher dieser russische Hang, aufs Ganze zu geben,
vom Letzien und Ena’giiltigen u trdunien, in die weite Ferne i
blicken, und die Fihigkeit, sich vor dem Tode nich Zu dngstigen,
kommen. Er wird auch begreifen, warum der Russe, wo er auch
leben mag, sich immer in seine strenge und wuchtige Heimat zu-
riicksehnt. Man lausche nur diesem dichterischen Bekenntnis des
tiefsinnigen und durch und durch nationalen Dichters, des Grafen
Alexei Tolsto]'). Zuersc tiber die Natur seiner Heimat:

Ewig lieb mein Land mir sei:
Freier Rosse Jagen,

Hoch im Himmel Adlerschrei,
Wilder Wolfe Klagen . ..

Schon ist meiner Heimat Sang:
Waldestausch von ferne,
Nachtlich Nachtigallenklang,
Wolken, Sturm und Sterne . . .

1} Graf Alexej Konstantinowitsch Tolstoj (geb. 1817 gest. 1875) darf mit dem
bekannten Romanisten und Moralisten, Graf Leo Nikolajewitsch Tolstoj (geb. 1828
gest. 1911} nicht verwechselt werden. Br hat auch nichts mit dem niodernen Schrift
steller Graf Alexej Nikolajewitsch Tolstoj zu tun (lebt in Maskay, betiitigt sich
politisch).
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Und dann — iiber die totale Hingebung des russischen Tein-

peramentes :

In der Licbe — ohne Mal3,

In der Drohung — keinen Spal,
Schimpfen — herzhaft und verrucht,
Hauen — dann mit voller Wucht!

Streiten — also Glut und-Mut,
Strafen — nur wer Boses tut,
Im Vergeben — voll und ganz,

Und beim Schmause — Sang und Tanz. ..

Hat man diesen Einblick einmal gewonnen, so beginnen sich
immer weitere und tiefere Aussichten zu erschlieBen. Und bald
sicht man die gesamte russische Kultur ins Licht gerticke.

Piischkin ist der groBte, der vollendetste, der tiefsinnigste
Dichter RuBlands: jedes Gedicht von ihm ist natiitlich-leicht, wie
eine urgeschaffene Blume, und aus der Tiefe meditiert, wie ein Stiick
ethabener Philosophie. Lehrreich und bezeichnend ist es, dafd er
zugleich als der leidenschaftlichste (man nannte ihn schon zeitlebens
«lebender Vulkany) und in der Form der gediegenste Poet des
Ostens dasteht, Somit hat er seinem Volke bewiesen, dafy dessen
nationale Wucht und Leidenschaft formfabig sind, dald im augen-
scheinlichen Chaos seiner seelischen Elemente eine vollkommene
Ordnung und Harmonie schlummert, daB} die betende Leidenschaft
sich verkliren und Wunder schaffen kann. Und indem Puschkin
das alles verwirklichte und zeigte, bewegte er sich in der alten und

herrlichen Tradition der Ostkirche.

Dostojewsky, der groBe Seher und Denker, redet gleichsam
aus der Seelensubstanz des russischen Volkes selbst. Seine Romane

25




stiirzen uns in ein seelisches Chaos, wo Leidenschaften ihre gewal-
tige Stimme erheben, sich durchkreuzen, sich verkrampfen und zu-
samimenbrechen, im ganzen eine Spannung und ein Wirrwarr,
die oft kaum zu ertragen sind und in dieser kiinstlerischen Konzen-
tration zuweilen nicht ohne Widerwillen nacherlebt werden kon-
nen. Wer jedoch behauptet hitte, Dostojewsky «idealisieres dieses.
Chaos und withle in den seelischen Abgriinden, um die Unord-
nung und die Verkehrtheit zu «verherrlichen», der wire in gro- -
Bem Irrtum. Im Gegenteil — alles, was Dostojewsky schreibt, ist
ein Lechzen nach Gott, ist ein Ruf zu dem Herrn, ist ein Ringen
um Verklirung und um Christi Geist. Fii Dostojewsky gibt es
nur ein Motto: «De profundis clamavi ad te, Dominely, nur
eine Losung: «lm tiefsten Abgrund leuchtet Gotty Und er selbst,
der suggestive Meister der menschlichen Leidenschaft, wufte ganz
genau, was die Form, und zwar die gediegene Form dem Men-
schen zu bedeuten hat, wie bodenlos, wie abgrundtiel der Mensch
ohne Gott wird, warum erst die Harmonie die wahren Geistes-
tiefen erschlieB, Genesung und Verklirung bringt. Darum har
er auch die national-prophetische Mission Puschkins erfalBt und
ausgesprochen, und blickte zum groBen Dichter empor, wie ein
verliebter Schiiler zum fithrenden Meister emporblicke,

Somit ist dem Russen das UnermeRliche eine lebendige, kon-
krete Gegebenheit, sein Gegenstand, sein Ausgangspunkt, seine
Aufgabe. Im UnermeRlichen aber schlummert und atmet und
«iihet sichy das dumpf triumende Chaos: Chaos der Natur,
Chaos der Wiiste und Steppe, Chaos der Leidenschaft und ihrer
Visionen, «Finsters ist es «auf der Tiefen; aber «der Geist Gottes
schwebt iiber dem Wassers (I Mose. 1. 2). Und die russische
Seele ringt um diesen Geist und sucht nach Verklarung, Wer
das einsicht, der hat den Schliissel zu der Schatzkammer der rus-
sischen Kunst in der Fland: ihm werden Leérmontow, Gogol, Tiit-
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schef, Baratynskij, Leo Tolstoj, Leskow und Schmeljof Gewichtiges
exschlieBen; er witd die wunderbaren Matinemaler RubBlands — -
Aiwasowskij, Ssudkowskij, Lagerio, Dubowskdj — geniefien kon-
nen; er wird die kiinstlerische Schau der groBen russischen Kom-
ponisten — Missorgskij, Tschaikdwskij, Borodin, Rachmininof,
Nikolai Médtner — verstehen lernen; er wird das russische Volk
leiden und ringen sehen.

So ist die russische Secle: Leidenschaft und Wucht sind ihr
gegeben; Form, Charakter und Verklarung sind ihre geschichtlichen
Lebensaufgaben. Dessen ist sie sich stets eingedenk. Aber die
Schwierigkeiten und die Versuchungen ihres Lebensweges sind -
grol}: sie kann zeitweise versagen und einer schwankenden Charak-
terlosigkeit verfallen; sie kann bisweilen die Lebensform unter
schatzen und die Freiheit mit Entfesselung verwechseln; sie kann
den Lockungen der Leidenschaft nachgeben. Aber eben darum
haben die russischen Denker und Kiinstler, Erzieher und Staats-
mianner unverzagt ihres Asmtes zu walten und diese Gefahren ab-

zuwehren.




Freiheit ﬁnd‘ Harmonie

Behalt aber dic russische Seele ihy moralisches und geistiges
Gleichgewicht, so zeichnet sie sich durch eine eigenattige Freiheit
und Harmonie aus.

Es wire iiberhaupt ganz falsch, sich die russische Seele als
cinen ewig siedenden Kessel oder als unaufhSrendes Withlen jm
Chaos vorzustellen; die Gestalten Dostojewskis sind allerdings
Realitit, aber sie diirfen nur als kiinstlerische Typik und Verdicy-
tung angesehen werden. Wie ich schon angedeutet habe, wechseln
in der russischen Seele Flut und Ebbe, nur daB die iiberwiegende
Ebbe des Alltags die Nachwirkung der fritheren Flut ist und die
Moglichkeit der kiinftigen Flut in sich birgt.

Im Alltag der Ebbe ist der Russe schlicht und natiirlich, leicht
und gutmiitig. Es sind vielleicht der grolle, weite Raum und die
geringe Bevilkerungsdichte, denen der Russe (unter anderem) diese
FHigenschaften zu verdanken hat?). Im allgemeinen wohnt man in
RuBlland durchaus nicht zusammengepfercht, vielmehe lockee und
verstreut. Die stidtische Bevilkerung erreichte noch unlingst kaum
18 % der Gesamtbevilkerung, Diese geringe Bevolkerungsdichte
macht aber die menschliche Seele frei von Spannung und Ver-
krampfung: was der Raum beginnt, vollendet das Auseinander im

1) Durchschnitdich wobnen im eutopdischen RuBland 29 Menschen pro km?2,
im asiatischen RuBland 2,3 Menschen pro km?, wogegen in Frankreich 74, in der
Schweiz 101, im Votkriegs Deutschland 134, in England 145, in Belgien 273, Dabej
dazf man nicht aus dem Auge verlieren, daf} die vorangehenden Jahrhunderte weit,
weit niedrigere Zahlen der Bevslkenmgsdichte in RuBland verzeichnen,
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Raume. Auch die Maschinenkualtur mit ihrer mechanisierenden und
spannenden Auswirkung hat den Russen nur in den letzten 15 Jah-
cen meht efaBt und zwar durch die absichtliche, planmaBige In-
Justralisierung des Landes, sowie auch durch Motorisierung und
Traktorisietung der Landwirtschaft. Sonst blieb der russische
Bauer etwas miBtrauisch der Maschine gegeniiber; sie schien thm
«o cine Art von «Unnatury und miiBiger Kliigelei zu sein, vom
Westeuropier ersonnen, dem Russen gar nicht passend. Skeptisch,
kopfschiittelnd stand er der Maschinenkultur gegeniiber und lehnte
sie ab mit einem fiir ihn charakteristischen Humor: «Der Nemezy,
sagte er, indem er den fremdsprachigen Westeuropier tiberhaupt
meinte, st schon so — nichts kann er ohne Maschine: wenn er
vom Stuh! fallen muB, so wird er zuerst emne Stuhl-Fall-Maschine
ecfinden, sie in Bewegung setzen und dann erst fallen konneny;
ger hat ja auch den Affen ersonneny u. s. w. Nicht, daB3 der Russe
die Maschine nicht handhaben konnte; im Gegenteil, wenn er die
entsprechende Notwendigkeit eingeschen hat, so ist er sehr rasch
i Verstehen, im Finfithlen, im Meistern und Reparieren; aber
es schien jhm anstrengend und unniitz zu sein, er war konservativ
und «natiiclichy eingestellt und wollte selbst nicht zugreifen. Darum
besagt auch ein russisches Sprichwort mit echt russischem Selbst-
humor: «Priigle den Russen, er wird dir eine Uhr macheny . ..
Diese technische Naivitit und Primitivitdt, mit der schon
Peter der GroBe zu kimpfen hatte, hat manches dazu beigetra-
gen, um dem Russen seine urspringliche Natiirlichkeit zu wahren.
Der Russe ist im Leben entspannt und ruhig. Sein Tritt ist leicht:
er trigt sich nicht, er schleppt sich nicht, er marschiert nicht, er
stolziert nicht; er geht so, als schreite es sich bei thm von selbst,
unvermerkt und natiirlich, mit entspannten Muskeln; und es ist
bezeichnend, daB ein Russe den andern im fremden Land an Gang

und Tritt zu erkennen vermag,
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Tm ganzen eignet dem Russen eine innere Freibeit, er hat keine

“erkiinstelten, angeziichteten Hemmungen. Er lebt ohne Miihe, -«es

lebt sich in thmy., Nur allzy oft ist er emotional und expansiv;
meistens sehr umganglich, mitteilsam, freundlich und leutselig;
ganz besonders — gastfreundlich. Seine Liebenswﬁrdigkeit ist nicht
gemacht, nicht gespreizt, nicht simuliert; vielmehr unkonventionell,
empfunden und improvisiert, sehr leicht in delikates Zartgefiih!
tibergehend. Lauscht man seinem Wesen, so gewinnt man bald
die Empfindung, es gebe in ihm gleichsam einen inneren, stillschwe;-
gend tonenden «Gesangy, als ginge es in ihm melodisch und thyth-
misch’ zu,  Tatsichlich ist der Russe musikalisch in einem sehr
merkwiirdigen AusmaB3.

Im Jahre 1879 versffentlichte ein Deutsch-Russe, Professor
Westphal aus Jurjef (Dotpat), eine bemerkenswerte Arbeit iiber
das russische Volkslied. Auf Grund russischer Forschungen und
Sammlungen, ganz besonders derjenigen von J. N, Melgunoff,
stellte er fest, daB das russische Volkslied eine einzigartige Stellung
in der Weltmusik einniinmt. Es wird nimlich in ganz eipentiim-
lichen Tonarten, die an die griechischen Tonarten erinnern, aber
mit den letzteren nicht identisch sind, gesungen. Diese Lieder
verzeichnen eigenartige Harmonien, Stimmfiihrungen und Kaden-
zen, die schon klingen, aber der {iblichen europdischen Musik-
theorie, Harmonielehre und komponistischen Praxis nicht entspre-
chen. Sie werden von Bauernchiren gesungen, ohne jegliche musi-
kalische Vorbildung, ohne Kammerton und Dirigent, ohne Beglei.
tung, a capella; und zwar vierstimmig, nie im haBlichen und lang-
weiligen Uhisono, und  dariiber hinaus mit freien Varationen
und beweglichen Verschonerungen (({podgolésok))), die von Fall
zu Fall, nach innerem Gefiihl, Gehér und Geschmack unmittelbar
improvisiert werden. Der Reichtum dieser Lieder ist unerschopflich;

ihr Alter ist oft einfach nicht festzustellen; ihre Melodik, ihr Rhyth-
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mus und Ausdruck sind oft fesselnd. Ganz besonders bei den ur-
alten, vielgestaltigen, bald rithrend-klagenden, bald tiefsinnig-seg-
nenden Hochzeitsliedern. 7

Dementsprechend war in RuBland die Kultur des Kirchen-
gesanges, des Konzertgesanges und des Operngesanges sehr hoch.
Wer z. B. den Moskauer Synodalen Chor, den Moskauer Kaiser-
lichen Opernchor und die Petersburger Kaiserliche Kapelle gehort
hat, der hort fast jedes andere kollektive Singen nur mit stiller
Wehmut'). Im Leben singt der Russe auf Schritt und Tritt, ganz
besonders die Bauernmidchen wahrend und nach der Arbeit, die
Wanderbettler, die Soldaten auf Freimarsch, die Studenten bei
jeder Gelegenheir, die Postkutscher {«Jam 3¢ik») und alle Volks-
schichten bei jeder schwierigen und langweiligen Atbeit®). Jede
ctidtische ost-orthodoxe Kirche hatte einen gepflegten Chor, oft
fand sich dieser auch in Dorfgegenden, wobei die orthodoxe Ge-
meinde ordnungsgemil> nicht zu singen hat und im Goteesdienst
durch den Chor vertreten wird. Im weltlichen Volksleben kommt
dazu die Kultur der Volksinstrumente — *Ziehharmonika, Bala-
fajka, Volksflote, Guitacre, Bandura. Die intelligente Schicht ver-
fiigte iiber zahlreiche Konservatorien und private Musikschulen;
leidenschaftliche Musikliebhaberei zu Hause und leidenschaftlicher
Konzert- und Opern-Besuch vervollstindigten das Bild. Begeiste-

1} Die beriihmte Moskauer Synedale Schule veranstaltete jedes Jahr einen
Sejum Werchewerh unter Knaben, zu dem sich viele Hunderte aus dem ganzen
Lande meldeten. Binige Zehn, die begabtesten an Stimme und Gehor, wurden
aufgenominen und erhielten unentgelclich eine musikalische und allgemeine Ausbil-
dung im Internat der Schule. Das Singen im Chor war obligatorisch. Spiter wurde
jeder von ihnen zum ausgebildeten Dirigenten. Welche Bedeutung dieser Bildungs-
praxis fiir das musikalische Leben zukam, braucht nicht hervorgehoben zu werden.

2) Als Beispiel kann das auf Grammophon Platten  aufgenommene «Waolga-
Schlepper-Lied» dienen: als es noch keine Dampfer gah, wurden die schweren Last-
schaluppen mit Getreide oder sonstiger Ware stromaufwirts von einem Flaufen
Barken-Mictknechte am Ziehriemen geschleppr und dabei wurde forewihrend  ge-
sungen.
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rung und brausender Beifall herrschten in den Silen, besonders
bei symphonischen Auffiihrungen: der groBe Dirigent Arthur Ni-

kisch sagte oft, er fithle sich nirgends so aufgenommen und nach-

|

empfunden wie in RuBland.

Dem entspricht auch die beriihmte, jahrhundertealte Kirchen-
glockenkultur: in GubB, in Metallegierung, im Ton, in reicher Aus-

wahl und in den Weisen, die zuweilen nach uralten Notenzeichen,
meist aber nach freiem Geschmack improvisatorisch ausgefihrt wur-
den. In den drei ersten Tagen des Osterfestes durften alle den
Glockenturm besteigen und nach Herzenslust lduten, den auf-
erstandenen FHeiland jubelnd mit Glocken besingen.
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Sprache und Humor

Somit diirfte man sagen, daBd die russische Seele, in ihrer
Schiichtheit und Natiirlichkeit, einen melodischen und harmoni-
schen PBindruck macht. Dem entspricht auch der Aufbau der
Sprache. _

Wer russisch gut aussprechen will, der muf} sich vor allem
entspannen, jeden Krampf und Zwang in Seele und Korper auf-
[5sen (etwa so, wie der Nervenarzt Professor J. M. Schultz in sei-
nem Blichlein iiber autogenes Training» verlangt'), und ganz
leicht und unmittelbar ans Werk gehen. Dann muf} er den For-
derungen der natiirlichen Bequemlichkeit, der organischen Freiheit
und der melodischen Euphonie innerlich lauschen, behaglich, ehr-
lich, schmeckend, ausdrucksvoll jedes Wort aushauchen und leben
jassen. Die russische Sprache meidet, etwa so wie die italienische,
alles, was hart, derb, knirschend oder stolpernd klingt. So ist es
2. B. bezeichnend, daB das russische Gehor manches in den Spra-
chen der Westslawen mit einem gewissen Entsetzen wahrnimmt,
2. B. diese Waérter ohne Vokale, die aus lauter Konsonanten be-
stehen und darum fiir den melodischen Ton nicht die geringste
Gelegenheit bieten: solch’ ein Konsonanten-Ghetto, wie der tsche-
chische Satz «stré prst skrs krk»?), ist in russisch einfach unmoglich.
Die tussische Sprache will tonen und singen, natiirlich und aus-

1) Professor J. F. Schulrz. Uebungsheft fir das autogene Training. Thieme
Verlag. 1935, i : ‘
2) Etwa soviel wie ¢stold den Finger durch die Kehle»,
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drucksvoll sein, den bezeichneten Gegenstand genieBen, ihn pho-
netisch zur Geltung bringen und dadurch selbst aufblithen, Sie lebt
und entfaltet sich durch schauende Einfiihlung: sie rauscht mit dem
Wald und fliisterc mit dem Schilf; sie zuckt mit dem Blitz und
rollt dem Donner nach; zwitschert mit dem Véglein und plitschert
mit der Welle; wird ganz tief im Gefiihl und ganz durchsichtig
im Denken. Und dabei bleibt sie biegsam in der Form, mannig-
faltig im Rhythmus und gehorsam jin Stil. Gogol, der scharfsich-
tige und verantwortungsvolle russische Denker (1809—1852),
auBert sich dariiber folgendermaBen: «Wie wunderbar, wie kost-
bar ist unsere Sprache: jeder Laut ist wic ein Geschenk; alles ist
kernig, alles hat Format, wie die Perle, und, wahlich, mancher
Name ist noch kostlicher als die bezeichnete Sache selbsty. «Unsere
Sprache ist gleichsam fiir kunstvolles Lesen geschaffen, denn sie
enthilt alle Klangschattierungen und die kithnsten Ukberginge
vom Erhabenen zum Schlichten in derselben Reden. «SchlieBlich ist
unsere seltsame Sprache noch ein Geheimnis fiir sich. Sie verfiigt
tiber alle Téne und Abstufungen von den hirtesten bis zu den
zartesten und weichsten ; sie ist grenzenlos und kann, lebendig wie
das Leben, sich augenblicklich bereicher, indem sie einerseits die
hehren Worte aus der kirchlich-biblischen Sprache sch&pft'), an-
dererseits die treffenden Ausdriicke aus ihren zahllosen Mund-
arten, die Gber unsere Provinzen verstreut sind, in freier Wahl
auslesen kann und damit die Moglichkeit besitzt, in derselben
Rede sich bald auf Hohen zu erheben, die keiner anderen Sprache
zuganglich sind, bald aber sich zu einer Einfachheit herabzulassen,
die dem Tastsinn des unverstindigsten Menschen zusagen wird;
es ist eine Sprache, die an und fir sich schon dichtety?) .. .

1) Ein Hinweis auf die kirchlich-slawische Sprache, in welcher der ost.orthodoze
Gottesdienst abgehalten wird, siehe zweites Kapitel.

2} Gogol. Auserwihlte Stellen ans dem Briefwechsel mit Freunden. S. S. 35,
106. 311. Russ. Ausgabe. Slowo. Berlin, 1922. B. IX.
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Soviel tiber die russische Sprache, IThrem Wesen entspricht
auch das Redegebaren des Russen: es ist natiirlich, frei und schlicht,
Nattirlich und ausdrucksvoll sind die Intonationen und die Gesten;
iiberall kommt eine gewisse Innigkeit und Gefiihlsbetonung zum
Ausdruck®), eine emotionale Freiheit, Beweglichkeit und Biegsam-
keit. Daraus entsteht die russische Schauspiclkunst, die mit Ein-
fithlung beginnt und in der natiirlichen, ausdrucksvollen Innigkeit
ihren Hohepunkt erreicht. Nie wird man im russischen Theater
eine erkiinstelte Gespreiztheit, ein pathetisches Heulen oder Briil-
len, wie im franzosischen Drama, horen. Jede Verstellung, jede
Affektiertheit, jedes Stolzieren, jede GroBtuerei auf der Bithne
scheinen dem Russen eine offenkundige Liige zu sein und wider-
sprechen seinem Hang zum Schlichten und Natiirlichen. Das witd
sofort mit gutmiitigem Humor empfangen, belichelt und belacht
und muld verschwinden. Die alte kiinstlerische Tradition des Kai-
serlichen Dramatischen Theaters in Moskau und Petersburg ver-
langte nach schlichter Aufrichtigkeit, Natiirlichkeit und herzlicher
Innigkeit. Sie wurde von einer ganzen Schar genialer Schau-
spieler in mehreren Generationen ausgeatbeitet und festgelegt.
Solche Namen, wie Karatygin, Mogalof, Sosnitzkij, Schimskij,
Samatin, Samdjlof, Prow Sadéwskij, Olga Sadowskaja, Martynow,
Stepkin, Fedotowa, Jermolova, Warlimow und Dawydow bleiben
in der russischen Kultur unvergeBlich und maBgebend. An diese
Tradition hat der unlingst verstorbene geniale Leiter des Moskauer
Kiinstler-Theaters Alexéief-Stanislawskij angekniipft und diese Tra-
dition hat er zur Schule und in seinen zwei Biichern zur be-
wuldten Methode ausgearbeitet.

Im néchsten Zusammenhang damit steht auch die merkwiirdige
Veranlagung des Russen zum Humor und auch besonders zum

") In physiologischer Hinsicht mochte man beim Russen einen unverkrampften
Plexus solaris und ein gesundes und frei bewegliches Zwerchfell voraussetzen,
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«Selbst-Humory (humor sui). Er eignet der russischen Seele als
nie verschwindender Hang, als nie versiegende Quelle, im Leben
und in der Kunst, bei frohlichem Zusammensein und in der hdch-
sten Not, im Gefingnis und im Schiitzengraben. Bald ist es der
feine und bissige Humor eines Diplomaten, bald der kilhne und
niederschmetternde Humor eines Feldmarschalls (Suworow), bald
der «verzweifelten Galgenhumor eines in Todesgefahr schweben-
den Simplen. Geschichtlich hatte das russische Volk sehr viel zu
tragen und zu leiden gehabt; infolgedessen sind ihm Geduld und
Humor zu einer richtigen Abwehiwaffe geworden. Das ist die
Kunst, sich aus jeder Not herauszuscherzen; im Leiden sich
tber sich selbst zu erheben und befreiend zu licheln; das Ko-
mische im Tragischen hervorzuheben, gelten zu lassen und zu
genieBen; das seelische Gleichgewicht durch lustige Selbstbe-
schauung wiederherzustellen; das Auge fiir die komischen Wider-
spriche des Lebens stets offen zu halten. Gogol, der groBe Meister
des Humors, schreibt: «Bei uns lache alles, Eins iiber das Andere,
und es gibt schon etwas in unserm Boden selbst, was iiber alles
gleich lacht, iiber das Alte und iiber das Neue, und was nur.vor
dem Unalternden, vor dem Ewigen Ehrfucche haty').

Charakteristisch fiir die Russen ist auch ihre Neigung, diesen
Humor akéiy und improvisatorisch im Leben zu gestalten, sich da-
bei etwas kindisch einzustellen und mit kiinstlichem Ernst einan-
der kleine Possen zu spielen, die von den Anderen ebenso leicht
und lustig genommen werden, wie sie von jemandem vorgetragen
werden («schalostjp). Umsonst sucht man in russisch-fremdlindi-
schen Lexiken nach einem entsprechenden Ausdruck ... Vielleicht
weild man davon wenig, vielleicht sind die klugen Westeuropier
so furchtbar ernst und wichtig, daf3 sie vergessen haben, wie kost-

1) Gogol. Ebendaselbst. 5. 304.
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Jich es ist, Kind zu sein ... Vielleicht haben sie die Erholung eines

entspannenden Scherzes verlernt ... Ich habe wenigstens gebildete
Russen sehr oft iiber das unfreie, altkluge, sprode und trockene
Wesen der Westeuropaer Idagen boren, Uber ihre «Geheimriterei»
(von «Cieheimraty), iiber ibre humorlose Wichtigkeit und Mumien-
artigkeit, Dieses «Klagen ist bezeichnend und charakteristisch fiir
den Russen. Das letztere geniigt uns und wir kénnen die schwie-
rige Frage, ob diese Vorwiirfe der Wirklichkeit entsprechen, ruhig
beiseite lassen. ™

Tatsachlich hat der Russe die Fahigkeit bewahrt, Kind zu wer-
den oder Kind zu bleiben, unmittelbar und selbstvergessen, harm-
los und vertrauensselig der Augenblicksstimmung zu huldigen, im
Leben zu spielen und im Spiel zu leben. Es wire auch kaum klug
und gerecht, dies als «Dummheity zu bezeichnen; nicht blof} des-
wegen, weil diese Fahigkeit auch den kliigsten und den begab-
testen Russen eignet (Peter der GroBe, Suworow, Puschkin, Gogol,
Dostojewsky, Graf Alexei] Tolstoj, Gechow . a.), sondern auch
darum, weil der Humor an sich zur Weisheit und nicht zur Dumm-
heit gehort, und weil eben der richtig dumme Mensch nicht im-
stande ist, sich iiber die niichterne Verstandesklugheit zu erheben.
Diese  humorvollen «Polissonnerieny oder witzigen Kindereien
sichern vielmehr den Menschen gegen alles Philistrdse, gegen die
erdriickende Tast der konventionellen Werte, gegen die Heuchelei
des Alltags, gegen die seichte Herzlosigkeit der biirgerlichen Rang:
ordnung, gegen die eitle Wichtigtuerei des Fhrgeizes, was {ibrigens
europiische Grofen wie Beethoven, B. T. A. Hoffmann, Hans
von Biilow ausgezeichnet wubBten. Und dieser charaktervolle Zug
scheint mir Ausdruck einer seelisch-gelstigen Freiheit zu sein.
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- Nattirlichkeit und Wirde

Eine entsprechende emotionale Freiheii, eine unmittelbare In-
nigkeit und Aufrichtigkeit der Stimmung beherrscht auch den rus-
sischen nationalen Tanz. Dieser Tanz ist eben nichts anderes, als
freie emotionale Improvisation oder Stimmungsdichtung. Hier gibt
es nichts Obligatorisches oder Schematisches: keine klassische Be-
wegungsreihe, wie im manierlichen franzosischen «Menuetts oder
im frohlichen Tiroler «Schuhplattlery; keine Monatonie, wie im
ungarischen «Gardaschy oder im serbischen «Kolo. Es gibt aller-
dings einige schwierige Tanzschritte, die wegen threr lustigen Flink-
heit besonders beliebt sind und vom Tanzenden erwartet werden,
aber wer dieselben, eben wegen ihrer Schwierigkeit, nicht kann, der
darf sie auch unbesorgt beiseite lassen: er tanze nur, wie es ihm
beliebt, e dichte frei aus seiner Augenblicksstimmung. Hier ist
alles erlaubt, was anstandig, grazios und ausdrucksvoll ist, ein
wahrlich unermeBliches Feld fiir Erfindung und Improvisation, eine
Tanzfretheit sondergleichen, wobei nicht die Technik geschitat
wird, sondern das Ausdrucksvolle, det seelische Tanz, die emotio-
nale Erfindung, die schopferische Freiheit.

Wer an die russische Seele heran will, der muld ihren Tanz
kennen lernen. Ganz besonders miilSte man ihn bei Soldaten ge-
schen haben: schon duBert sich hier die Mainnlichkeit, packend
kommt die Bravour zum Ausdruck. Mald und Geschmack halten
sich die Waage. Wenn z. B. die Soldaten von ihren Uebungen

in Kolonnen heimkehren, ganz besonders nach einer gliicklich ver-
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[aufenen Truppenmusterung, ertdnt das Kommando: «Sanger
voran!y Dann marschiert der Chor voran mit Volksliedern, wo-
bei einer als Vorsinger («sapevilo») beginnt und der Chor in je-
den zweiten oder dritten Vers einstitmt. Man miiBte diese Bra-
vour, diesen humorvollen Uebermut, diesen frei synkopierten Rhyth-
mus, dieses einbrechende, gellende Gepfiff und Gejodel, diesen
sprudeinden Ton gehdrt haben ... Nie hort man Unisono, nie
hért man falsche Stimmen, nie wird das Lied im Sprech-Chor vor-
geplappert. Brgriffen steht alles da und kann sich nicht satt horen.
Und ist es ein Tanzlied, so sieht man ganz vorne, vor dem Chor,
den besten Bataillon-Ténzer, wie er, mit dem Ricken nach vor-
wirts, das Gesicht den marschierenden Kameraden zugewendet, in
freier und tollkithner Improvisation vortanzt; und was fiir eine
Kunst er da zeigt, welche Grazie, Leichtigkeit, Unermiidlichkeit,
als spiele ihm ein Feuer im ganzen Korper!... Und alles wird
sofort gut gelaunt und frohlich').

Das ist die Fihigkeit des Russen, zugleich expansives Kind
und leidenschaftlicher Mensch zu sein, Kind der Freiheit zu blei-
ben und als Mensch der Natur zu leben. Diese innere Freiheit,
die sich mit keinem Sklavensinn vertrigt, hat ein Englinder bei
den Russen noch vor hunclert Jahren bemerkt und hervorgehoben.
Bs war damals die schwerste Zeit der Leibeigenschaft, die sich
sehr hart gestaltete und auf dem Volk lastete. Ein Englinder,
der russisch sprach und das Land bereiste, begegnete eitunal dem
groBen Dichter Puschkin und sagte ihm unter anderem: «Wissen
Sie, was mich hier (in RuBand) besonders in Erstaunen versetzt
hat? Die Reinlichkeit und die Freiheit des russischen Bauern. Be-
obachten Sie ihn doch: kann man sich etwas Freieres vorstellen,
als sein Umgang mit uns? Bs gibt ja keine Spur von skiavischer

1y Vgl. die entsprechende Schilderung bei Leo Tolstoj «Krieg und Friedens.
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Erniedrigung in seinem Auftreten und in seiner Rede» R
Augenscheinlich spiirte der Englander im russischen Bauern etwas
mehr, als er aussprach, denn solche Freibeit setzt eine Selbstach-
tung, eine innere Wiirde, einen geistigen Hult voraus.

Ein anderer Westeuropier, ein Franzose, der Marquis de Cu-
stine, bereiste RuBland auch vor mehr als bundert Jahren und
schilderte das Land nach seiner Art. Den groBten Eindruck mach-
tery ihm die russischen Bauem, diese ehrwiirdigen Greise mit wei-
Ben Hiuptern, die in schlichter Wiirde an der Schwelle ihrer
[iuschen, gleich biblischen Patriarchen, sallen. Er war viel ge-
reist und hatte vieles gesehen, aber nirgends sah er die menschliche
Gestalt in dieser ganzen natiitlichen Erhabenheit, wie in RubBland?).

Haben diese Beobachter recht gehabt, so wire es vielleicht
kaum richtig, das Wort «Slaweny auf den Grundbegriff «Sklaven»
zuriickfithren zu wollen, wie man es hier und da in Westeuropa
noch versucht. Und so hatten wir fiir die russische Seele zwei
groBe Koordinaten gefunden, die beide im tiefen Zusammenhang
mit Natur und Rasse stehen: leidenschaftliches Temperament und
natiirliche, harmonische Freiheit bezeichnen diese Gestalt, wobei
das Temperament nicht immer zum Vorschein kommt, die natiir-
liche Freiheit aber immer. Es gibt iibrigens ein nicht sehr liebens-
wiirdiges franzosisches Sprichwort: «Grattez le Russe et vous trou-
verez le Tatarep. Richtig ware vielmehr zu sagen: wer. sich die
natiuliche Freiheit und freundliche, breit angelegte Harmonie -der
Russen besser ansieht und tiefer blicke, der entdeckt sein lebbaftes
und wuchtiges ‘Temperament, seine Liebe zum Schwung, seine Be-
geisterungsfihigkeit, seine Verwegenheit, seinen unstillbaren Durst
nach Lebensintensitit. Das hat natiilich bestimmte Vorziige, hat

1) Puschkin, Werke. Ausg. Slowo. Berlin. B. VL. S. 252—255,
2) Gogol. Ebendaselbse. S. 306.
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auch seine Nachteile, seine Schwachen und Gefahren (denn Alko-
hol ist auch Quelle der Lebensintensitic). Wie dem auch sei, ist
" es auch auf diesem Gebiet richtiger, zuerst Einsicht und Erkennt-

nis zu gewinnen und dann erst zu werten und zu urteilen.
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Charakter

Damit dieses Portriit der russischen Volksseele vollendet
werde, mul3 noch manches und wichtiges hinzugefiigt werden.

Wie gesagt, eignet dem Russen eine empfindende, fihlende
Gemiitsart. Sein Leben lang triigt er in sich ein bewegliches und
leicht zu beeindruckendes Herz: Sympathie und Antipathie, «Jan
und «Neiny, Freude und Traver, Euphorie und Depression, Opti-
mismus und Pessimismus behaupten in seinem Leben fast durch.
wegs die erste Stelle, und zwar nicht bloB beim extravertierten, emo-
tionalen und expansiven Menschen, sondern auch bei der introver-
tierten, affektiven und verschlossenen Natur, Darum ist eben Dosto-
jewsky — der groBe Meister des empfindsamen Herzens, der Hell-
seher der erniedrigten» und «gekrinkteny Menschen - im be-
sonderen Sinne russischer Dichter und Deuter; darum finden
Romanisten, wie Charles Dickens, wie E. T. A. Hoffmann, wie
Knut Hamsun den groBen Anklang im russischen Herzen; darum
empfindet der Russe alles Feine und Zarte, alles Gebrochene und
Leidende als gewissermaBBen echt und verwandt: Botticelli und Leo-
nardo da Vinci haben ihm viel mehr zu sagen als Veronese und
Tiepolo; van Dijck und Rembrandt mehr als Rubens und Te-
niers; Chopin und' Beethoven mehr als die glinzendste Salon-
Musik; Schiller und Eichendorff mehr als Klopstock und Goethe.

Aus dem allem kann Gutes und Schlechtes werden: Gutes,
wenn Herz, Liebe, Giite und die edlen Gefithle leitend und maB.
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gebend werden; Schlechtes, wenn Eitelkeit, Ehrgeiz, Habsucht,
Neid und Rachsucht die Oberhand bekommen.

Ist der Mensch gefiihllos, so ist er trocken und hart. Dafiir
ist ihm die Charakterbildung, als Festigkeit und Form, erleichtert:
er hat nicht viel zu bindigen und zu meistern, ihm geniigt Diszi-

plin, Pflichtbewultsein, formale Loyalitit, Mogal. Dagegen ist
das Leben eines Gefithismenschen unstet, labil, oft autistisch und
[eidenschaftlich; es flutet und wogt; es droht mit Gleichgewichts-
losigkeit und «Ueberschwemmungy. Die Charakterbildung ist
schwieriger, aber der gelungene Charakter ist tiefer und gediegener.
Es gibt verhangnisvolle Gefiihle und Leidenschaften; und leiden-
schaftlichen Menschen miBlingt das Bemithen um seelisches Gleich-
gewicht nur allzu oft. Es ist nicht leicht, einen ganz verstockten und

versteinerten Russen ausfindig zu machen; der Verstockteste laBe -
sich auf bestimmte Weise erweichen und mildern. Und hért man,
daB in RuBland eine ganz hartherzige Regierung entstanden ist, so
tut man reche nachzuforschen, woher diese nicht-russische Mentali-

£t «importierty wurde. Selbst in den allerletzten Galeeren-Grefing:
’ nissen bleibt der Russe Gefiihlsmensch und oft auch Herzenskerl").
! Dafiir ist jedoch z. B. englische Haltung und Schneid, diesé Kunst
der Selbstbehertschung und der autonomen Disziplin — fiir den
Durchschnittstussen durchaus nicht charakteristisch.

Damit datrf nicht gesagt sein, dal} der Russe «charakterlosy
wire. Aber der nationale Charakter des Russen ist aus der Geduld
! entstanden, er ist eine Art der sich behauptenden Zdhigkeit, die
J vielleicht in der ganzen menschlichen Geschichte ihresgleichen zu
suchen hitte. Die Hochstleistungen dieser ausharrenden Geduld,
1 dieser sich auBerlich vielleicht «beugendeny, aber innerlich stand-
l haltenden und schlieBlich triumphierenden Treue, findet man in

1} Vgl. Dostojewsky «Memoiren aus einem Totenhausy und ¢«Die Dimoneny;
Lea Tolstoj «Die Auferstehungs; Doroschewitsch «Sachaliny, u. a.
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RuBland im religiosen Mirtyrertum und im Soldateawesen, wozu
man der Beispiele nur allzugeniigend hatte.

Auch wiire es richtig, den Charakter als bloBe Form tiberhaupt
nicht zu Uberschatzen; denn sie ist oft nur die erste Stufe, blo3
das Baugeriist des zu errichtenden Gebiudes. Ein gediegener Cha-
rakter hat nicht blold «stabile Formy nach auBen, er ist auch in-
haltlich durchgearbeitet, er ist lebendige Totalitat und diese Totak-
tit verlangt nach dem ganzen Menschen. Charaktererziehung ist
somit das groBe nationale Problem in RuBland, die Zukunfts-
musik, die noch viel schapferische Mihe und neue Ideen erfor-
dern und zeitigen wird. Gelingt aber einem Russen der Charakter,
so steht er als wahrhaftiger Riese da; denn das Material der Ge-
fihle, der Leidenschaften, des Temperamentes, das er durchzu-
arbeiten hatte, ist groB und tief; hat et’s getan, erreicht, errungen,
so ist diese Grofde und Tiefe zur geistigen Totalitit zusammen-
geschlossen und die schwankenden, problematischen Durchschnitts-
naturen beugen sich solchen Menschen von selbst. Hier hat man
sichetlich einen Schliissel zur Brklirung der politischen Geschichte
RuBlands . .. :

Ulbersieht man das Gefiihlsleben des Russen, zieht man das-
selbe nicht gehérig in Betracht, — und das tun nimlich viele
verstandeskluge und verstandestrockene Schriftsteller, die aus ihrer
cignen Tlaut nicht heraus konnen, - so verriegelt man sich die
Tiir, die zum Leben und zur Kultur des russischen Volkes fuhrt.
Dann miBt man den Gegenstand mit wesensfremden Kategorien
und Kriterien, und alles wird unrichtig.
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Herz und Gewissen

Wenn ich nun das schlichte und lebendige Wort «Herz» aus-
spreche, so erwihne ich damit den besten und sichersten MafBstab
fir die russische Seele und fiir die russische Kultur; denn der Russe
lebt im Zeichen seines Herzens, allerdings auch dann, wenn ithm aus
dem THerzen «arge Gedanken», die ibn «verangeinigeny, kommen
(Matth. 15. 19-—20). — Jedenfalls ist er ohne sein «Gefuhls-Sen-
soriumy nicht zu erfassen und nicht zu verstehen.

Handelt es sich dabei um den Alltag, so sucht der Russe
iiberall und immer nach Gemiitlichkeit, Stimmung, Intimitat und
Schwung: im hiuslichen Wesen, bei der Mahlzeit, in der Freund-
schaft, in der Gesellschaft, im Theater, im Klub, in der Natur, .
Nie wird ihn ein harter, trockener, geschaflicher Verkehr befrie-
digen. Immer sucht er, sich selbst und dem anderen das Herz auf-
zuschlieBen, intim zu verkehren, Vertrautheit und Warme in den
Bezichungen herzustellen, das Konventionelle zu iiberwinden, tiber
das Wichtigste im Leben und in der Welt Gedanken auszutauschen.
Gelingt es ihm ohne weiteres, so geht er seinem Herzensverlangen
nach; wenn nicht, so sucht er sich selbst und seinem Gast mit
etwas Alkoho! nachzuhelfen. Diesen Hang hat auch Dostojewsky
bemerkt und belichelt: «Die russischen Knaben walten ja stets
auf diese Weise: hier, zum Beispiel, ein gemeines Wirtshaus,
da kommen sie zusammen, setzen sich in eine Ecke; ihr gan-
zes Leben haben sie sich nicht gekanat, verlassen sie das Wirts-
haus, werden sie wieder vierzig Jahre miteinander nicht verkebren,
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nun, und was, worliber werden sie verhandeln, wenn sie einmal
den Augenblick im Wirtshaus erwischt haben? Ueber Weltanschau.
ungsfragen, nie anders: gibt es Gott, gibt es Unsterblichkeits u. s, w,
«Und eine Menge, eine ganze Menge von originellsten Knaben
tun nichts weiter, als ewige Fragen besprechen» ... «Ja, und fiir
echte Russen sind diese Fragen selbstverstindlich die ersten
und wichtigsten Fragen und das ist auch rechty'). Das nennt man
auch ¢vertrauensselig tiber die Seele redery {«o dusché po duschey).
Die «Seeley, als Sammelpunkt der fiir’s Herz wichtigsten Ange-
legenheiten, hat im russischen Verkehr eine ganz besondere Be-
deutung. Will man einen herzlich-sympathischen Menschen loben,
so sagt man auf russisch «duschd eloweky — ein Seelenmensch;
ist jemand offenherzig, so sagt man «duschi na raspaschkuy —
aufgeschlossene Seele u. s. w. Ein kluger Mensch wird in RuB3-
land geachtet; dem willensstarken beugt man sich; der phantasie-
volle wird bewundert; aber geliebt wird der Herzensmensch, und
ist er dazu noch Gewissensmensch, so wird er iiber alles geschitzr,
als etwas Heiliges, oder, wie der Russe das empfindet, als ein
GefaB3 Gottes.

Handelt es sich aber nicht um den Alltag, sondern um die
Kultur — Sietlichkeit, Kunst, Religion, Wissenschaft, Rechtspflege,
— so beginnt der Russe mit Gefithl und Herz, schopft sein Bestes
aus dieser Quelle und lehnt das Gefiihllose und Herzlose ab, als
etwas Totes und Falsches. Wenn der russische Bettler in der Stralle
bettelt, so sagt er, cerweichen Sie Thr Herz fiir ein halbes Pfund
Broty, — er streckt die Hand aus und greift gleichsam nach dem
Herzen des Reichen; und dementsprechend kennt die russische Ge-
schichte eine Tugend — die «Bettlerliebe» — die auch besonders
von den russischen Zaren getbt und gepflegt wurde, Wenn der

1) Brider Karamasol, Fiinftes Buch. Drittes Kapitel.
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Russe etwas Gewissens-Gutes tut, oder empfingt, oder einfach wahr-
nimmt {ohne sich direkt daran zu beteiligen}, so bemerkt er selbst
zuweilen nicht, dal} er bis in die Tiefe geriihrt ist und daB er-eine
unerwiinschte Trine auszuwischen hat, Kommt eine INot {iber die
Menschen, sei es eine Friihlingsiiberschwemmung, oder Hunger,
oder Epidemie, oder Krieg, so erwacht in allen Volksschichten eine
lebendige Briiderlichkeit und Opferbereitschaft. Waihrend des
Schneegestobers auf dem Lande liuten die Kirchenglocken und
das Licht brennt in den Eckhausern des Dorfes die ganze
Nacht; miide, irrende Wanderer finden Unterschlupf auch in einer
tbetfiillten Hiitte. Wo die Sitte scheidet, vetbriidert die Natur;
wo der Raum auseinanderbringt, da binden Herz und Gebet.

Der russische Arzt wird in den russischen Universitaten zum
Mitleid und zum Dienst am Leidenden erzogen. Hier gibt es eine
alte, wohlbewulBite und gepflegte akademisch-medizinische Tradi-
tion, der zufolge der drztliche Beruf opferbetont, nicht aber er-
werbsbetont erscheint. Nie schickt der russische Arzt seinem Pa-
tienten eine «Liquidation»; wer so etwas tite, wire im Volks-
mund zum Sinnbild der Taktlosigkeit und der Habgier geworden.
Wo der russische Arzt nur irgend einen Grund oder AnlaB3 hat,
verzichtet er auf’s Honorar (bei Kollegen, bei Professoren, bei
Freunden, bei Studenten, bei Unbemittelten, bei Soldaten ...).
Ein lukrativ eingestellter Arzt wird als groteske Ausnahme erlebt
und mit spottischem Humor behandelt,

Die russische Jugend trdumt in ihrem Herzen immer von
einer moglichen-unmoglichen «Vollkommenheity: der eine schwarmt
fiir keusches Wesen und halt das streng geheim; der andere be-
reitet sich zum selbstlosen Dienst vor; der dritte will durchaus
die ganze Menschheit begliicken. Man verachtet diejenigen, die
altklug und niichtern, ehrgeizig und prinzipienlos «Karrierey tna-
chen wollen. «Dienst am Volke» — so klingt die Losung der
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idealistischen Jugend. Daraus ist in RuBland ein eigenartiger so-
zial-politischer Studenten-Radikalismus entstanden: Volkswohl tber
alle; jede Ausbeutung ist schindlich; Kapitalismus ist Verskla-
vung; weniger als «volle Freiheity, endgiiltige Briiderlichkeit und
radikale Gleichheit darf man nicht fordern u. s. w. Und so wird
man auch [eicht verstehen, weshalb die russischen Studenten {iber
den Geist der ehemaligen westeuropiischen studentischen Korpo-
rationen mit Entsetzen redeten.

Russische Tugend ist Herzenstugend und Gewissenstugend.
ier ist alles nicht auf moralische Reflexion, nicht auf «verdammte
Pflicht und Schuldigkeity, nicht auf Zwangsdisziplin oder Siin-
denangst gegriindet; vielmehr auf freie Giite und zuweilen auf
ctwas schwarmerische Herzensschau. Herzensgiite, Mitleid, Opfer-
geist und ein bestimmter Wille zur Vollkommenheit sind hier

ausschlaggebend.




Wille zur Vollkommenheit

Dieser «Wille zur Vollkommenheity, wird man aber sagen, ist
naiv und kindisch, im Leben oft hilflos und zum Scheitern be-
stimmt, bodenloser Idealismus, schwirmerische Sentimentalitat;
die Welt braucht niichternen Dienst am erreichbaren Zweck, ge-
horsame Disziplin, Organisationskunst — und nicht triumerischen
Maximalismus . . .. Moglich. Aber aus der russischen Seele ist
dieser Maximalismus nicht zu streichen. Auch dann, wenn der Russe
in schlimmen Leidenschaften steckt, der Trunksucht verfallen ist,
zum Berufsriuber geworden ist, vergiBit er kaum seinen natio-
nal-christlichen Traum von der Vollkommenbeit. Das findet man
iiberall, vom Volksmirchen und Volkslied bis zu den Remanen,
vom Volksglauben bis zur politischen Doktrin, vom simplen Sek- -
tierer bis zum Dynasten. Man nehme nur das schone und schlichte
Volksmirchen iiber den Gerechten und den Falschen («Skaska o
prawde i kelwde»), wo der Gerechte den EntschluB ausspricht:
«Bs komme, was da kommen mag, ich will gerechte Wege ge-
heny, und dann alle Leiden des Lebens auf sich nimmt. Man
gedenke nur des populdren Volksliedes tiber den Riuber Kudejar,
der plotzlich durch Gewissensbisse erschiittert, sich bekehrt, zum
Einsiedler wird, lebenslinglich seine Stinden bereut und den Men-
schen dient. Man Jese nur das beriihmte Gedicht von Nekrasof
tber den Dotfwucherer Wlas, der nach einer im Nervenfieber
iberstandenen Gewissenskrise sich in den Dienst der Kirche als
Gabensammler stellt; eine Gestalt, die von Dostojewsky (1873,
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1877) in ihrer ganzen nationalen '[ragweite und Tiefe gewlic-
digt wurde. Die Romane von Dostojewsky selbst bewegen sich in
derselben Richtung. Man gedenke auch des ethischen Maxima-
lismus von Leo Tolstoj. Tiefes und Hehres weild Gber den russi-
schen Willen zur Vollkommenheit der scharfsinnige Beobachter
seines Volkes, der groBe Kinstler Nikolai Lesskof zu berichten.
Vielen konnte auch der feinfithlige Romantiker unsrer Tage,
Alexej Remisof, und der uniibertroffene Meister des ringenden
Herzens, Twan Schmeljof, Aufschlul3 geben.

Diesen Willen zur Vollkommenheit, zum selbstlosen Dienst,
zum Lasttragen und Opferbringen findet man, bald ausdriick-
lich, bald verborgen, bald in der Verwirklichung, bald im Seuf-
zer, bald in Form einer Doktrin, bald in Form einer herzerschiit-
ternden Reue, in RuBland iiberall. In reifer Gestalt findet man
diesen Hang im ostorthodoxen Klosterwesen und ganz besonders
bei den «Statzens'); bei den russischen «Einfaltigen»®); bei den
russischen «Gerechteny, von denen Lesskof uns eine ganze Reihe
vorfithrt; ganz besonders, auf Schritt und Tritt — in der russi-
schen Kultur, Poesie, Malerei und Musik; oft bei russischen
Sektierern und bei allen russischen Glaubensmartyrern der letzten
24 Jahre (1917—1941); in vielen heldenhaften Erscheinungen des
russischen Soldatenwesens®); und bei der opferfreudigen und ent-
behrungslustigen politisch schwirmenden Jugend.

Diesen Willen zur Vollkommenheit finden wir schon in der
Hauptgestalt des russischen dichtenden Epos — im volkspopuliren
Recken Iljz Miromez Sein ganzes Leben ist nichts anderes als

1} Siehe zweites Kapitel: ¢Der Glaubes.
2) Zweite Berrachtung.

8} Siehe z. B. im Tagebuch des Scheifestellers bei Dostojewsky (Jahrgang 1877
Januar) iiber Fomnd Danilof.
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selbstloser Dienst am russischen Staat. Als einfacher Bauer sitzt er
o Hause gelihmt die ersten 33 Jahte seines Lebens und sinnt, und
sorgt unentwegt um die Note und Leiden seines Volkes. Dann wird
er von drei wandernden Bettlern (Christus und zwei Aposteln!} ge-
heilt und erhilt von ihnen die Kraft eines Riesen. Der Segen, den
ihm sein Vater erteilt, lautet auf Volksdienst und christliche Giite.
So zieht er durch die russischen Linder, um Schutz den Schwachen
und Beistand den Gefihrdeten zu gewshren. Er hat Mitleid sogar
mit den Riubern und sucht ihnen Angst und Demut einzujagen,
indem er mit seinem Pfeil eine grofe Eiche in Spane schief3t, so
daB die Riuber alle umfallen, Er siubert RuBland von den mér-
derischen Tataren, befreit das Land vom widerlichsten Vogel-Rau-
ber und verrichtet unzihlige Heldentaten, indem er jede Selbst-
bereicherung, jede Beute und jede Machtergreifung grundsitzlich
ablehnt. Sogar den Ruhm, der ihm zugute kommt, sucht er fiie den
Landesschutz zu verwenden: man mége blof iiberall berichten, dal3
RuBland seine Recken besitzt und nicht leer und ungeschiitzt da-
liegt.

Der groBe und grundsitzliche Konflikt zwischen christlicher”
Giite und dem harten Schwertdienst [5st Ilji Miromez dahin, dalb
er «den Buchstaben des Gesetzes iibertritt, um dem Geist des Ge-
setzes zu dienen» Sein Leben und Trachten wird durch die Idee
bestimmt, daB sein Volk schutzlos leidet; er selbst ist nichts ande-
res, als eben «die Macht des Dienstes, im freien, uneigenniitzigen
Sinne dieses Wortes» ...") Um diesem Dienst richtig nachzukom-
men, beherrscht Tija alle seine Leidenschaften, verzichtet auf Besitz
und Ehe, und seine Tugend erlGst ihn aus den schwierigsten Situa-

1) Siehe das umfassende und tiefsinnige Werk von Orest Miller: «lja Muromez
und das Kiewsche Reckentum» (russisch. 186%). S. 829. Der gelehrte Forscher hat
recht, wetmn er diesen russischen nationalen Helden dem spanischen Cid (S. 301}
und den deutschen Mibelungen (S. 783} gegeniberstellt.
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tionen. Kurz und gut, wir haben es hier mit einem «lebendigen», «un-
erkiinstelten» und «gelungenen» russischen «Volksidealy zu tun®).

Es gibt zwei bedeutungsvolle russische Begriffe: «prawedniky
(der Gerechte) und «podwig niky (der Eiferer, d. h. ein Mensch,
der sein ganzes Leben 7u einem selbstlosen Dienst an einer gro3en,
edlen Sache gestaltet). Nun hat jedes Volk seine nationalen «Ge-
rechtens und «Eiferery. Diesen «Gecechteny und Eifererny gilt
das biblische Wort, sie wiiren die lebendige Grundlage des gesam-
ten Staatswesens. Dabei hat bei jedem Volk der geistige, schopfe-
vische Akt dieser Menschen eine eigenartige Prdgung, eine beson-
dere seelische Strukiur, die den Veranlagungen und Bediirfnissen
der nationalen Volksseele entspricht. Somit verzeichnet auch der
russische national-geistige Akt seine Eigenart, seine besondere see-
lische Struktur. Diese Struktur entspricht der allgemeinen natio-
nalen Geistesbeschaffenheit und kann durch keine fremde Akt-
struktur ersetzt werden. Der russische geistige Ake ist vor allem
Gefihlsakt und Herzensaki. Dem Gefiihl und dem Herzen folgt
unmittelbar die innere und duBSere Schau, die Einbildung, die
kiinstlerische Phantasie; erst dann kommt das Uebrige, der Wille
und die urteilende Kraft des bewulten Denkens.

Die schauende Veranlagung, dieses Bedtirfnis, sich den Gegen-
stand konkret, plastisch und lebendig vorzustellen, — also ge-
formt und individualisiert, — hat det Russe von seiner Natur und
von seinem Raum erhaiten. Jahrhundertelang sieht er vor sich
die weite Ferne, die lockende Ebene, als unendliche, stets noch
zu erfillende Moglichkeit der Gestaltung, liegen. Das Auge sticht
ins UnermeBliche und kann sich nie satt sehen. Wolken wie Berge
tiirmen sich am Horizont und entladen sich in majestatischem Ge-
witter. Winter und Frost, Schnee und Eis schenken ihm die schon-

2) BEbendaselbst S. 829,
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sten Visionen, Das Nordlicht spielt ihm seine luftigen Sympho-
nien. Wie ferne VerheiBbungen reden zu ihm seine weiten Berge.
Wie bLerrliche Wege {lieBen ihm seine Strome. Ihm schweigen
seine Seen tiber tiefe Geheimnisse. Ihm singen seine duftenden
Blumen und seine fliisternden Wilder iiber Lebensglick und
Lebensweisheit.

Das freie Schauen ist dem Russen angeboren. Freies Herzens-
triumen liegt im tiefsten Grunde seiner Kunst. Lebendige kon-
krete Schau leitet seinen religiosen Glauben und seinen politischen
Willen. Datum hiitte die abstrakte Gottheit des Buddhismus der
russischen Volksseele nichts zu sagen. Darum hatte er die aller-
konsequenteste deduktive Theologie, als rationalistisches System,
kalt und tot gefunden und abgelehnt. Darum kann sein reli-
gioser Glaube durch keine iuBere Autoritit ecfaft und geleitet
werden. Sein christlicher Glaube, seine eigenartige Tkonenkultur,
der ganze Ritus seiner orthodoxen Kirche ist vielmehr aus freier
Fergensschau entstanden, Derselben Quelle entspringe auch sein
Bediirfnis, das Staatswesen nicht abstrakt, sondem in lebendiger
Personifizierung zu erleben (Monarchismus).

Die russische Seele ist gleichsam ein schauender Nimmersatt.
Hier der Ursprung ibrer Kunst, ganz besonders ihrer Malerei,
threr Skulptur und Architeltur; aber auch des russischen Bal-
letes und des russischen Theaterwesens iiberhaupt. Der Russe will
den geistigen Inhalt kiinstlerisch geschaut und womdglich plastisch
gefesselt wissen, und sucht sein Herz und sein Temperament an-
schaulich zu «investiereny. Die ganze russische Malerei, die bis jetzt
in Westeuropa kaum geseben und spatlich anerkannt wurde, hat
als ihre Hauptquelle die symbolisierende Herzensschau; darum hat
sie snobbistisch- und technisch-formal guckenden Menschen sehr
wenig zu sagen. Und die russische Poesie, die sich in andere Spra-

53




chen kaum iibersetzen 1aBt (vielleiche nur in genialer Nachschop-
2 fung), kommt erst dann zum Abschlub ihrer Werke und zur
schopferischen Ruhe, wenn sie sich aus der schlichten Tiefe ihrer
Herzensschau zur hochstmoglichen Plastizitat und Ausdruckskraft

durchgerungen hat. |




Improvisation und Verantwortung

Meine Schilderung der russischen Volksseele wire nicht voll
und gerecht, hatte ich noch eine Naturgabe verschwiegen. Trgend-
wo, in der verborgenen instinktiven Schicht der Seele «weil» sich
der Russe, ganz unabhiingig von semem personlichen Vermdgen,
als weicher Manny. «Reichy ist allerdings nicht das Individuum,
der Fans oder der Peter; «reichy sind «wir», das Volk in seiner
Gesamtheit. Reich ist das Volk an Raum und Boden, an Wald
und Steppe, an Blumen und Bienen, an Wild und Pelztier, an Flufd
und Fisch; es ist reich auch an Bodenschatzen aller Art. «Reich
sind wiry auch an uns selber: viele «sind wity, vielgestaltig, aus
vielen Nationalititen bestehend, verstreut durch das Riesenreich;
und wenn wir nur redlich arbeiten und gute Ordnung haben, so -
blitht das Land wie von selbst, trotz des strengen Klimas und des
spirlichen Bodens. Dann sagt der Russe, — «es flieBen bei uns
Milch und Honigy, «es wird fiic alle reichen und noch iibrig
bleiben», — beides uralte Redeweisen aus dem Volksmund.

Diese uralte Vorstellung entspricht auch der inneren Empfin-
dung des Russen, nimlich der Empfindung der eigenen biclogi-
schen, vitalen Kraft, der seelischen Anpassungskraft, der nervosen
Unverbrauchtheit und der geistigen Begabung, Es ist eine volks-
tiimliche, vielleicht etwas naive Zuversicht, die sehr viel dazu bei-
getragen hat, um die russische Volksseele zur herzlichen Freigebig-
keit und zur gemiitlichsten Gastfreundschaft zu erschlieBen. Moge
der einzelne Mensch noch so arm sein, als Christ und als volks-
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veicher Mann ist er nur zu oft bereit, sein Stiick Brot briiderlich
zu teilen, oder wenigstens von ihm etwas abzubrechen und zu
reichen. Hieraus die alte russisch-christliche Sitte, dem Bettler nicht

abzusagen, und nur ganz harte oder notleidende Menschen murmzln -

ihin ein «Gott wird dir helfen» entgegen. Privatspenden und Privat-
stiftungen blithten in RuBland seit uralter Zeit. So ist zum Beispiel
in Moskau im Laufe einiger Jahrzehnte ein ganzer Vorort von
Universititskliniken und Laboratorien aus Privatspenden entstan-
den. Vor der bolschewistischen Revolution konnte man in Ruf3land
immer und {iberall reiche Menschen finden, die ihr eigenes Ein-
kommen als eine Art Quelle der Wohltatigkeit behandelten; und
auch solche, die stets zu einer groDziigigen Stiftung bereit waren.
Auch an Mizenen hat es in RuBland nie gefehlt.

Man miiBte jedoch sofort feststellen, daB3 auch diese Volks-
eigenschaft, wie jede andere Naturgabe, nicht blof} ihre Vorteile,
sondern auch ihre Nachteile zu verzeichnen hat. Aus diesem unter-
bewubten Reichtumsgefithl entstehe in der russischen Volksseele
nur allzuoft eine unbegriindete Sorglosigkeit, eine leichtsinnige uned
triigerische ‘Zuversicht, die sich schadlich auswitken und zur rich-
tigen Gefahr werden kann. Es gibt im russischen Volksmunde drei
Worte, die kaum ein anderes Volk aufzeigen wird: «awdspy,
«nebésjy und «kaknibiidjp; das wire etwa soviel wie «aufs Ge-
ratewohly, «nur Muty und «irgendwien. Diese Worte sind beru-
fen, dem Menschen in jeder schwierigen Lage, in jeder Lebensnot
beizustehen und durchzuhelfen, Im ganzen — ein Hang zur schop-
ferischen Improvisation in letzier Stunde, ein Notbehelf bei
Mangel einer richtigen, verantwortungsvollen Vorbereitung. Das
Verfithrerisch-Gefiheliche dieser Wortlein ist dem Russen selbst
seit altersher bekannt. Eines der altesten russischen Sprichworter
besagt warnend mit dem {iblichen nationalen Humor: «der Ge-
ratewohl 1Bt seine Stidte ohne Mauern stehen; die Frau Ge-
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ratewohl versaumt, thre Kinder in die Welt zu setzeny ... Und
vollends kommt diese Illusion, dieser verantwortungslose Leichtsinn
in der verbreiteten Redeweise zum Ausdruck: «die (Feinde) wer-
den wir (einfach) mit Miitzen bewerfeny, d. h. wir brauchen uns
vor keinem Feinde zu fiirchten, er mdge nur kommen, wir sind so
viele, daB wir ibn mit unseren Miitzen allein bewerfen und erle-
digen werden. —

Dieses unterbewuBte Gefilhl des Volksreichtums ist es auch
vielleicht, das den reichen Russen zur Verschwendung seines Ver-
mégens reizt, denn das eigene Vermdgen kommt ihm oft als viel
zu grofb und viel zu leicht erwerbbar oder gar unerschépflich vor.
Und dieses Gefiihl ist es auch, das den Armen in RuBland in
einer stindigen Bnttiuschung hilt: denn «wir sind so reich, und
ich bin so arm; der Bodenvortat ist unendlich und ich verfige
bloB iiber diese kleine Parzelle; also bin ich {ibervorteilt, betrogen,
geknebelty u. s. w. Daraus kénnen sehr gefahrliche Illusionen mit
sehr schlimmen Folgen entstehen. So war z. B. das russische
Bauerntum unmittelbar vor der bolschewistischen Revolution felsen- -
fest {iberzeugt, die GroBgrundbesitzer verfiigten iber einen im-
mensen Bodenvorrat, den sie nicht hergeben wollten, und man
brauche nur eine allgemeine und gerechte Bodenverteilung durch-
zufiihren, um alle Bauern bodenreich zu machen. In Wirklichkeit
zeigte aber die Jandwirtschaftliche Zahlung vom Jahre 1916, dal3
die Bauern 80 % der Gesamtbevolkerung in RuBland ausmachten
und daB der niche-kapitalistische Besitz an Ackerboden (nicht tiber
50 Hektar pro Familie, ohne Waldfliche) auch rund 79 % des
gesamten Ackerbodens betrug. Daraus ist spater, nimlich nach
der radikalen Enteignung der Gutsbesitzer und der reicheren
Bauernschaft und nach der entsprechenden Neuverteilung des
Ackerbodens (1917—1920) eine riesige EnttAuschung unter den
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Bauern entstanden, denn die Zugabe an Boden brachte ihnen
nicht mehr als /s ha pro Kopfl).

Die soeben geschilderten Neigungen und Einstellungen wirken
sich also auf den Gebieten der Wirtschaft und des Rechtslebens
nicht in allem positiv aus, In der Wirtschaft ist der russische Bauer
sehr konservativ; skeptisch sah er sich alle Neuerungen an -— vom
Pflug bis zur Maschine, und neigte dazu, nach althergebrachter
Tradition zu wirtschaften. Dazu hat thm die Geschichte auch kein
richtiges Privateigentum gonnen wollen. Nicht daB} er zum Sozia-
lismus oder Kommunismus neigte, im Gegenteil. Er hat aber
Jahrhunderte lang mit fremden Invasionen, die ihm die Frucht
seiner Mithe nahmen oder in Asche legten, zu tun gehabt, um
schlieRlich zweihundert Jahre eine Leibeigenschaft zu tragen; die
Leibeigenschaft bedeutete aber fiir ihn nur Salben Besitz und halbe
Verantwortung. Und dann, als im Jahre 1861 die Leibeigenschaft
durch ein kaiserliches Manifest {Alexander I1.) aufgehoben wurde,
blieb er in der Vormundschaft der Dorfgemeinde, die den Boden
in gewissen Zeitabstinden einer neuen Vesteilung pro Kopf, und
zwar gerichtshalber, unterziehen durfte. Und das war wieder-
um kein richtiges Privateigentum, keine richtige Verantwortung,
keine richtige Freiheit und keine schopferische Investierung.

Hier gab es eine gewisse Wunde im russischen Rechtsbewul3t-
sein. Der russische Bauer hingt an seiner Scholle, verlangt nach
schopferischem Privateigentum und will von keinem Kommunismus
héren. Aber im Privateigentum verstand er wohl das «Mein» zu
erleben und blieb jeglichem fremden «Dein« gleichgiiltig oder
skeptisch gegeniiber. Was «mir» gehort, ist unantastbar; was aber
«dity gehort, hast du vor meinem auBerrechtlichen, eventuell auch
rechtswidrigen Anspruch zu schiitzen.

1) Es wire statistisch genauer, diese Zahlen nichr in Hektar, sondern in «DeB.
jatineny zu bringen und zu lesen. Bine DeBjatine macht 1,0925 eines Hekears
ans. Am psychologischen ProzeB indert das gar niches.
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'Zu Begina des XX, Jahthunderts (1906) hat der grolie und
weitsichtige Staatsmann Stolypin diese Wunde und diese Gefahr
erkannt und dem Bauern den Weg zum richtigen und vollen
Privateigentum erschlossen. Die Bodengemeinde mulite aufgelost
werden; jeder Bauer durfte sich frei und selbstindig machen und
cinen eigenen Meiereihof erhalten. Und schon in den nichsten
Jahren meldete sich eine ganze Bauernflut zum freien Privateigen-
cum: 3 Millionen Héfe it 27 Millionen DeBjatinen waren bereits
auf den 1. Januar 1911 frei und weitere Millionen meldeten sich
in den nichsten Jahren an. Das war ein gewaltiger Erneuerungs-
prozeB in Wirtschaft und RechtsbewuBtsein: freie Intiative, schop-
ferische Selbstindigkeit, richtige Verantwortung, Kristallisierung
des biirgerlichen RechtsbewuBtseins. Aber im weiteren bescherte
das Schicksal dem russischen Bauern Krieg, Revolution, Zwangs-
kollektivierung und wieder Krieg; und die Zukunft bleibt uns vet-
hiillt. Somit haret noch das Problem des russischen Massencha-
rakters und Rechtsbewutseins seiner Losung.
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10.

Die primédren Krifte

Wenn ich jetzt eine abschlieBende Synthese versuche und die
russische Seele im groBen und ganzen schildere, so muB ich fol-
gendes feststellen: _

Ich brauche die russische Seele durchaus nicht zu idealisicren:
was sie hat, das hat sie eben; was ihr fehlt, das muf3 sie noch
in Leid und Geduld erringen. Jeder Volkscharakter hat seine
guten Eigenschaften und seine Mangel. Mir kommt es jetzt darauf
an, die Eigenart der russischen Seele zu zeigen. Diese Eigenart
hat sich der Russe selbst — mit Puschkin, Chomjakéw und Dosto-
jewsky, — zum BewuBtsein gebracht; und jetzt ist die Zeit ge-
kommen, sich zu dieser Eigenart vor ganz Westeuropa zu be-
kennen'). _

Um diese Eigenart der russischen Seele zu erfassen, wire es
wichtig, zwischen primdren und sehundiiren seelisch-geistigen Kraf-
ten zu unterscheiden. Die primiren Krifte sind die lebensbestim-
menden und geistig-schopferisch leitenden. Die sekundiren schlie-
Ben sich den primaren an, werden von den letzteren bestimmt und
geleitet, und erhalten ihr Gesetz und ihre schépferische Firbung
von denselben. Diese Teilung gestaltet sich bei verschiedenen Vél-
kern mannigfaltig. Die Eigenart jedes Volkes wird dadurch
bestimmt, welche seelisch-geistigen Krifte ursprimglich und mal3-

') In der westeuropdischen Literatur wurde sie am besten von Schubarr («Eu-
ropa und die Seele des Ostenss) peschildert. Von dee kirchlich-propagandistischen,
romisch-katholischen Tendenz dieses Buches machte ich dabe; ganz absehen.
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gebend, stark betont und vorangehend erscheinen, und welche
ihnen zu folgen haben. '

So ist der niichterne Wille (ganz besonders der Wille wur
Macht) sowie auch der berechnende analytische Zweckmalbig-
keits-Verstand bei den alten Romern leitend und mafgebend
gewesen, und das christliche Rom hat dieses Erbe iibernommen.
So ist die plastische Einbildung, die Freiheitsliebe und die schlaue
Unternehmungslust urspriinglich und maligebend fir das alte Grie-
chenland; und die modernen Griechen mégen nur selbst zusehen,
obs sie diesen Akt-Traditionen treu geblieben sind. Se war die
schwirmerische, spekulative Phantasie und die Versinnlichung der
geschauten Inhalte urspriinglich und malBgebend fiir den asiatischen
Hindu u. s. w.

Die russische Seele aber ist vor allem das Kind des Gefiihls
und der Anschauung. Ihr kultug-schépferischer Akt ist Herzens-
schau und religioser Gewissensirieb. Die Liebe und die Schau sind
aber frei, frei wie der Raum, wie die Ebene, wie der lebendige
Naturorganismus, wie der betende Geist; darum braucht und
schitzt der Russe die Freiheit, wie Luft fiir die Lunge, wie Raum -
fiir die Bewegung, Die russische Kultur ist auf dem Gefihl und
dem Herzen, auf der Anschauung, auf freiem Gewissen und frefem
Beten aufgebaut. Das sind die primaren Krafte und Einstellungen
der russischen Seele, getragen von deren wuchtigem Temperament.
Als sekundire Krifte treten in Erscheinurig — der Wille, das be-
wuBte Denken, das RechtsbewuBtsein und die organisatorische
Funktion.

Damit sind die Gaben und die Aufgaben der russischen Seele
angedeutet und umrissen. Gefithl und Schau sind als Grundlagen
des Charakters sehr wertvoll, fiir den Christen gani unentbehrlich;
an sich gestalten sie jedoch den Charakter noch nicht: der letztere
verlangt nach eindeutigem Wollen und sachlichem Denken. Darum
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ist Charakter-Erziechung die nichste und wichtigste Aufgabe des
russischen Vollees. Hier milssen Herz und Gewissen den Willen
etfillen und bestimmen, dem.Denken den wahren Gegenstand
und die Richtlinien anweisen, die organisatorische Funktion (im
individuellen Leben und im sozialen Leben) veredeln und vertiefen,
das RechtsbewuBtsein erziehen und stirken. Damit wire in Ruf3-
land der Weg zu einer schopferischen Erneuerung der Kultur im
christlichen Geiste und zwar nach alten Traditionen angebahnt.

Was aber insbesondere das RechtsbewulBtsein anbelangt, so
wire es vollstindig falsch, dem russischen Volke das Rechtsbewul3t-
sein und das PflichtbewuBtsein, die sozial-morphologische Kapazi-
tis, die Organisationsfahigkeit abzustreiten, Tausend Jahre Staats-
wesen, ein Sechstel des irdischen Weltterritoriums, eine eigenartige
Kultur auf allen Gebieten des Lebens — reden fiir sich eine unzwei-
deutige Sprache. Aber an gediegener Form und Macht fehlt es
noch dem russischen RechtsbewuBtsein. Die Seele des Russen tragt
in sich eine Fillle von freiem Gefih! und von spontanem Schauen.
Hier «flieBt» es in ihm wie von selbst, reichlich und leiche. Dem
gegeniber hat er Disziplin im Wollen und im Denken erst zu
erwerben, das ist seine historische Aufgabe, das hat er nicht bereit,
nicht im UeberfluB, das mul3 er noch ziichten, erwerben, erringen.
Vernachlissigt er das, so erwacht in ihm ein Schwarmer, ein
Anarchist, ein sorgloser GenieBer, ein temnperamentvoller Aben-
teurer, wobei alle diese Typen dennoch ihre russische Higenart be-
wahren: sie sind alle gutmitig, gastfreundlich, gute Kameraden,
Menschen mit lebendigem Gefithl und Gewissen, die ihre Mangel
und Stinden meistens selbst kennen und schon deswegen sich plétz-
lich besinnen und ein neues Leben beginnen konnen, — und immer
irgendwo, im letzten Grunde an Gott glauben und vom «allgemei-

nen Gliicky» triumet.
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Daraus ist schon manches zu ersehen, Die russische Seele ist
keine entsetzliche «Sphinxy; wer sie fiir eine solche hilt und aus-
gibt, legt nur den Mangel an eigener Einfiihlungsgabe an den Tag.
Diese Seele verlangt jedoch nach richtigem Verstindnis und will
nicht mit den sie tberfremdenden und knebelnden Strémungen und
Ideologien (wie z B. der Bolschewismus) vermengt werden. Sie
verdient eine lebendige Sympathie und versteht diese Sympathie
aufs wirmste zu beantworten. Als Seele des freten Gefihls und
der freien Schau ist sie fiir das Christentum wie geboren; und ihe
Jetztes und eigentliches Zentrum liegt somit im Glauben und in

der Religion.
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DER GLAUBE




Die Eigenart des religiésen Aktes

In meiner ersten Betrachtung habe ich versucht, die Eigenart
der russischen Seele zu schildern. Sie besteht darin, dal3 bei dem
Russen Gefishl urid Anschauung als primére, d. h. urspriinglich
stirkere und damit als bestimmende, leitende, maBgebende see-
lische Krifte auftreten, indem der Wille und das Verstandesden-
ken als sekundire Krafte erscheinen. Das darf nicht so verstan-
den werden, dald der Russe von Natur aus willenlos und im Denken
langsam, ohnmichtig und verworren ware. Nein, er versteht schon
leidenschaftlich zu wollen und ist im Begreifen sehr rasch und im
Urteilen scharf und klar. Aber sein Wille und sein Denken wer-
den geweckt vom Gefiih! und bleiben gefiihlsbetont; er mul} lieben,
um richtig zu wollen; er mul} empfinden, um seine Denkkraft ein-
zusetzen; dann will er leidenschaftlich, dann wird sein Denken boh-
rend und bahnbrechend'). Dementsprechend sind sein Denken und
sein Wollen vor allem — schauende Krifte, Er mul} schauen —
sinnlich oder tibersinnlich, pragmatisch oder kiinstlerisch, «intro-
spektive oder «extraspektivy, — um seine Denkkraft und seine
Willenskraft anzuspannen und schopferisch einzusetzen.

1} Einem konpetenten westeuropiischen Gelehrten wird geniigen, wenn wir thm
nur ecinige Namen russischer bahnbrechender Forscher ins Gedichtnis bringen: Lo-
mondssof, Mendelef, Pawlow (Naturwissenschaft) Lobalévsky, Ostrogradsky, Li-
sin {Mathematik); Pirogdff {Medizin); Sergej Solowijdf, Sabélin, Gedednof, Set-
gejewitsch, Klufévsky (Geschichte); Wostdkow, Potébnja, Alexander Weselowsky,
Buslajev," Sresnévsky (Philologie); Kondakow, Prachow (Kunstgeschichte); Speran-
sky, Newdlin, Wladimirsky-Budanov, Cilerin, Petragitzky (Jurisprudenz); A. A.
Cuprdv, Peter Struve (Nationalokonomie). Dieses Verzeichnis ist blof} als ein Ver-
such zu betrachten.
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Es verhalt sich tiberhaupt so: sind Mensch und Volk rationali-
stisch veranlagt, so wird bei ihnen das ganze innere Leben vom Den-
ken geweckt und gedankenbetont; dann ist ihr erstes Bediirfnis, zu
wbegreifeny; dann ist das BewuBtsein das Hauptorgan ihrer Seele;
ohne geurteilt und «systematisiert zu haben, konnen sie wenig im
Leben beginnen; und ob sie dabei etwas filhlen, lieben und schauen
ist unwesentlich. Solche Menschen und Volker neigen eben des-
wegen zu cinem Abstrahieren und Schematisieren, zu einem fest-
gelegten «Systeny in allen Dingen, zu einer vorgedachten Denk-
weise, zu einem autoritiren Denken. Sie «glauben» an das, was
sic zu begreifen wihnen, und lehnen das iibrige ab. Damit ver-
lieren sie immer mehr die lebendige Beziehung zu den verborgenen,
irrationalen Tiefen des menschlichen Geistes und begniigen sich
mit einer Verstandes-Kultur, welche ihnen die hochste und beste,
die einzig wahre Kultur zu sein scheint. Alles iibrige halten sie fiir
«Primitivitity oder gar «Barbareiy.

Sind aber Mensch und Volk voluntaristisch veranlagt so wird

bei ihnen das gesamte innere Leben durch Willensentschliisse ge-
weckt und bleibt willensbetont. Solange the Wille nicht auf irgend-
einen Zweck, auf ein bestimmtes Ziel abgestellt ist, solange sie
nichts Bestimmtes wollen, neigt ihre Seele gleichsam zum entspann-
ten Schlaf. Thr erstes Bediitfnis ist intentionales Fordern. Ihr
seelisches Hauptorgan ist Zweckverlangen. Thr nichster Akt ist
Denken an das Gewollte, schauendes Erfassen der gesamten Kette
von Ursache und Wirkung, von Mittel und Zweck, und erst dann
kommen positive Gefiible zu allem, was ihren Zweck fordert, und
negative Gefiihle jedem Hindernis, jedem Widersacher gegeniiber.
Solche Menschen und Volker zweifeln gar nicht daran, daf} der
Zweck alle Mittel «heiligty und lassen sich von keiner Gewissens-
schau «irreleiteny. Draufginger von Natur, stellen sie alle ihre
sekundiiren seelischen Krafte in den Dienst ihres Wollens.
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Ganz anders leben «Gefithlsmenschen» und schauende Volker,
die sich von der Herzensschau und von schauender Empfindung
bestimmen lassen, Ein entspannt-freies, natiitliches Fithlen und
ein unmittelbar spontanes Schauen machen ihr ureigenes Element
aus. So lebt namlich und schafft der Russe, und zwar in einer vom
abstrakten, leeren Verstande ungebrochenen, unzerfressenen, etwas
kindlichen Vertrauensseligkeit und in temperamentvoller, schwung-
hafter Emotionalitat.

Ist dem so, so wird man sich Jeicht vorstellen konnen, wel-
che Bedeutung diese Aktstruktur auf dem Gebiete des Glau-
bens und der Religion erhalten mubte und tatsichlich erhalten
hat. Rede ich jedoch vom Glauben des russischen Volkes, so meine
ich damit den religiosen Glauben des slawisch-russischen Volks-
kerns, also derjenigen nationalen Mehrheit, die im Laufe von Jahr-
hunderten den russischen Staat aufgebaut und die russische Kultur
schopferisch hervorgebracht hat, Ich meine also das Christentum
griechisch-byzantinischer Provenieng und slawischrussischer Pra-
gung, im allgemeinen als Ost-Orthodoxie bezeichnet. Es gentigt

festzustellen, daf3 nach der letzten Vorkriegszihlung (1897), .

deren Ergebnisse von dem grollen Chemiker Mendelejef be-
atbeitet wurden, der filhrende slawisch-russische Stamm rund
66 % der gesamten Bevolkerung ausmachte, und dal} 98 % davon
zur Ost-Orthodoxen Kirche gehdrten. Im weiteren Verlauf der
Geschichte hat sich daran nicht viel andern konnen, abgesehen von
dem offiziellen Wuchern der «Gottlosigkeity. Diesen Glauben
halte ich fiir wesentfich und maBgebend in den Schicksalswegen
des russischen Volkes; aber nicht deswegen, weil er staatspolitisch
bevorzugt und geférdert wurde, sondern vielmehr deswegen, weil
er es tatsachlich war, der das Volk durch Jahrhunderte geistig
leitete, dessen schopferischen Kulturakt gestaltete und eben dadurch
dessen Kultur in der Vergangenheit und fir die Zukunft grund-
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sitzlich bestimmte. J2, auch fir die Zukunft, denn die offizielle
und militante Gottlosigkeit der letzten 24 Jahre hat an der ver-
erbten Struktur des organisch - unbewulBten religiosen Aktes der
Votksseele wenig indern konnen. Der feine und weitblickende
franzosische Soziologe Gustave Le Bon hat recht: nach einer
krampfhaften geschichtlichen Entgleisung (sie mége 20-—30 Jahre
dauern) kommt jedes Volk wieder zum Gleichgewicht und zur
friiheren seelisch-geistigen Art und Weise. «On peut conquérir un
peuple, I'asservir, le détruire méme. O est le pouvoir qui chan-
gerait son ame?» «On ne change pas facilement un héritage de
douze siéclesy...') Und es bestehen keine Zweifel, dal} in RubB-
land hinter der offiziellen Kulisse eine religiose Lauterung, Ver-
tiefung und Regeneration seit Jahren im Stillen vor sich gehen.
Das russisch-orthodoxe Christentum ist mit dem Christentum
von Byzanz durchaus nicht zu identifizieren und nicht zu verwech-
seln. Man darf grundsitzlich nicht vergessen, da3 die Volker die
fremde Kultur iiberhaupt nicht in blinder Nachahmung oder in
sklavischer Pedanterie «rezipiereny. Hier ist lebendige Modifika-
tion, Auslese, Anpassung, Verarbeitung, also schopferische Aende-
rung — einfach Naturgesetz. Und wenn wit im Begriff «Byzan-
tinismusy» das Negative, Veraltete, Despotisch-Idolatrische, Asia-
tisch-Judaistische zusammenfassen, so erscheint es dem Russen
ebenso befremdend und zuweilen entsetzlich, wie manchen andern
Volkern. Es gibt jedoch auch einen tiefen, klaren und hdchst
bedeutsamen byzantinischen Religionsgeist, der nicht nur nach Rul3-
land im IX.—X. Jahrhundert, sondern auch nach Ttalien im V.—
X1 Jahrhundert (Ravenna, Venedig, Siena; Architektur, Ma-
lerei) kam, und dessen Auswirkungen auch jetzt noch in der ita:
lienischen Renaissance verfolgt und bewundert werden . ..

1) Gustave Le Bon. Psychologie du Socialisme. Paris. 1927. p. 83. 161.
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‘ Somit ware mein Gegenstand begrenzt und umschrieben.
Spreche ich iiber den Glauben des russischen Volkes, so meine ich
den religidsen Akt der russischen christlichen Orthodoxie, wie er
sich geschichtlich gestaltete und vom russisch-slawischen Stamm-
kern gelebt, getragen, in der Kultur verwirklicht und den nationalen
Minderheiten RuBlands weitergegeben wurde.
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Das schauende Herz

Die Quelle des russisch-orthodoxen Glaubens ist das schauende
Herz.

Der Russe glaubt nicht dann und darum, wenn und weil er
etwas «verstandeny und gerklarerischy gedacht hat; und nicht dann,
wenn er den «Willensentschlul3» gefaldt hat, sich einer Glaubens-
weise zu verschreiben und derselben in disziplinierendem Selbst-
gwang zu huldigen. Im Gegenteil, dann verliert er seinen Glau-
ben: Intellektualismus und obligate Disziplin zerstoren den Glauben
in der russischen Seele. Und zwar nicht deswegen, weil der Glaube
an sich vernunftlos oder vernunftwidrig wire, dem ist nicht so,
daran glaubt auch der orthodoxe Christ gar nicht, Der orthodoxe
Christ ist vielmehs immer bereit, seinen Glauben zu einer allumfas-
senden Totalitat auszubaven und laBt sich dabei nicht von einem
«credo quia absurdumy leiten. Auch hat die meditative Weisheit
der ostchristlichen Einsiedler eine wunderbare Konzeption und Tra-
dition hinterlassen: da wird die Goit-liebende Vernunft zum leben-
digen Urgrund der menschlichen Seele und des Herzens erhoben;
da wird die schauende Einsicht, die «be-greifende»’) Kontemplation
als lebendige Quelle des Glaubens angenommen.

Der Intellektualismus ist aber etwas ganz anderes: er bedeutet
grundsitzlich Souveranitit oder gar Monopol des abstrakten, bald
mehr logischen, bald meht sinnlich-empirischen Denkens, ohne Herz

1) Also erfassende, nicht abstrakr denkende Art und Weise.
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und Schau, Der Intellektualismus vernachlissige die tibersinnliche
Schau und schime sich seines FHlerzens; darum bricht er mit der
Vernunft und wird kurzsichtiger VerstandesMensch. Und kaum
setzt der Intellekeualismus ein, kaum versucht jemand Herz und
Schau auszuschalten und sich dem selbstherrlichen, diinkelhaften
Verstande zu exgeben, so schwindet der Glaube (langsam weichend
oder sich rasch auflésend). Dieser Intellektualismus wurde nach
RuBland aus Frankreich, ganz besonders wahrend der napoleoni-
schen Kriege, importiert; er stammt von den franzgsischen Enzyklo-
pidisten und Voltaire einerseits, andrerseits von der deutschen
«Aufldirungy und ihrer Popularphilesophie, und ganz besonders
von den Links-Hegelianern und von den Materialisten. Dieser
Tntellektualismus kam nach RuBland und unterwithlte den Glauben
unsret intelligenten Schicht im Laufe des XIX. Jahrhunderts.
Was aber die obligatorische Disziplin in Glaubenssachen an-
betrifft, so herrschte sie in RuBland nur in den geistlichen Schulen.
Der Priesterstand war in RuBland dem Gesetze nach nicht erblich;
aber in Wirklichkeit ging es so, daf} die Kinder der geistlichen

Familien meistenteils in besonderen geistlichen Schulen ausgebildet.

wurden, wobei die Knaben, die sich zum Priesterstand vorbereiteten,
eine besonders harte Schulung mit obligatorischem Auswendig-
lernen durchmachen muBten. Und siche da, gegen Mitte des XIX.

Jahthunderts kam aus diesem Milieu eine ganze Welle von sonder- -

barer Gottlosighkeit und von resolutem Nihilismus. Man staunte,
man konnte es sich nicht erkliren... Aber die Erklirung liegt
auf der Hand: der wahre Glaube ist nicht zu erlernen»; durch
Biiffeln und Zwang kann er nicht beigebracht werden; beim Russen
ganz besonders kann er nur frei, in.spontaner Herzensschau
aufblithen; sonst flieht er, die Seele verkrampft sich in Widerstand
und Protest, sie hohnt und spottet — und der Nihilismus ist da.
Um zu glauben, muB der Russe frei liehen und frei schauen. Re-
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ligion, als System einer ¢niitzlichen Unaufrichtigkeity, einer mo-
ralisch - padagogischen Heuchelei, liegt ihm nicht; sie JaBt ihn
auch nicht bloB kalt, sondern empért ihn und schafft ihm uniiber-
windliche Widerstinde, sei es obligatorisches Christentum oder
obligatorischer Marxistnus. Darum datfl man sicher sein: wire
das russische Volk vom Schwerte eines Mohammed oder vom Feuer
eines Torquemnada bekehrt worden, so hitte es sich im slawischen
Utheidentum verkrampft — bis auf die Befreiung, bis auf die
Moglichkeit, den Glauben frei zu wiblen. Dem ist jedoch nicht so
gewesen; der Herr hat das russische Volk in Gnade davor behiiten
wollen.

Darum noch einmal: um an Gott zu glauben, mulb der Russe
frei licben und frei aus dem Herzen schauen. Darin besteht grund-
satzlich das Wesen und die Eigenart des russisch-orthodoxen reli-
giosen Aktes; und zwar in allen Hinsichten und Richtungen: im
Gebet und im Ritus; in der dogmatischen Exegese und in der
Handhabung des sittlichen Gesetzes; in der allgemeinen Welt-
anschauung und im Alltagsleben; in den Formen der Frommig-
keit und im Aufbau der «Caritasy. _

Es ist allerdings nicht geniigend, zu sagen: «Liebe» und
«Schauy. Man sollte klarer und priziser angeben: was wird ge-
liebt? was wird geschaut? und wie? Denn, wahrlich, durchaus nicht
jede «Liebe» und nicht jede «Schauy machen den Menschen zu
einem religios-glaubigen Christen.

Es gibt in russischer Sprache eine verbreitete und harmlose,
aber durchaus tiefsinnige Redeweise, gleichsam ein Sprichwort,
welches das ganze Problem ins helle Liche riickt. Die Liebe, sagt
man namlich, ware zwiefach: ¢pdmilu hordschy und «pohoroschu
milly, d. h, entweder «was mir lieb ist, ist auch gui», oder aber
«was gut ist, ist mir auch lieby. Iin ersten Fall sagt der Mensch:
gut ist das, was mir gefallt, denn mein Wohlgefallen ist das Malb
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der Vollkommenheit, Daraus wird Subjektivismus und «Autis-
musy, Willkiir des personlichen Geschmacks, irdische Leidenschaft,
Entfesselung, blindes Nachrennen und schlieflich Enttivschung;
aber nichts von- Geist, keine Religion. Im gweiten Fall sagt der
Mensch: lieb ist mir das, was wirklich (objektiv) gut ist, denn die
objektive Qualitis, die wirkliche Vollkommenheit ist fiir mich
das lebendige Mal3 meiner Liebe. Das bedeutet den Uebergang
in die Sphire des Geistes. Daraus wird geistige Liebe; das
Auge des Herzens, das sich bis jetzt wie blindgeboren benahm,
6ffnet sich; das Herz verlangt nach wahrer Vollkommenheit und
ist nicht gewillt, seine Liebe an unwiirdige Gegenstinde blindlings
zu vergeben; hier gibt’s auch keine Enttduschung, im Gegenteil,
je weiter, je tiefer, desto fester, sicherer und treuer. Dieser Weg
fithrt zum Géttlichen auf Erden und zu Gott selbst im Himmel.
Daraus wird Religion, und zwar nicht blol} Kirchen-Frommigkeit
und Sonntags-Andacht, sondern ein Leuchten ins Leben, eine Lau-
terung, eine Erneuerung, eine Verklarung des Lebens im Alltag.
Denn das geistige Auge des Herzens, einmal erschlossen, will sich
nicht mehr schlieBen und wird sich nicht mehr ausschalten lassen; .
es sucht tiberall nach Vollkommenbeit, nach gottlichem Lichtstrahl,
um das Géttliche in allem zu lieben, zu erkennen, zu genieBen,
zu verwirklichen. Das Hetz sucht und findet; sucht selbst Voll-
kommenes zu schaffen und hat die beste und edelste Freude daran.

Nun ist aber dieser Wille zur Vollkommenheit, der aus Liebe
und Schau entsteht, nichts anderes als Lebensinhalt des Evange-
fiums Christi in einem Worte konzentriert. Da heifdt es namlich:
«Ihr sollt vollkommen sein, gleich wie euer Vater im Himmel voll-

kommen isty (Math. 5. 48); und noch: «freuet euch, seid voll-

kommeny» (2. Kor. 13. 11); und dann auch: gauf dal} ihr seid
vollkommen und ganz und keinen Mangel habety (Jak. 1..4) ...
— Irgendwann, in der Ferne der Vergangenheit; irgendwo, in der
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" letzten seelischen Tiefe — hat dieser evangelische Ruf dem tussisch-

slawischen, von Natur aus zur Giite veranlagten Herzen gleichsam
eine «Herzenswundey beigebracht, eine «Wunden des Erwachens,
der Schau, der Liebe, der Seligkeit: er hat sein Herz gewonnen,
sein Auge erschlossen, sein Gewissen gewecke, seine Freiheit erfiillt.
GroB und tief ging dieses Auge auf — zugleich in Fvidenz und
Staunen, in Bewunderung und Bekenntnis, in bebender Seligkeit,
in Demut und Liebe. Es war das Auge des Herzens, und das
crgriffene, erschiitterte Herz antwortete mit Liebe, Treue und
Glauben. Und wer von diesem groflen Ereignis der Offenbarung
und der Glaubensgeburt aus der Herzensschau eine kiinstlerische
Vorstellung erhalten méchte, der moge sich die Antlitze und die
Augen der alten russischen Fresken-Tkonen vergegenwartigen (vgl.

* die Abbildungen No. 1, 2, 3 und 4).

Gott ist die Vollkommenheit und die Liebe selbst. Das war
die «eils-Kundey ( Ed-é&ryticov), die das Christentum dem Rus-
sen brachte. Und dann: aus Liebe zum Menschen hat der voll-
kommene himmlische Vater seinen eingeborenen geliebten Sohn
Mensch werden und leiden und in einen Martyrertod gehen
lassen, damit er die Siinde der Welt auf sich nehme und dem Men-
schen Erlésung bringe; und nach dieser Heilskunde hat sich der
Mensch in seinem irdischen Leben zu richten. Wer Chuistus in
Liebe schaut, der schaut und liebt die Vollkommenheit und weil
sich selbst zur Vollkommenheit und zur Liebe berufen. Liebe zur
Vollkommenheit ist geistige Liebe; sie ist zugleich auch der Weg
sur Vollkommenheit. Wer ein lebendiges Herz hat und Christus
schaut, der wird Thn lieben; wer Ihn liebt und schaut, der sieht
¢in, Wer Er war — und glaubt an Thn; wer an Thn in Liebe glaubt,
der hat die geistige Liebe und den Willen zur Vollkommenheit,
und zwar zur Vollkommenheit Uiberall — in sich selbst und in allen

irdischen Sachen.
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Das war ungefihr das urspriingliche Eclebnis, das den Ost-
slawen ergriff, erschiitterte und bekehrte. Er sah die Unvollkoin-
menheit seiner heidnischen Gotter und bekehrte sich zum Gott der
Liebe. Und den Gott der Licbe kann man nur durch Liebe und
in Liebe haben, Damit wurde der schopferische Kulturakt des
russischen Volkes bestimmt.

Es ist merkwiirdig, daB} dieses volkspsychologische Ereignis,
das im Nebel der volksgeschichtlichen Vergangenheit verborgen
liegt, dennoch auch als Tatsache in der alten damaligen Chronik
geschildert wird. Grolfiirst Wladimir von Kiew liel3 im Jahre 988
die Vertreter aller ihim damals bekannten Religionén zu sich kom-
men, denn er wurde unruhig in seinem Herzen: er sah, dafd die
Heidengotter keine sind und ging {wie es auch jetzt noch fast in
jedem russischen Gemiit geschieht) «auf Gottessuchen. Tir liel3 die
Juden, die Muselmanen, die Priester aus Rom und die Priester aus
Byzanz vor sich predigen und ihren Gottesdienst abhalten, Und als
et die orthodoxe Lehre von Byzanz vernahm und den byzantinischen

Kirchenritus etlebte, sagte er,-es ware ihm, als stiinde er vor Gottes

Antlitz im Gefilde der Seligen; daraufhin war die Wahl getroffen. -

Die Liebespredigt, der harmonische Gesang, der ruhig und sinnvoll
aufgebaute Ritus erschlossen ihm das Herz — und die erschiitterte
Seele schaute die Vollkommenbheit als Realitat. Das ist die alteste
legendenartig geschilderte russische Wahrnehmung des Christen-
tums, wahyscheinlich spiter gedichtet, aber symbolisch wahr und
volkspsychologisch echt. Denn die russische Orthodoxie ist auf
frefer IHerzensschau gegriindet.
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Struktur des Glaubens

Da wo die Vollkommenheit zur Realitdt geworden ist und sich
als solche gibt, wie in der gottlichen Menschengestalt Christi, da
wo die Redlitit vollkommen wird und sich als solche dem Menschen
offenbart, wie in der menschlichen Erscheinung des Gottessohnes,
erblickt der Russe Gott, weil sein Herz die wahre Vollkommen-
heit als hochste Macht ecfaf3t; dann glitht sein Herz und spiirt
den Hauch der Seligkeit. Also, nicht «Vollkommenheity, als «Auf-
gabey, als «unendliche Aufgabe» oder fernes Ideal, wie Johann
Gottlieb Fichte meinte; das wire keine Religion, sondern blof3
intellektualistischer Idealismus. Auch nicht irdische Macht ohne
Vollkommenheit; das wire primitives Heidentum mit seinen ent-
setzlichen Gotzen, oder aber nackte Gewaltverehrung und That-
sachen-Anbetung. Sondern — reale Vollkommenbeit. Ist es «im
Himmely, so ist das die wahre Gottesgestalt: Gott-Vater, als
Macht der Liebe, urglitig, urmachtig und darum urschépferisch;
Gottes-Sohn, als die aus der schopferischen Urgiite kommende und
durch Leiden in Menschengestalt erlsende Macht der Liebe; Gott,
der Heilige Geist, als leitende, trostende, offenbarende und ver-
klirende Macht der Liebe. Ist es auf Erden — in der Natur oder
im Menschen, — so ist es das lebendige Gewebe Gottes, Sein
Leuchten, Sein Wirken, Sein Gesetz, Sein Wort, Seine Liebe,
Seine Vernunft, Seine Schonheit, oder, mit einem Wort, das Reich
Gottes, im Werden begriffen, uns selbst erfassend und verklirend.
— Dies alles mul} sich der freien Herzensschau erschlieBen.
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Ist es mdglich zu glauben, ohne zu schauen? Kann der Glaube
aus einem Willensentschlul3 heevorgehen oder aus einem Gedan-
kenschlul} entstehen? Kann eine intellektuelle Erwagung oder Be-
weisfihrung ~— Herz und Schau ersetzen? Kann eine Willens-
anstrengung das schauende Herz ausschalten oder unnétig ma-
chen?. .. :
Ich weil3 esnicht. Ist es jedoch moglich, so ist es eben fiir den
russisch-orthodoxen Glauben etwas Fremdartiges und kaum Ver-
stindliches. Der russisch-orthodoxe Glaube schaltet seinerseits den
Willen nicht aus; aber der Wille ist hier eine sekundire, untes-
geordnete Kraft, die von der urspriinglichen Herzensschau in Bewe-
gung gesetzt, der Richtung nach bestimmt und dem Inhalt nach
geliutert wird, um dann frei, lodernd, zih, unerschopflich zu wit-

ken. Der Wille ohne Herzensschau wire menschlich-subjektive

Willkiir, die, von Habgier und Machegier ausgehend, die géttlichen
Ziele durch menschliche Zwecke zu ersetzen trachtete. Das ware
ein falscher Weg. Der Weg der Orthodoxie ist ein anderer: zuerst
lieben, in Liebe schauen, dann wollen.

Der tussisch-orthodoze religiose Akt lehnt auch das Denken

gar nicht ab. Aber das Denken kann den Glauben nicht erzeugen.
Der ungliubige Mensch kann alle Beweise anerkennen, alles klar
gedacht und sogar ein umfassendes «Denksystemy aufgestellt haben
— und dennoch glaubenslos bleiben. Das Denken ist in der Reli-
gion nicht primir; primar ist es nur in der Logik. In der Religion ist
es vielmehr bloB tertidr, denn als theologisches Denken hat es erst
nach der Herzensschau und nach dem handelnden Willen einzu-
setzen. Das Denken ohne Herzensschau ist nicht viel mehr als
bodenloses Konstruieren; ersinnen kann man vieles, aber alles auf
diese Weise ersonnene bleibt leer und tot, hypothetischer Denk-
inhalt, LuftschloB3-Abstraktion. Es gibt allerdings eine Vernunft,

wo das Denken zu schauen beginnt und sich nach der geistigen
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Bild No. 1

Fresko in der Sophienkathedrale zu Kiew, stammend aus dem XI. Jahrhundert,
entdecke im Jahre 1881. Die heilige Natalie. Siche Demetrius Ainalov: ¢Geschichte
der russischen Monumentalkunst der vormoskowitischen Zeit-» Verlag Walter de
Gruyter. 1932, Der verdienstvolle russische Gelehrte hebt denm «¢durchgeistigten
Eindrucks, der dem Zuschauer von dem Antirz der Heiligen hinterbleibt, hervor.
MNaoch wichtiger scheint mir die ergreifende Intensitar des Blickes zu sein, in dem
ein erschiitcertes und schauendes Herz, ein betendes Hellsehen, ein tiberwundenes
Leiden und ein fragender Vorwarf zum Ausdruck kommen.
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Erfahrung richtet. Es gibt auch eine christliche Vernunft und sie
ist etwas wirklich Herrliches; aber ihre Geburtsstatte ist eben das
christliche Herz. Also: zuerst lieben, dann mit der Liebe zusammen
und aus der Liebe schauen, dann willensmiBig und entsprechend 1
handeln, und dann erst das Geliebte, Erfahrene, Erlebte verniinftig i
denken. !

Auf diese Weise entsteht die ostorthodoxe Theologie und zwar
seit den ersten apostolischen Zeiten. So war die Christologie der
ersten Apostel und der grolen Kirchenviter der ersten Jahrhun-
derte. Diese Tradition lebt in der russischen Orthodoxie weiter.
Diese Theologie ist nicht intellektualistisch betont, so dal} Gregor i
von Nazyanz (328—390) mit seinem atistokratisch-platonisierenden
Denkakt als eine Ausnahme gelten diirfte. Sie ist auch nur an
zweiter Stelle voluntaristisch betont. Ihr Geist halt sich an das
Johannes-Bvangelium und an die Apostelbriefe von Johannes, Petrus
und Jakobus; das Paulinische Denken bleibt, bei voller inhaltlicher
Anerkennung, nicht so ausschlaggebend, nicht leitend. Die Macht
und die Tiefe dieser Theologie liegt nicht im Aufbau eines «Sy-
stemsy oder im Voraussehen aller moglichen moralischen Situa-.
tionen und Konflikte. Ihre schopferische Kraft ist Hergensschau
und Gebetsiibung (auch als «geistige Praxisy oder «geistiges Tun»
bezeichnet). Sie ist vielmehr mystisch und kontemplatorisch betont;
sie (bt Leuterung des Herzens und sittliche Gewissensschau. Sie ist
besonders auf christliche Lebenstotalitit eingestellt und legt grofe-
ren Wert auf das Werden, als auf das Denken. DBrennend ist
fir sie die Frage: was hat der Mensch zu tun, umn sein Herz zu
liuteen, um Gott zu schauen, um Gott zu lieben, um den Willen
Gottes im Leben zu verwirklichen? Wie kann die menschliche Seele
zum richtigen Beten kommen? Wo liegt der Weg zur christlichen
Vollkommenheit? Den hochsten Punkt dieser theologischen For-
schung und Praxis hat Makarius der Grofe von Aegypten (300— -
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391) durch das Wort #éwaes und deoroiyors bezeichnet, was so viel
wire, wie Vergottlichung der menschlichen Seele und Verwirk-
lichung des Geistes und des Reiches Gottes auf Erden.

Dem allem liegt eine merkwiirdige Eigenschaft der Ost-Ortho-

doxie zugrunde, nimlich ein Lindlich-andachiiges Eynst-Nehmen des
christlichen Maximums in Dogma, in Verheillung und Praxis, ganz
besonders imt Ruf zur Vollkommenheit, zur Anniherung an Gott.
Der ost-orthodoxe Christ glaubt an die Maglichkeit, die Christus
dem Menschen erschlossen hat, Gottes Wobnstdite zu werden; er
glaubt an die Verwirklichung des Gottmenschen im Menschen, etwa
s0, wie unter den westlichen Mystikern Meister Ekkehart im XIIL-—
XIV. Jahrhundert daran glaubte. Hier handelt es sich nicht um
eine «Nachahmungy Christi, wie bei Thomas von Kempen, sondern
um ein lebendiges Werden Gottes in der Seele des Menschen durch
Verkldrung in das gottliche Gewebe der Welt. Denn die ganze
Welt sehne sich nach Gott; die ganze Kreatur seufzt zu ihm, singt
ihin, will erlost und befreit werden, will in seinem Gewebe gleichsam
aufgehen®). Zwischen Natur und Gott steht, als hochste Kreatur,
als geistigste Kreatur und verantwortlichste Kreatur, der Mensch,
sumn Gott-Menschentum berufen, im Besitz der christlichen Offen-
barung, mit freiem Willen und unsterblicher Seele begabt, den
Heiligen Geist empfangend und der Verklirung der Welt dienend.
Und alles, was von diesen Inhalten geglaubt wird, wird in der
Orthodoxie durch keine historisch-kritischen oder moralisch-theolo-
gischen Deuteleien entkriftet, relativisiert oder minimalisiert. Alles
wird voll und ganz, anschaulich und konkret, verpflichtend und
ermachtigend genommen. Gott ruft. Also kann der Mensch, wenn

er nur will,

1) Augenscheinlich schaute in dieser Richtung G. Th. Fechner, als er sein
tiefsinniges Buch «Nanna, oder iiber das Seelenleben der Pilanzens verfaBre.
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Demut im Leiden

Daraus ist schon zu ersehen, dald der orthodoxe Russe an den
freien Willen und an das freie Gewissen glaubt. Das sind thm die
beiden Grundsteine der ditistlichen Weltanschauung.

Die genetisch-kausale Erklarung der menschlichen Handlun-
gen, insofern sie den ganzen Menschen zur notwendigen Folge der
Vorangehenden Weltentwicklung macht und ihn dadurch «ent
lastet», ((ent-schuldigt» und zu einem Verantwortungslosen «Pro-
dukt der Evolution» herabwiirdigt, wird in der russischen gliubigen
Seele kawm jemals Ank[ang finden. Die Orthodoxie lehnt diese
Kette der genetischen Notwendigkeit nicht ab, behandelt sie aber als
die zu dberwindende Last, die der freien unsterblichen Menschen-

seele irdisch aufgebiirdet und geistig als Aufgabe zugewiesen wird,

Das lahmende Gift des so furchtbar klugen und-diinkelbaften De-
terminismus hat die russische Seele nicht zerfressen. Die natiirliche
und geistige Vitalitat des Russen ist zu grof3, um sich dieser intel-
lektualistischen Allwisserei zu beugen. Der Russe erlebt den Men-
schen als einen spontanen, seelisch-geistigen Sprudel, als indivi-
duelles Kraftzentrum, als unsterbliche Seelenmacht, von Gott ge-
licbt und berufen, von Gott zur Freiheit bestimmt und erlost. Nie
wird es gelingen, dein orthodoxen Russen die westeuropiisch gelau-
fige Lehre tiber das «Nichts-Seiny des selbstindigen menschlichen
Individuums vor Gottes Antlitz beizubringen: das ware fiir ihn eine
falsche, erklugelte «Demuty; ein folgerichtiger Determinismus, nur
ins Mystische verlegt und uingedeutet; — eine von Gott nie ge-
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wollte «Vernichts-ungy des gottgeschaffenen und gottgeliebten,
sbwohl veritrten und verlorenen Schafes. Der westliche Mensch ist
Determinist, der sich zur politischen Freiheit durchgerungen hat.
Der Ostchrist ist Indeterminist, der in religidser Lauterung zur

politischen Freiheit reift. Zwei verschiedene Mentalititen, zwei ver-
schiedene Schicksale. Der Ostchrist glaubt, dafd er zum Selbst-sein,
zum Selbst-stehen, zum Selbst-handeln, — zur Freiheit berufen ist;
er kann «Immensesy, wenn er christlich liebt, glaubt und will; dann
kann er das leisten, wozu er berufen ist, ndmlich in freier Liebe
und Schau zum Gefifs Gottes werden, zu Seinem IHauch, zu Sei-
ner Blume, zu Seiner Lohe. Es moge dies alles einem historisch-

keitisch aufgeklirten und theologisch gelehrten Westeuropaer noch
so naiv und kindlich Idingen; so ist jedoch der Geist der Ost-
QOrthodoxie.

ol Dieser Geist eines christlichen «Maximalismusy» und «Herois-
| musy weht in der Ost-Orthodoxie und belebt ihr Wirken. Wer das
aus dem Auge verliest und, als ntichterner Determinist oder mora-
lischer Minimalist, das Christentum ohne gdttliche Berufung zur
! Vollkommenheit und ohne beantwortende menschliche Begeisterung
konstruieren will, der wird von der russischen Glaubensweise wenig
verstehen. Dabei muBd aber ausdriicklich festgestellt und hervor-
gehoben werden, daB dieser christliche «Maximalismus» und «fHe-
roismusy, det in jedem gliubigen Russen irgendwo verborgen steckt,
der iibrigens auch bei Sektierern und Ketzern und oft selbst bei
denen, die anscheinend jeden religiosen Glauben verloren haben, zu
I finden ist, dafd dieser sittlich-religiose Maximalismus nicht nur
keinen religitsen Stolz und Diinkel, keine AnmaBung, keine «Hy-
brisy auslost, sondern im Gegenteil eine ausgesprochene Demut dem
Volke beigebracht hat ...

Tatsachlich ist das russische gliubige Volk tief und aufrichtig
demiitig. Die ost-orthodoxe Kirche hat es verstanden, dem Men-
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schen die ungeheure Entfernung zwischen seiner irdischen Unvoll-
kommenheit und seinem hohen und heiligen Beruf ergreifend und
erschiitternd vor die Augen zu stellen. Sie hat thm die Kunst bei-
gebracht, das Vollkommene zu lieben, zu schauen und anzubeten,
und daneben den Abgrund der eigenen Siinde zu erblicken; also
die Kunst, sich vor Gottes Antlitz zu stellen und die eigenen
Mingel scharf zu beleuchten; um ein arithmetisches Gleichnis zu
gebrauchen: sich von Gott gleichsam «abzuzieheny (im Sinne
der «Substeaktiony) und beim Anblick dieser kaum falbaren, un-
endlichen Differenz aufrichtige und heilsame Demut zu erleben.
Hieraus die Grundstimmung des orthodoxen IHerzens: alles, was
mic bis zur Vollkommenheit fehlt, ist eben mein Mangel, meine
Unzulinglichkeit, meine Siinde; denn alles ist mir gegeben: freier
Wille, géttliche Offenbarung, Gnade Gottes, Macht des Gebetes,”
die Sakramente, der Beistand der Kirche, die. Lauterung der
Beichte, das Heilige Abendmahl; ich habe die freie Wahl und
bleibe dennoch in der Leidenschaft und in der Herzensharte stek-
ken. Das ist meine Stindhaftigkeit; und die Demut ist der erste und
schwichste Ausdruck meines «Nicht-endgiiltig-Verlorenseins»').

Daraus entstehen weitere Folgen: als Siindenmensch habe ich
keine Ansptiiche auf irdisches Gliick, auf ein «Wohlergehen um
jeden Preisy; ich stehe unter Gott und vor Seinem Gericht, und
habe das zu nehmen und zu tragen, was mir eben beschieden wird.
Ich habe alse Arbeit und Mithe, Not und Entbehrung, Krankheit
und Kummer zu tragen, und zwar als Lauterung, als Belehrung,
als himmlische Unterweisung. Mir, dem unvollkommenen, hart-
herzigen Stinder, schuldet Gott nichis, und ich schulde Thm alles.

1) Dies ist ein grundsitzlicher Unterschied der Crrhodoxen Kirche vom West-
Kathalizistnus, der seine christliche Ethik in der &Theologia moraliss planmiBig und
systematisch minimalisiert hat und das Heroisehe im christlich geweckten und gehei-
figten Gewissen verstummen lied und vetlor,
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Hier ist die religivse Quelle der russischen Zahigkeit und
Geduld, die durchaus nicht auf die bloB biologische Vitalitdt des
Russen zuriickgefithrt werden darf. Hieraus die kolossale Trag-
fahigkeit und der Opfermut des russischen Volkes. Der glaubige
Russe nennt sich in kirchlichen Gebeten und im freten Laienleben
«rab Bogij», was in buchstiblich-plumper Uebersetzung so viel wie
«Gottessklaven wire. Diese Uebersetzung ware aber durchaus sinn.
entstellend, denn das Wort «raby kommt vom Verbum «rabotatj»
— arbeiten, und wird in kirchen-slawischer Sprache in diesem tie-
feren Sinne genommen und verwendet. Dann ware «rab Bogij» so
viel wie «Arbeiter Gottesy, «Diener Gottes», Sein Trager, Seine
Ameise.

Dabei bleibt der tragende und leidende Russe stets in der reli-
gisen Zuversicht, dal} das Leiden dem Menschen etwas Wichtiges
und Tiefes zu sagen hat, sei es korperliche Krankheit oder seelische
Verwirrung oder Hiobs Ungliick oder auch eine vom Staatsgericht
auferlegte, wohlverdiente, aber vielleicht auch unverdiente Strafe.
In letzterem Fall ist es bezeichnend, dafy das russische Volk
jedem kriminellen Strifling in unmittelbarer Herzensgiite ein
lebendiges Mitleid entgegenbringt, Almosen spendet, hilfsbereit
dasteht; der Verurteilte wird als «Ungliicklichers bezeichnet und
hinter dieser Bezeichnung lebt ein tiefes cheistliches Empfinden,
demzufolge wir eigentlich alle mit all’ unseren Leidenschaften und
Hirten ungerecht und siindig sind, «er» aber, der Bestrafte,
hat das «Ungliicks gehabt, diesen Leidenschalten nachzugeben
und diese Hirten in duBeren Handlungen zum Ausdruck gebracht
zu haben. An der Schlechiigkeit der Welt sind wir alle mitschuldig;
«et» aber hat unsere allgemeine Schuld und Last, als eine At
«Stindenbocky zu tragen.

Leidensbereit steht der gliubige Russe da. An ein «sinnlosesy
Leiden wird er {iberhaupt nicht glauben konnen. Und kommt das
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Leiden iiber ihn, so geht er nicht in die Vergangenheit, nach den
&Ursacheny und der «Verschuldungy zu forschen, vielmehr in die
Zukunft, der Ueberwindung des Leidens, seinem «Sinny, sei-
nem «Zwecks, der in Aussicht gestellten Liuterung und Belehrung ;
entgegen. Der gliubige Orthodoxe ist {iberzeugt, dal} kein Leiden
umsonst kommt; dald Christus auf Frden «unsertwilleny» gelitten
hat, und dal} der Leidende im letzten Grunde den Weg Christi
beschreitet; dald Christus jeden Leidenden liebt und sein Leid mit
ihm tragt. Darum sagt der Volksmund: «Christus hat gelitten
und uns dazu angewieseny.

Diese Zuversicht ist in gediegener Weise auch von dem gro-
Ben Hellseher und Lyriker Tiitschew zum Ausdmuck gebracht
worden und zwar in einem Gedicht, in dem er sein Vaterland mit
folgenden Worten anredet:

Diese diirftige Uingebung,
Dieses Leben, voll Beschwerde, — |
Land der duldenden Ergebung,
Land der Russen, Heimaterde! : i

Stolzer Fremdenblick sieht nimmer,
Wie, als namenlose Wehmut, i
Heimlich dir verklart ein Schimmer :
Deine Blofle, voller Demut. . .

Der Sein Kreuz trug, hat gelitten
Viel um dich! Ja, allerwegen

Hat in Knechtgestalt durchschritten
Dich der Herr mit Seinem Segen . ..")

Diese Zuversicht, dald Christus sein gliubig-leidendes Volk
nicht verlit; daf3 der Leidende Thm niher steht, als der sorglose

1) Uehersetzt yon Friedrich Fiedler, Reklam’s Universal Bibliothek.
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GenieBer; daB jedes ernste Leiden die Vorstufe einer neuen, nahen-
den Verklarung darstellt, findet man in RuBland iiberall: in ein-
fachen Volksmirchen; in uralten epischen Volksdichtungen, die
von Mund zu Mund im eigenartigen Versmafd gesungen werden;
inn den Legenden {ibér den geliebten Volksheiligen Nikolai, Bischof
von Myra in Lykien; und dann spiter bei Leo Tolstoj, bei Dosto-
jewsky, bei dem christlich-tiefsinnigen Maler Nesterow und uber-
all').

Tm Leiden betritt der Mensch den Weg seines Heilands und
das ist eben der Weg zum wahren Siege, so glaubt der Russe und
findet in seiner Geschichte eine fortwihrende Bestatigung dieses
Glaubens.

1} Unlangst erhiele ich eine briefliche Anfrage, ob es beim Russen nicht einen
direkten «Hang zum Masochismusy gebe? — Ich beantworte die Frage. Dieses
Vorurteil iiber dem «russischen Masochismuss ist mir schon seit Jangem bekannt
und miifte zu «Nachrichtens gezihle werden, wie z. B. «Talglichter wiren die
beliebte Nahrung bei den Russen». Wenn Masochisius den Hang und die Lust
gequilt zu werden bezcichnet (im Grollen Duden 3. 343 ist die Begriffserklarung
verkehrt und falsch!), so gibc es so etwas beim Russen, wie iberall, aur in patho-
logischen Fellen, Wenn aber die Kunst, in Not und Leiden — Geduld, religitse
Demut und religiose Herzensschau zu erlernen, und das Leiden durch Besinnung,
Zihigkeit, Humor und schépferischen Schwung zu iiberwinden, als «Masochismus»
bezeichnes werden darf, so miiBten alle Psychopathologen und Psychoanalytiker ihre
Lehrbiicher umdenken und umschreiben, und solchen «Masochismusy aflen Men-
schen und Vélkern als den Weg zur geistigen Gesundheit empfehlen.
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Die Lauterung

Damit stellt sich uns das Problem der religiosen Lauterung
in russisch-orthodoxer Pragung.

Man sollte nie vergessen, dafd das Problem der religidsen
Seelenliuterung (griechisch «Rdapaes») eines der zentralen Pro-
bleme in allen grofen Religionen bildet, um schon mit Konfuzius,
Laotse und Buddha zu beginnen und iiber die griechischen My-
sterien beim Christentum zu landen. Dabei handelt es sich gar
nicht um die Wertung und Taxierung der einzelnen menschlichen
Siinden, ob sie nimlich «Todsiindeny waren, «vergeblichy oder
«unvergeblichn; es handelt sich auch nicht um das «Gestatteten,
«Ungestattetey und «Vetboteney in allen mdglichen Lebenssitua-

tionen. Die wahre Lauterung sucht nicht nach Befreiung von Strafe ?
oder nach KompromiBmaglichkeiten. Sie will vielmehr reines Herz,
\ yeine Schau, reinen Willen, reines Denken; Jetzteres nicht im
7 Sinne der Neukantianer, sondern im Sinne der christlichen Giite
und Kraft. «Reiny wire hier soviel wie unschuldig, in substan-
sieller Giite und Ganzheit, also wiirdig und fihig, Gott zu lieben,
zu schauen, zu genieBen, und Seine Sache auf Frden zu wollen
und zu verwirklichen. In der Ost-Orthodoxie ist dies eine zentrale
Aufgabe, namlich das Problem der sogenannten «geistigen Praxisy

oder des «inneren Tuns».

Auf diesem Gebiet gibt es eine reiche und aus der letzten
geistigen Tiefe meditierte Literatur, die bei den agyptischen und
syrischen Asketen beginnt und durch Jahrhunderte gesamimelt
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wurde; um nur die gréBten Kontemplatoren zu nennen: Antonius
der Grobe (251—356), Makarius der GroBe (300—391), Ephrim
der Syrer (306—378), Tsaak der Syrer, Athanasius der Grol3e
(298—373), Basilius der GroBe (330—379), Sitneon der Neue
Theologe (gest. 1020) und dann weiterhin bis zu den russischen
asketischen Lehrern, unter denen ganz besonders hervorzuheben
waren Nil Sorskij (1493—1508), Seraphin von Sarow {1759—
1833) und Theophan der Einsiedler (zweite Hilfte des XIX. Jahr-
hunderts). Im ganzen ist es cine einheitliche Anweisung zur Seelen-
[auterung und zur Praxis des Gebetes, ein System von Medita-
tionen und Ut;,bungen, von Reue und BuBe, von Liebe und Schau.
In feinsten und tiefsten Beobachtungen und Beratungen flieB3t hier
ein Strom von milder Giite. Mit einer erschistternden Bhrlichkeit
und Exaktheit werden hier alle Trrwege und Abwege, alle Prii-
fungen und Versuchungen, die ein schauender Asket zu iiberwine
den hat, geschildert und besprochen. Jede Moglichkeit des Selbst-
betruges, des Diinkels, der Eitelkeit, der Ukeberhebung wird aus-
geschaltet. Die wahre Demut wird gesucht; die Macht der Selbst-
losigkeit wird erreiche; die Angst wird nicht gepflegt, wie -bei
Loyola, sondern iiberwunden. Das christliche Gewissen wird bis
zur hellseherischen Selbstpriifung erhoben; das absorbierende Gebet
wird errungen; die ganze und unerschopfliche Freude an Gott
und an seinem Weitall wird erreicht. Und alles gilt einem ein-
zigen und einheitlichen Ziel: die letzte Tiefe der eigenen Seele
und des eigenen Herzens dem Heiland, Christus dem Gottessobn _
zu erschlielen. Aber wie gesagt, nicht durch «Hollenangsty, son-
detn durch schauende Liebe, durch allmihliche Versenkung in
Gottes Giite, Auch nicht, Gott bewahre, durch «Ekstase», wie es
die byzantinische Sekte der «Hesychasteny (XTI XIV. Jahrhun-
dert) oder Amalrich von Bena (gest. 1209) mit seinem mystischen
«Alles-erlaubtseiny, haben wollten. Um so weniger wire diese
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ostchristliche Askese als Erziechung zu Halluzinationen, zur leicht-
fertigen Wunsch-Hellseherei, zur diinkelhaften Prophetie, «Glosso-
[alie» und dergleichen mehe zu deuten. Im Gegenteil — dies alles
wird gemieden und untersagt, als Versuchung und Verfilhrung
gesolut abgelehnt und der Liuterung unterzogen. ’

Es ist leicht zu verstehen, daf} derjenige, der diesen Weg be-
tritt, mit Weltflucht beginnt, Nicht, daf} er die Welt als schlech
geschaffen verdammt, denn das wére Diinkel und Gotteslasterung;
er anerkennt vielmeht, daBd er selbst und sein leidenschafterfilltes
Herz unreif, ungeldutert sind, daB3 er sich von der Welt zuriick-
zichen muBy, weil er mit derselben christlich nicht fertig zu wer-
den versteht. Er zieht sich zuriick und beginnt seine Lauterung
unter der Aufsicht und nach Beratung und Anordnung eines er-
fahtenen und kirchlich bevollmichtigten Monches, dem er sich
freiwillig unterstellt, Thm hat er von nun an sein leidenschaftlich
bewegtes Herz riicksichtslos und restlos zu erschlieben, um von
ihm richtig beraten werden zu konnen. Thm hat er auch strikee
Obedienz zu leisten, auch in dem Falle, wenn die thm auferlegte
Uebung und Priifung seinem Verstindnis vorliufig entgehe. Diese ©
Uebungen fithren den Novizen gewdhnlich auf dem schwierigen
Wege des frei tibernommenen riicksichtslosen Gehorsams zur De-
mut, zur Herzerweichung und Gebetsschau, — teilweise auf sym-
bolischem Wege der korpetlichen Arbeit, teilweise auf unmittel-
barem Wege der inneren Meditation. Es wird ihn vielleicht be-
fremden, wenn sein Leiter ihn z. B. von Anfang an ins offene Feld
fithrt, einen diirren Ast in die Erde steckt und ihm die Anweisung
gibt, dreimal tiglich diesen Ast mit herbeigeschlepptem Wasser
zu begieBen, bis daB er Blitter treibt; und erst spiter geht ihm
das Licht iiber die symbolische Bedeutung dieser scheinbar sinn-
losen Uebung auf: denn er selbst ist dieser dirre Ast, und es ist
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sein eigenes verstocktes Herz, das unter dem Strom der alltig-
lichen Trinen der Reue zur gottlichen Licbe aufzublithen hat. ..

Die Aufsicht des geistigen Leiters muB den Novizen vor allen
Gefahren des Zweifels und der Verzweiflung schiitzen und ihm
(iber alle Versuchungen des Diinkels, des Stolzes und der falschen
«Hellseherei», die ja nichts anderes als autosuggestive Halluzina-
tion ist, hinweg helfen. In strengem Fasten, stindiger Arbeit und
unaufhorlichem inneren Beten reift er langsam zur ersten Beherr-
schung seiner Leidenschaften und Stnden. Er reift zum richtigen
und vollen Ménchsstand, in den er feierlich, nach strengem Ritus
aufgenommen wird, mit absagenden Schwiiren, mit Aenderung
des Taufnamens, mit ménchischer Investition (Einkleidung) und
Verpflichtung zur Obedienz. Ist er fromm und willig, und eifert
er nach weiterer und groBerer Askese, so steht es thm frei, seine
Uebungen unter weiterer Beratung und Leitung fortzusetzen, bis
er, durch Heteronomie {«fremde Normierung») zur Autonomie
(«Bigengesetzlichkeit») reif wird und sich zuv Einsiedelei entschlie-
Ben darf. Dies ist die letzte Stufe der monchischen Askese. Es
beginnt die schweigsame Einsamkeit, erfiillt von Gebet, christlicher
Meditation und Atbeit. Diese Binsamkeit, entweder im Kloster
selbst, oder im entfernten Waldgebiet, oder auch unterirdisch, zu-
weilen nach alter Tradition mit vermauerter Tiir, die nur ein kleines
Fensterchen zum Reichen der Speise (einmal taglich) hat, — kann
zehn, zwanzig und dreillig Jahre andauern. Barsanuthius der Grol3e
verbrachte im Schweigen in einer entlegenen Tohle vierzig Jahre;
dann erst diktierte er seinem Schiiler Johannes seine Worte zur

asketischen Anweisung,

;
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Die niichterne Mystik

In dieser Hinsiedelei entfalten sich im Menschen neue Krifte,

| neue Fahigkeiten. Das Herz des Einsiedlers wird voll von lauter )
= Demut, Giite und Schau, Die animalisch-biologischen Krifte wer- |
den verklirt; die Leidenschaft wird durch die Lohe des Gebetes ab- |
sotbiert; das «Selbsty 18st sich in den geliebten und geschauten
Tnhalten des Gotelichen Gegenstandes auf; und dieser «Gegen-
standy wird auch nicht mehr als etwas «Gegeniiberstehendesy er-
febt. Das Wort des Apostels — «Wer aber dem Herrn anhangt, |
der ist ein Geist mit ibmy (1. Kor. 6. 17) kommt zur Verwirk- ]
lichung. «Erkenntnis Gottes, Enthaltsamkeit, Giite, Wobltun,

Frommigkeit und Demut — vergottlichen die Seelex» (Antonius der -

‘GroBe). Und so witd die Seele nach und nach, aber dann schon

vollstindig und ganz — «Licht, Auge, Geist, Freude, Ruhe, Liebe, :
Barmherzigkeit und Giite» (Makarius der Grofde). Nun kann der !
Mensch tatsichlich, was andere nicht kénnen. Sein Gebet wird
tief, rein und gewaltig: er betet so, als hétte er dem Herrn etwas
«unmittelbar aufs Ohr» zu sagen (Theophan der Einsiedler; Jo-
hannes von Kronstadt). Seine Herzensempfindlichkeit wird der-
maPen feinfithlig und divinatorisch, daf3 sie unendlich mehe wahr-
nimmt, als es den tibrigen, gewohnlichen Menschen gegeben ist.
Die geistige «Antenne» solcher Menschen leistet wirklich Erschiit-
terndes und ihre geistige Ausstrablung bringt oft das zustande, was
uns aus dem Bvangelium als Wunder bekannt ist.
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Utalte Fahigkeiten werden belebt und in den Dienst des
Geistes gestellt. Es ist eine wunderbare Riickkehr zur Natur, ein
Wissen tber thre Heilkrifte, ein paradiesischer Frieden mit Vogel
und Tier. Es ist durchaus keine Legende, wenn man uns tber das
Zahmwerden der wilden Tiere, iiber die Freundschalt der Ana-
choreten mit Bir und Rabe und dergleichen mehr berichtet. Es
kann kein Zweifel bestehen, dal3 die Tiere und die Vogel die
unsichtbar ausstrahlende Gute des Menschen, die Entspannung
seines Willens, die in ihm erloschene Bestialitat und verklarte Ani-
malitdt, die besdnftigende, bezihmende, auflosende Welle seiner
Licbe wahrnehmen und sich dem allein beugenl). Man mochte
sagen: dann splirt der Wolf im Menschen den Engel, oder, noch
hesser, — den Gottessohn . .. und beugt sich ihm willig. Die Jange
Liuterung macht den Menschen nicht blof harmonisch und giitig
bis in die Tiefe: sie macht ihn zu einem lebendigen Organ Gottes.
Wie ein unschuldiges, harmonisches Urkind steht er nun da, Tra-
ger des gottlichen Willens und der gottlichen Liebe; und wenn
auch die Natur selbst ibn als solchen anerkennt und ihm gehorsam
wird (das Problem des Wunders!), so ist es nur allzu natiirlich.
Seine geistige und nerviose Antenne bringt ihm Inhalte, die uns
entgehen, — in Raum, in Zeit, in Wahrnehmung andrer Men-

1) Wer sich diese Moglichkeit naturwissenschaftlich vergegenwartigen mochte,
der lese nur das wahrheitsgetreue und belehrende Buch des groBten russischen Tier-
bindigers Wladimir Durow, der als Zirkus-Clown sein Leben Jang an der Erziehung
der Tiere arbeitete. Br brachre es so weir, daB bei ihm nicht nur Raubtiere, wie
Lowen und Tiger, sondern auch Seehunde, Ratten und Flohe die unglaublichsten
Dinge leisteten, Spiele spielten und organisatorische Vorfithrungen brachten, Durow
entdeckr selbst das Geheimnis seiner Kunst, wenn er sagt: mie mit Peitsche, nie mit
Angst, nie mit Zwang oder Drohung; stets nur mit Liebe, mic liebender Fiirsorge,
liebender Suggestion und giniger Geduld. Wer seine Vorfilbrungen in Zirkus oder
zu Hause sehen durfte und sein Buch gelesen hat, — das Buch eines giitigen russisch-
otthodoxen Herzens, der wird nie Gber die Bervichte aus dem Leben der antiken Ana-
choreten, sowie auch aus dem Leben des russischen heiligen Sergius von Radonesch
(1319—13297) oder des heiligen Seraphin von Sarow und andrer Einsiedler licheln
cder den Kopf schiitteln wollen.
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Bild No. 2

Fresko in der Dimitrovsky Kathedrale zu Wladimir. Ende des XII. Jahrhunderts,
Kopf des Apostel Johannes. Entnommen dem Buch ¢Fresken der Dimitrovsky
Kathedrale zu Wladimirs. Petropolis Verfag (in Russisch). Aus dem Antlitz

Herzensstitte kommt; eine Herzensgiite, die zugleich strenges Sinnen zum Ausdruck
bringt. Das Auge blickt in die Ferne, die zugleich Tiefe ist und
erfaBt das Leiden der Welt, sinnvoll und etwas traurig.

spricht ein Denken, welches zugleich Schauen ist; ein Schauen, das aus der tiefsten.




schen: Fernsehen, Tiefsehen und Hellsehen kommen iiber ihn von
selbst. Und wenn sein Einsiedlerleben (russisch — Satwdr) zu
Bnde ist, dann beginnt er Menschen zu empfangen, ihre Ohren-
beichte entgegenzunchmen, sie zu beraten, jhnen mit Gebet und
geistiger Heilkraft zu helfen. Er heifc «stirez»®).

Dabei kommt es oft vor, daf} er, ohne seinen Besucher reden
zu lassen, ihm dessen Lebenskonflikt von sich aus erzihlt und tber
die Angelegenheiten dessen Lebens und Leidens so redet, als wire
er stets und seit langem in dessen Scele gegenwartig gewesen, um
ihm dann den heilbringenden Lebensweg zu zeigen, ihn zu warner,
ihn vielleicht durch Gebet und Handauflegung zu heilen oder
ihm gewisse religidse Uebungen aufzuerlegen. Er selbst, der Ein-
siedler, sieht meistens alt, bleich, schwach und gebrechlich aus.
Klares, giitig strahlendes Kindesauge, langer Bart, schlichte Klei-
dung (alter Monchsrock), feine, fast durchsichtige Hande — und
ein Strom von Milde und Liebe, Ganz schlicht im Hellsehen und
Wundertun; und demiitige, lebendige Weisheit in jedem Ton und
Blick (siche die Abbildungen No. 5 und No. 6).

Das ist etwa die Figur eines ost-orthodoxen Starez, von der
man sicherlich auch in Westeuropa gehért oder gelesen hat (bei
Dostojewsky in «Bruder Karamasof», bei Leskof und sonst wo).

Diese seltsamen, geistig leuchtenden Menschen verkorpern eine
lebendige urchristliche Tradition der religiésen Lauterung und
Weisheit. Sie lehnen die Welt nicht ab, vielmehr lautern sie sich
selbst, um der Welt im Namen Christi zu dienen. Sie gehen
gleichsam zu Gott, um der Menschheic den Weg zu IThm sicher
zu weisen. Sie holen sich im Gebet gleichsam den richtigen
Schliissel fiir Natur und Mensch. Sic gehen im Gebet auf und

2) «Starezs bezeichnet keine kirchliche Wiede, sondern bloB pediegenen
Minchsdienst. In buchstiblicher Utebersetzung bedeutet das Wort «Greis».
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wetden selbst zur leuchtenden Lohe des Gebetes. In ihrem Glithen
sammeln sich gleichsam alle Farben des christlich-kirchlichen Spek-
trums und werden zur weillen, omnipotentialen Farbe der Herzens-
schau. Auf diese Weise werden sie zur Quelle des guten und
gerechten Willens, des christlichen Glaubens im Lande, etwa so,
wie es der heilige Klaus von der Flith zu seiner Zeit in der Schweiz ;
war. So hat auch der heilige Sergius von Radonesch seine Stimme |
auf vaterlandisch-politischem Gebiet erhoben, den Moskauer Grof3-
fiirsten Dmitrij Joannowitsch belehrt und zum Kampf gegen die
Tatacen ermutigt. Solche Menschen wurden in RuBland von Kai-
sern besucht und zu Rate gezogen. In dem berithmten Optin Klo-
ster (Gouv. Kaluga, ZentralruBland) wurden die Starzen von
genialen Schriftstellern und Gelehrten besucht und hoch geachtet.
Gogol, Leo Tolstoj, Dostojewsky, Chomijakof, Leontjef und zahl-
reiche andere gingen zu thnen, um sich aus dieser Quelle der Liebe
und der Weisheit zu stirken. In solchen intimen Besprechungen
und Beratungen 16st sich das weille Licht, das in diesen Menschen
flammt und leuchtet, auf: dann tritt das ganze Spektrum der charis-
matischen Gaben hervor, Trost, Lduterung und Lebensweisheit aus-
strahlend, das christliche Gewissen weckend und stirkend. Die
christliche Religion zeigt sich hier in ihrer ganzen schopferischen
Macht und Freiheit. Und wenn jemand behauptet hatte, diese
Menschen bilden den tiefsten und reinsten Grund der Ost-Ortho-
doxen Kirche, sie wiren die wahren Hiiter deren Wesens und
Lauterer deren Geistes, so wire er wahrscheinlich nicht weit von
der Wahrheit.,

Aus dieser Quelle kam auch der Geist, der wihrend der letz-
ten 24 Jahre Christenverfolgung in RuBland das Bekenntnis stiitzte,
dem Martyrium Mut und SiegesgewiBheit brachte und die Kon-
zentration und Erneverung der dufSerlich «zerstortens Kirche leitete.

Die aufgeliisten Kloster zogen sich ins Walddickicht des Nordens
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zuriick und sammelten sich wieder unter der geistigen Leitung der
Starzy, im Vertrauen auf Gott, in fester Zuvetsicht, die heilige
Lohe pflegen zu mussen und den Sieg davontragen zu diirfen. Und
tatsichiich wird diesem Geiste der Sieg beschieden sein.
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Glaube und Leben

In obigen Ausfilhrungen habe ich schon erwihnt, und nun
- mdchte ich das bestitigt und anerkannt wissen, dal} es nimlich in
der Natur des Russen liegt, nicht bloB das Religitse ernst zu
nehmen, sondern auch die religiése Haltung und Schau in alle
Lebensgebiete hineinzubringen, sei es auf die Weise,” dald der
Glaubige alle Lebensaufgaben mit seinem Glauben in Verbindung
bringt, oder auch auf die Weise, daf® der Ungl&itbige die ihn
beschiftigenden und fesselnden Lebensprobleme mit dem Pathos
und mit der resoluten Hingabe behandelt, die er (vielleicht unbe-
wubt!) der Relegion und der angeerbten, uralten religidsen Tradi-
tion entnommen hat. Das ist ein Hang, im Leben an eine
«Hauptsache» zu glauben und diese «Hauptsachen als das Wich- -
tigste in Angriff zu nehmen,

Ein auBenstehender Forscher wird wahrscheinlich fragen wol-
len, wie das zu erkliren wire. Ist es angeborenes oder vererbtes
Glaubensbediirfnis? Ist es ¢Naivitity und «Primitivitity oder Her-
zenstiefe und geistige Unversehrtheit? Die Frage ist nicht leicht zu
beantworten, zumal man sich zuerst Gber den Begriff der «Primi-
tivitaty im klaren sein miilite. Aber Tatsache ist, daf3 der Russe
sich fast immer nach der letzten Dimension und nach einer letzten,
resoluten Entscheidung umsieht; und selbst dann, wenn er die
letzte Dimension des Lebens und der Dinge iiberhaupt ablehnt, so
macht er sich eine letzie Dimension aus dieser Ablehnung selbst.
Der glaubenslose Russe macht sich nur allzu oft einen Glau-

99




ben aus der Glaubenslosigkeit, — eine Religion aus dem Atheismus,
eine «Offenbarungy aus der Ablehnung jeglicher Offenbarung ...

Ohne «letzte Dimensionp, ohne Berithrung mit den letzten
Dingen, ohne Pathos der W ahrheit (sei es auch eine vermeintliche
Wahrheit, oder die falsche «Wahrheity, dal} es tberhaupt keine
Wahcheit gibt) — scheint dem Russen das Leben seicht, fahl, tot zu
sein. Und wenn er an nichts mehr glaubt, so bedeutet das oft, daf3
er sich aus sachlicher Ehrlichkeit den Glauben, als «lllusiony, ver-
boten hat und nun dem Agnostizismus, dem Skeptizismus, dem

Relativismus, dem Atheismus glaubig huldige...
Der Russe sucht die Hauptsache, das Wichtigste, das End-

giiltige, das er einzusehen, anzuerkennen hat, ~— worauf er «bauen»
will, um ganz zu sein, um sein Temperament, seine Liebe, seine
Opferfreudigkeit hier einzusetzen. Der Russe hungert nach Evi-
denz, sei es auch eine vermeintliche; und meint er, er hitte sie
erreicht, so wird er «radikal»: allgemein-bejahende und allgemein-
verneinende Urteile folgen aul einander, das Temperament kommt
in Schwung — und nur die Freiheitsliebe und die natiirliche Giite,
unterstiitzt und geheiligt von der ostorthodoxen Tradition, haben
Land und Volk geschichtlich vor Inquisition und vor religidsen
Kriegen bewahrt und geschiitze. Kaum waren jedoch diese drei
schonen Riicksichten oder Hemmungen verloren und abgelehnt
— Freilieit, Giite und ostchristliche Teleranz, — da setzten die

grausamsten Christenverfolgqngen (1918) ein.

Die Religion ist fiir den Russen keine Nebensache, die «auch
etwas zu sagen haty; keine Sonntagsabladung frommer Gefiihle,
die im Leben nicht unterzubringen sind; kein obligatorischer Kir-
chengang, nach dem man wieder sieben Tage das harte Pflastes
des Alltags riicksichtslos betreten dadf. Der gliubige Russe ist
stets etwas «besessen», nicht im Sinne des Wiitens und Tobens,
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‘ aber dennoch im Sinne eines Verbissenseins in etwas, so dal} et
sich selbst von Zeit zu Zeit tiberreden muB, das niichterne Geleise
des Alltags doch nicht ohne weiteres zu sprengen. Und ist er
jung, so will er’s nur zu oft unmittelbar, heute, sofort durch-
setzen, mit einem geradlinigen Radikalismus und ehrlicher Konse-

-quenz.

Vor dem Antlitz Gottes ist der Russe — im ¢Ja» und im
«Neiny — ehrlich. Die Religion ist fiir thn etwas kompromil3-
losesy. Das ist ein Hang und Zug der Ostfrommigkeit, die man
im Westen nur ausnahmsweise zu begreifen und zu schitzen ge-
neigt ist. Was du glaubst, hast du im Leben zu verwitklichen:

~ dem Glauben folgt der Wille, dem Willen — das Wort, dem
Wott — die Tat; das Uebrige wire soviel, wie Verrat am
eigenen Glauben. Diese These steckt jedem. Russen irgendwo im
Herzen oder in den Adern. Diese Empfindung kann in jedem
Russen plotelich erwachen und ihm das ganze Leben umwerfen.

Dostojewsky hat diesen Hang wohl gekannt und ihn mehe-
mals hervorgehoben und direkt ausgesprochen). — Ueber den-
verdienstvollen und temperamentvollen literarischen Kunstkritiker
Wissarion Belinsky (1811—1848) berichtet man, er hitte einmal,
als er bei einem Freunde zu Besuch war und man ihn inmitten einer
feurigen religidsen Auseinandersetzung zum Tee bat, mit Ent-
tistung ausgerufen: «Was, wir haben die Frage iiber das Dasein
Gottes kaum gestellt, noch gar nicht gelést — und Sie sprechen
von Teetrinken??».... — Leo Tolstoj mit seiner Doktrin der
totalen Liebe, die er im Sinne eines sentimentalen Mitleids deutete,
und mit seiner riicksichtslosen Aufforderung zum enthaltsamen
Leben, zur physischen Arbeit und zur Primitivierung des Daseins,

1) Vgi. die Erste Betrachtung. Siehe ganz besonders sein ¢Tagebuch eines
Schriftstellersy,
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ist in dieser Hinsicht typisch; deswegen hatte er auch so viele
Anhanger gehabt, —

Das russische Sektenwesen wimmelt von solchen Helden der
Konsequenz, von solchen fiir KompromiBlosigkeit schwirmenden
Frommen. — Als es im XVII Jahrhundert in der Orthodoxen
Kirche zur Spaltung kam und zwar auf dem Gebiete des Ritus
und der Druckkorrektur der Kirchenbiicher, da kampften die soge-
nannten «Altglaubigen» hartnackig und herausfordernd bis zur Ge-
fangennahme; dann zogen sie sich zuriick in die Walder, verdamm-
ten «den Staat des Belzebubsy, rebellierten gegen die Obrigkeit und
gingen zuweilen so weit, daf} sie sich selbst auf Scheiterhaufen, mit

Kerzen in der Hand, in weillen Hemden und mit feierlichem

Gebetsgesang, verbrannten, denn sie waren iiberzeugt, der Anti-
christ wire gekommen. — In dieser Richtung bewegte sich auch
eine andere Sekte, deren Anhinger sich scharenweise bei leben-
digem Leibe vergraben lieBen und dabei erstickten. —— Auch die
Sekte der Kastraten (russisch «Skopzy») sucht riicksichtslose Kon-
sequenzen aus ihrem religitsen Glauben zu ziehen, indem Mann
und Frau den korpetichen Ausdruck der sexuellen Ursiinde bei
sich zu entfernen suchen und auf ihre Weise eine «Missionsarbeity
ausfithren. — Auch die Sekte der extatischen Drehtanzer (russisch
«chlysty»), die im Orgasmus des kollektiven Drehtanzes die Gaben
der Prophetie und der Befreiung von der Leidenschaft zu erwer-
ben trachten, mul> hier beachtet werden.

Aus derselben Folgerichtigkeit im Glauben, aus demselben
Triebe zur KompromiBlosigkeit im Leben ist bei der russischen
intelligenten Jugend die politisch- und sozial-radikale Bewegung
entstanden, die ganze Strome von Einsatz- und Opferbereitschaft
ausloste und verschlang. Das war ein religios betonter Kampf um
nicht veligiose oder gar antireligiose Ideen. Das Leben des bekann-
ten Michail Baktinin (1814-—1876) diirfte ein belehrendes Bei-
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spiel dafiir bieten. Russe von altadeliger Abstammung, mit brau-
sendem Temperament und echt russischer Zhigkeit, philosophisch
gebildet und schriftstellerisch begabt, schopft er aus der Hegelschen
Philosophie links-radikale Ideen und wird zum anarchistischen Welt-
agitator. Ueberall, wo es zur politischen oder sozialen Garung
kamn, setzte er ohne weiteres sein Wort, seine Feder und seinen
Kopf ein. In drei Staaten zum Tode verurteilt (Deutschland, Oester-
reich und Rufdland) wird er dreimal begnadigt und schlieBlich
nach Sibirien verbannt. Br flicht iiber Japan und Amerika und
beginnt von neuem seine Agitation jn Europa. Eigentlich war seine
Doktrin rein negativ: Staat und Kirche waren seine «Todfeindey.
Er glaubte an ihre Verderblichkeit und opferte ihrer Bekidmpfung
sein ganzes Leben. Er starb im Berner Spital, wobei er durch Ver-
weigerung der Nahrung seinen Tod beschleunigte.
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Menschengestalten

Was das einfache Volk in RuBland anbetrifft, so ist hier der
menschliche Reichtum der individuellen Religiositat durch keine
Namen und Typen zu erschopfen. Der Massentusse sieht nur von
aulden wie ein «Massenmenschy aus; in Witklichkeit aber ist diese
Masse differenziert und individualisiert: kener gleicht dem ande-
ren; im allergewohnlichsten Menschen schlummert nur allzu oft
eine unerwartete Eigenart; unwiederholbar sind die Begabungen
und oft phantastisch die Kurven der individuellen Schicksale.
Und wer sich davon iiberzeugen mochte, der lese nur die Werke
von Volkskennern wie Dostojewsky und Leskof: die Langeweile
der menschlichen Monotonie ist in Rufland ginzhch unbekannt.

Nur beispielsweise seien hier drei markante Volkstypen kurz
geschildert.

Erstens, der barte Mann, der arge Dorfwucherer oder gar der
Riuber, der seinen bosen Leidenschaften so lange lebt, bis er
{oft plotzlich) «am Gewissen erkrankty: dann bricht in ihm die
riicksichtslose Personlichkeit zusammen, er erlebt eine Krise und
eine Bekehrung, witft alles Bisherige mit unerwartetem Radikalis-
mus Gber den Haufen und vollendet sein Leben als glaubiger
BiiBer, als Monch oder als Kirchenspenden sammelnder Wat-
derer’).

1y Siehe Erste Betrachtung.
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Zweitens, mochte ich des sogenannten «Einfaltigeny geden-
ken, der oft schon von Kindheit an das Adltagsleben verlaBt, um
seinen inneren Kontemplationen zu leben®). Fr wird im Volks-
munde als «Jurodiwyj», d. h. etwa der «So-geboreney, der «Mil3-
rateney, der «Blodsinniges, oder auch als «Blagénnyj», d. h. der
«Seligen, der «Gottgefallige» bezeichnet, — In Wicklichkeit gibt
es unter solchen Menschen vollstindig blédsinnige, die kaum eine
religidse Bedeutung beanspruchen diirften; neben ihnen finden sich
auch schlaue Simulanten, die einen Halb-Blodsinn spielen und sich
daraus Lebenserfolg schlagen, Man sollte sie mit den wahren
«Binfiltigen» nicht verwechseln, was leider dem einfachen Volke
nicht immer gelingt. Der wahre Einfaltige ist ein Eiferer, ein Beter,
oft ein Hellseher und ein Gewissensheld.

Gewohnlich geht er barfuld herum, Sommer und Winter, tber
Schnee und Eis. Als Anzug tragt er ein schlichtes langes Hemd
mit Giirtel und auf nacktem K&rper unter dem Hemd — die
sogenannten «werighy, d. h. schwere Lasten aus Metall, zugeldtete
Ketten und Kreuze, die er nie ablegt, zwecks Kasteiung, um sein
«Fleisch zu toteny Er hat kein Haus, keine feste Wohnung; er .
fiihet keine Wirtschaft. Er if3t, was man ihm reicht, wie ein Bettler;
er Ubernachtet da, wo ihn die Nacht tiberrascht. Oft redet er kaum;
muweilen murmelt er Unverstindliches, zuweilen redet er klar und
weise, oder prophezeit mit einer erschiitternden, hellseherischen
Exaktheit. Oft ist er der grol3e Meister des innigen, flammenden
Gebetes. Dann betet er fiir die ganze Welt, ganz besonders fiir die

1) Ueber diese Menschen gibt es eine ganze Literatur. Daneben findet man
diesen Menschentyp auch in der russischen Kunstliteratur geschildest: bei Puschkin —
«Nikoikay im Drtama ¢Boris Godunovy -(spiter bei Mussorgsky in der gleich-
namigen Oper); bei Leo Tolstoj — «Grischa» in «Kindheit und Knabenalters; bei
Diostojewsky — «Semjon Jakowlewitch» in den «Dédmoneny und ¢Lisaweta in
«Briider Karamasof»; bei Alexej K. Tolstoj — «Wasja» in «Fiirst Serebrjanys;
bei Turgénef in «Sonderbare Geschichres; bei Bunin — vielerorts, in recht absto-
Bender Form; im Gegenteil bei Schmeljof in verklirter Form in «Blagennye».
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Bésen, fir die Verstockten, fiir die Feinde. Er weint in Strémen
wegen seiner eigenen Sinden und um die harte Bosheit der Welt.
Nie wird er von anderen Menschen miBhandelt und verachtet. I
Gegenteil, das Volk hale thn fiir einen Gerechten, Gottgefalligen,
Gottesschiitzling; man Jauscht ihm, wie einem Propheten, dessen
Weissagungen nicht immer ohne weiteres verstanden werden kén-
nen; man sucht in seinem Tun und Gebahren einen tieferen Sinn
und ist im allgemeinen der Ueberzeugung, dal} sein ganzes Leben
und Wesen der Welt zur Lauterung dient und frommt. Er ist
derjenige, der dem hartesten Tyrannen die Wahrheit unumwunden
ins Gesicht sagt, denn er legt keinen Wert aufs Leben und steht
da, als der freieste, der mutigste und der gerechteste Diener Gottes.

Drittens, mochte ich noch des Pilgers gedacht haben. Es
gibt in RuBland viele fromme Pilger, die einmal im Jahr, oder
bloB einmal im Leben eine Pilgerfahrt untemehmen, -— nach
Jerusalem, auf den Berg Athos, nach Kiew, oder in eines der
beriihmten russischen Kléster (Optina Einsiedelei im Gouvernement
Kaluga, Sarow Kioster im Gouvernement Tambow, Sergius-Drei-
faltigkeits Kloster im Gouvernement Jaroslawl, Cyrill Kloster am
Weillen See im Gouvernement Nowgorod, Solowetzky Kloster auf
den Inseln des WeiSen Meeres, Walaam Kloster auf dem Ladoga
See u. v. a.). Solche Pilgerschaften sind in religioser Hinsicht
sehr viel wert. Der Alltag wird bei Seite geschoben, aber nicht
um leere Ferien zu begehen und sich im Nichtstun zu «erholeny,
sondern vielmehr um der Hauptsache, dem Heiligtum zu leben,
BuBe zu tun, dic Seele zu l[dutern, sich im Gebet und in der
Wallfahrt zu erneuern'). Karge Groschen werden lange zuvor fiir
die Reise gespart. Es geht zu Ful3, «per pedes Apostolorumy. Die

1} Siche das kiinstletisch vollkommene Buch von Iwan Schmeljof <Die Wall-
fahres (¢«Bogoméljes ), ein wahtes Denkmal der Sprache und der religiosen Empfin-
dung.
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Bild No. 2

Fresko in der St, Georgskathedrale, Alte Ladoga am Ladoga See. XIL Jahrhundert.
Die heilige Paraskéva, Das in Gottesschau und Herzensschau geiibte, hehr blickende
Auge sicht zu den Verfolgern empor, fragend, absagend, mit Vorwurf und
Bekenntnis. Die rechte Hand halt das Kreuz, die linke wehet ab («neinls}




weite Ferne winkt und ruft. Das Heiligtum verspricht Siindenlau-
terung und Lebenserneuerung. Unwetter und Entbehrung werden

als Priifung genommen und iiberwunden. Der lange Weg wird im :
Schweigen oder in frommen Gesprachen zuriickgelegt und wird be- |
zeichnet als «Bogomoljey (buchstablich «Gottbeterei»). Einmal an-
i gekommen, macht man im Kloster alle ménchischen Gottesdienste
und Uebungen mit. Der Pilger fastet, legt Ohrenbeichte ab und
beteiligt sich am Abendmahl-Sakrament, alles mit der schonen und |

herzergreifenden Empfindung, endlich einmal nur der Seele und |
zwar ganz dem Seelenheil leben zu diitfen. Und da jedes russisch-
orthodoxe Kloster ohne Ausnahme jeden Pilger fiir die Dauer von
drei Tagen umsonst beherbergt und verpflegt, so hat der russische |
Pilger iiberall ein frommes Asyl. Nach drei Tagen hat er sich zu |
den monchischen Klosterarbeiten freiwillig zu melden und den
Monchen in ihren Arbeiten auf die eine oder andere Weise zu
helfen. Dann geht es nach Belieben weiter zu einer andeven Stitte
oder aber nach Hause. |

Solche Pilgerschaften helfen dem Menschen, sich im Leben I
eine «seelenrettende Insely zu schaffen, sich in die Lebensdimension
des Gottlichen zu begeben. Der Mensch schaltet sich aus dem
Siindenleben des Alltags mit allen seinen Sorgen, Aergernissen

und Leidenschaften aus, und verwitklicht im Raume, als Bewegung
und Reisemithe, den fiir uns alle so wichtigen «Uebergang in die
andere, in die bessere Seinsweisen, von der die Philosophie des
Auristoteles schon einiges wulte.
Und schlieBlich gibt es in RuBland auch solche Menschen,
die zu ewigen Pilgern werden und ihr Leben in Armut, Wanderung, ‘
Arbeit und Gebet verbringen. Fiir diese Menschen wird das ganze :
Leben zur Pilgerfahet, zu einem Aufsuchen der Heiligtiimer, zu
einer riumlichen «Suche nach Gotty, die fiir die russische From-
migkeit immer charakteristisch bleibe.
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Das Gebet

Aus allen diesen Schilderungen geht unzweideutig hervor,
dal} dem Gebe: und dem Beten innerhalb der orthodoxen Frommig-
keit die allergroBte Bedeutung zukommt. Wo man nur an die
Ostkirche und den Ostglauben herankomme, immer sieht man, daf3
| es einen Schwerpunkt und Tiefpunkt gibt, wo das eigentliche
«Weseny beginnt; — und das ist das Gebet.

Im letzten Grunde genommen, ist jedes fromme Gedenken,
das intentional Gott meint, ein Gebet, sei es Rufen, Bitten, Lo-
ben, Bewundern, oder auch Fragen, Suchen, Zweifeln, Vermissen
und sogar Murren (denn es gibt frommes Murren'). Das schau-
ende Herz merkt oft gar nicht, dafd es betet, dermallen natiirlich
und selbstverstindlich wird ihm der Durst nach Gott und das
Aufblicken zu Seiner Vollkommenheit. Das, was die Orthodoxe
Kirche ganz besonders schatzt, ptlegt, iibt und verlangt, ist die
i Kunst und die Macht des Gebetes: das Herz will brennen, die
' Schau will etrfassen, das schauende Herz will sich in Gott aufldsen,

sich selbst intentional verlieren, mit Gott eins werden; und erst
dann zu sich zuriickkehren, wenn es erschopft ist und vorliufig
| gnicht mehr kanny. Aber diese Grenze des «Nicht-mehr-konnens» ;

1} Vgl z. B. das herrliche Gedich: von Joseph ven Bichendorff «Gebet» ;
(1910; ab zweite Strophe): '

II. «Warum gahst Du mir die Giite, III, Was hast du mich blank geriistet,

Die Gedanken himmelwiires, Wenn mein Volk mich nicht begehrt,
Und ein picterlich Gemiite, Keinen mehr nach Frieden liistet
Das die Treue heilig hiite DaB tmein Herz, betriibt, verwiistet,
Tn der Zeit treulosem Scherz? Nur dem Grabe zugekehit?» . ..

109




ist verlegbar. Man mochte bildlich sagen: die geistige «Lungey,
welche die «lufty des Gebetes holt, kann gestirkt werden, sie ist
«dehnbary; der kurze und schwache Atem des betenden Anfingers
ist nur ein kleines Vorbild von dem, was hier erreicht werden
kann — an Intensitdt, an Dauer, an Seligkeit und an Wirksam-
keit.

In der Orthodoxie weifd man, dafd das wortlose Geber mehr
ist, als ein in Worte gefaltes; aber das Beten ohne Wort, nur mit
Herz und Schau, ist auch nicht jedem ohne weiteres zuginglich.
Eben deswegen sucht man nach dem richtigen, andachtig gesat-
tigten, kinstlerisch vollkommenen und theologisch gewurdigten
Wort, das man entsprechend im Kirchengottesdienst und in Gebet-
biichern findet. Im iibrigen steht das improvisierende und spontane
Eigenbeten jedem frei.

Der Russe, mit seiner Veranlagung zur spontanen Emotionalitat,
zur schopferischen Improvisation, kann auch hier die Freiheit nicht
entbehren; und im letzten Grunde will es ihm scheinen, daf) es wich-
tiger ist, wie der Mensch betet, dal3 also die Konzentration, die Lobe,
das Absorbiertsein der Seele, die Absicht, der Inbaft, die Aktseruk-
tur des Gebetes wichtiger sind als eben die Worte, die er dabei aus-
spricht. Das ist leicht zu verstehen, denn die richtigen Wortformeln
fiir sich konnen nur aflzuleicht aus zerstreuter, kalter, erboster,
iibelwollender, im toten «Richtigdenkeny verstockter Seele kommen.
Ein kluger Rémer, der stoische Satyriker Persius Flaccus (34—62
nach Chr.), bemerkt, daB} die Menschen zu den Gottern oft um
solche gemeine und schmutzige Dinge beten, die sie selbst ihren
allernachsten Freunden nur ins Ohr flistern konnen . .. Eine harte
und seichte Seele kann auch die Worte des Gebetes mif3brauchen;
und darum kommt es letzten Endes nicht auf die Worte an.

Kurz und gut, das Wort ist dem gliubigen Russen kein letztes
Mal3 des Gebetes.
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Ein russischer Asket, Andreas der Einfaltige, der auch schwere
Lastketten trug und das ganze Jahr barful} ging (was beim russi-
schen Winter schon an sich als Wunder wirkt), betete folgender-
maBen: er suchte einen Friedhof auf, kniete auf einem Grab nieder,
umarmte das Gedenkkreuz und rief unter einem Strom von Trinen
immer nur ein Wort aus — «Gbspodi», was in kirchen-slawisch den
Vokativ von Gott ausdriickt (also etwa «Herr Gott!); und nichts
weiter, Thm selbst und vielen anderen schien das zu gentigen; und
der Herr im Himmel wuBte sicherlich, was in seiner Seele vor
sich ging. Unwillkiitlich denkt man dabei an die Worte des Apostel
Paulus (Rémer 8. 26): «Denn wir wissen nicht, was wir beten
) sollen, wie sich’s gebiihrt; sondern der Geist selbst vertritt uns
aufs beste mit unaussprechlichem Seufzeny (griechisch: ozevaypois
dladrorss ).

Leo Tolstoj erzihlt eine volkstiimliche Legende, die thm ein
belkannter russischer Volksrhapsodist iibermittelte. Hier handelt es
sich um ein fast albernes Gebet. Ein orthodoxer Bischof im fernen
Norden hérte einmal von drei greisen Einsiedlern, die auf einer
unbewohnten, fast unbesuchten Insel des Weillen Meeres sich -
um das Heil ihzer Seelen bemithen (in russisch — «spassajutsjay,
asich retteny). Er lieB das Schiff anhalten und besuchte sie fiir
mehrere Stunden. Er sah vor sich drei hochbetagte Anacho-
reten, die sich als Einfiltige und Analphabeten crwiesen. Sie
konnten nur ein recht ungeschicktes Gebet vorsagen, das, an die
gottliche Dreifaltigkeit (Vater, Sohn und Heiliger Geist) gerichtet,
folgendermafen klang: «Drei seid Thr und dreie sind wir, etbarme
Dich unsers... Gerithrt von der Innigkeit und naiver Reinheit
ihres Wesens, blieb er bei ihnen so lange, bis er thnen das ganze
«Vater-Unser» miindlich und auswendig beigebracht hatte. Dann
segnete er sie und nahm Abschied. — Spit abends stand er anf

dem Deck des heimfahrenden Schiffes und sah plotzlich in der
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Ferne eine leuchtende Nebelwolke, die sich dem Schiff niherte.
In der Wolke etblickte er die drei einfiltigen Greise, die Hand
in Hand {iber die schiumenden Wogen im leichten  Schritt flogen.
Dann knieten sie vor ihm nieder und sagten: «Heiliger Vaterl
Vergib uns giitig, entfallen ist uns deine Lehre, vergessen haben
wir dein Gebet, sei nachsichtig mit uns Bloden, bring es uns noch
einmal beily ... Tief ergriffen fiel er sefbst vor ihnen nieder und
sprach: «Betet nur, wie ihr’s versteht, gottbegnadete Manner! Ihr
brauchet keine Belehrung, ich kann euch nichts beibringen, ihr
seid von Gott erhért, betet nur auch fir meine Wenigkeitl». ..
Und als er aufstand, sah er sic wieder {iber’s Wasser gehen und
mit der leuchtenden Nebelwolke verschwinden ... —

Der tiefsinnige Novellist und Volkskenner Leskof, der zu den
besten und feinsten Deutern der russischen Seele gehort, berichtet
uns folgendes Gebet'), das er bei einem simplen, gerechten Gemiise-
girtner belauscht hat. Das Gebet wird langsam und inniglich bei der-
Aussaat gesprochen, so dal) jedes Samenkorn, indem es im Beet
verschwindet, ein Wort vom Gebet mit auf den Weg erhile: «I-lerr-
gott! Gestalte, und vermehre, und 1a3 gedeihen, dab) es reiche, fiir
jedweden, fiir den Hungernden, und den Verwaisten, fiir den
Begehrenden, fiir den Bittenden, und fiir den Entwendenden, fiir
den, der da segnet, und auch fiir den, der undankbar davongeht!y

.. — Ein Gebet des Sdemannes, der sich um seinen kiinftigen
Stehler sorge und fiir ihn betet, und dem Undankbaren und miir-
risch Verstockten seinen Anteil von vornherein gonnt... Dieses
Gebet ist in keinem Gebetbuch zu finden. Es ist eine Blume aus
dem Garten des russischen Volksherzens — und deren gibt es noch

unzahlige . ..

1} Leskof. Roman ¢Die Domherren»,
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Bei Dostojewsky finden wir weitere Gebete in dieser schdp-
ferisch-freien Art. 7. B.: «Hetr, erlose alle, die Niemanden haben,
der fiir sie beten konnte! Erldse auch diejenigen, die zu Dir nicht
beten wollen! Herrgott, es ist nicht aus Stolz, dafl ich darum bete,
denn ich bin selbst schlechter, als alle anderen insgesamey ...") —

Es sei hier noch eines frei improvisiertén Dankgebetes des ge-
nialen Moskauer Schauspielers M. S. S¢epkin gedacht. Nach einem
schonen sommerlichen Spaziergang auf dem Lande kommt er in
eine volle Kirche und betet: «Herr, mein Gott! Dieses ganze Volk
ist gekommen, Dich um seine Néte, Plagen und Krankheiten anzu-
flehen. Nur ich allein bitte Dich um gar nichts . . . — und bete tri-
nenden Auges! Ist es mdglich, dafd Du, Herrgott unsere Entbeh-
rungen brauchst? . . . Du gabest uns, Herr, diese schone Natur und
ich genieBe sie und danke Dir, Herrgott, vom ganzen Herzeny . .")

In diesem Zusammenhang diirfte man darauf hinweisen, daf3
fast die gesamte russische Kunst (Bildhauerei und Tanz ausge-
nommen) ihren geschichtlichen und geistigen Utsprung in der
kirchlichen Religiositit hat und dal} hierans der ihr eignende reli-

gidse Unterton der Herzensschau und der geistigen Verantwortung

zu erkliren ist. Man erschliebt sich den Zutritt zur russischen
Kunst viel leichter, wenn man alle Werke der russischen Poeste,
Malerei und Musik auf die Frage priift, ob hier nicht jeweils ein
verborgenes, vielleicht wortloses, vielleicht auBerkonfessionelles Ge-
bet um Luft und Verwirklichung gerungen hat.

1) «Briider Karamasofs. II. Teil. Viertes Buch, I. Kap.
2) Siche Weressaief. Gogol im Leben 5. 492 (russisch).
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10.

Das Kirchen=Slawische

Darf somit der orthodoxe Russe, als Laie, frei beten und
schopferische Worte finden, so versteht doch die orthodoxe Kirche
das Gebetwort zu schitzen und zu pflegen. Durch Jahrhunderte
werden die besten und die wiirdigsten Worte gesammelt und auf-
gespeichert. Diese Worte werden auch dem Alten Testament ent-
nommen, um mit David’s Psalmen zu beginnen; dem Neuen Testa-
ment abgelauscht: Bergpredigt, Vater Unser, Abendmahl-Worte,
Kruzifix-Worte; die Briefe der Apostel werden als wahrer Hort
betrachter, Dann kommen die grolen Ost-Anachoreten mit ihren
wunderbaren Beitriigen, ganz besonders Makarius der Grolle,
Bphiiim der Syrer, der heilige Antiochos; auch die Gebete der
Mirtyrer der ersten Jahthunderte; dann hat man die Gebete der
Kirchenviter, ganz besonders von Basilius dem GroBen und von
Johannes Chrysostomos. Von beiden letzteren stammen die ost-
orthodoxen Liturgien, deren jede als kiinstlerisches Ganzes in Ge-
betfolge und in Symbolik dasteht.

Im ganzen verfiigt hier die Kirche iiber einen Hort der be-
geisterten  Gebetsschopfungen, in 2000 Jahren gesammelt, iber
eine Tradition, die stets bereichert wurde und auch heute immer
weiter bereichert wird. Und wenn jemand die Empfindung hat,
es waren der Worte «zu viely, so steht ihm frei, wortlos zu beten
oder sich mit dem kurzen und schlichten sogenannten Jesus-Gebet
zu begniigen, welches so lautet: «Herrgott, Jesus Christus, Gottes
Sohn, erbarme Dich meiner, des Siinders» Dieses Gebet kann in
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voller, absotbierender Konzentration unzihlige Male wiederholt
werden, bis es sich durch innige Glut dem innersten Herzen ein-
vedeibt, und, zu wortlosen Gebet werdend, sich in der Seele des
Menschen gleich einer Glithkohle fiir immer einnistet, was aller-
dings einer besondern und langen geistigen Uebung bedarf’).
Dieser ganze Vorrat an Gebetworten klingt nicht in Russisch,
sondern in Kirchen-Slawisch; — eine Sprache, die nirgends mebr
gesprochen wird, die jedoch ein allgemeines «Ur-Slawischy oder
«Mutter-Slawischy darstellt und als Mittelding zwischen den west-
slawischen Sprachen und der ost-russischen Sprache bezeichnet
werden darf. Mit diesem Kirchen-Slawisch hat es eine eigenartige
Bewandtnis. In Westeuropa will man wissen, diese Sprache ware
dem russischen Volke unzuginglich und unverstindlich und hatte
im Osten dieselbe schidliche Auswirkung zu verzeichnen, wie das
Latein im Westen. In Wirklichkeit steht es jedoch ganz anders.
Das Kirchen-Slawische ist phonetisch, grammatisch und semeiotisch
dein Russischen so nahe und hat sich in Jahrhunderten durch die
kirchliche Praxis und durch die russisch-literarischen Anfange der
XIV.—XVIIL Jahthunderte dermal3en der Volksseele eingepragt, -
dal} sie zur religiosen Sprache par excellence wurde, Hort ein Russe
diese Sprache, so hat er die Empfindung, er lausche einer uralten
Vergangenheit, die ihm {iber die letzten und heiligen Dinge Neues
und Tiefes zu berichten hat. Das ist die Sprache der alten russi-
schen Chroniken, der alten authentischen Staatsakten und Gesetze,
der alten russischen Literatur. Seitdem hat die kirchen-slawische
Sprache ihren Wortschatz der russischen Sprache zur freien Verfi-
gung gestellt und die letztere dadurch bereichert. Es ist merkwiirdig,

1) Bs st auBerordentlich lehrreich, den grofen Meistern des Gebetes in ihren
authentischen Anweisungen zu lavschen, Makarius dem GroBen, Antonius dem
Grofen und andeten, Siehe auch ganz besonders den Brief Basilius des GroBen
an Gregor von Nazianz iiber das Gebet und das tiefsinnige Buch des Bischofs
Theophan des Einsiedlers «Putj ko spaBénijuy (Der Weg zum Heil).
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daB in Russisch alle geistigen Inhalte, alles Begeisternde, Eimpha-
tische und Pathetische in Rede und Schrift sofort, unbewuBt und
unmittelbar, nach kirchen-slawischen Ausdriicken verlangt und die-
selben verwendet; dann wird es sofort emst und feierlich in der
Runde; man weil, daB3 ein Uebergang in die hohere Dimension
zustande gekommnen ist, und ein ferner Gebetston beginnt in den
Seelen zu schwingen. So heildt z, B. das Auge in russisch «glasy;
aber das Auge des Geistes wird in kirchen-slawischer Sprache als
@bkoy oder «zraky') bezeichnet. Man braucht nur «oko» anstatt
«glasy zu sagen, alle verstehen das Wort, es wird als russisches
Wort hoherer Dimension eclebt, aber man weil> sofort, worum es
sich handelt. Das Leben heiBt in russisch «gisnj»; wer aber das
kirchlich-slawische Wort «gitijé» gebraucht, der deutet an, dal> es
sich um ein religids-sinnvolles, in Mithe und Leistung verbrachtes,
verdienstvolles Schicksalsleben handeit®).

Als Gawriil Dergawin (1743—1816), der grofite russische
Dichter vor Puschkin, seine groBartige Ode, betitelt «Gott», in
schopferisch - schwunghaftem Russisch - Kirchen - Slawisch nieder-

1) Tm Worte «zraky ist das «z» summend und weich auszusprechen, wie
«Seeley ader «Salzs.

2} Somit mul} festgestellt werden, daB in RubBland auch das ungebildete Vol
die kirchen-slawische Sprache versteht und genieBt, allerdings nicht in allen Fein-
heiten der Grammatit und der Semeiotik. Noch als Kind bewunderte ich in
RuBland auf dem Lande alte Bauetn, die kaum des Lesens fihig, die ganze lange
Liturgie in der Kirche vor sich bereten, immer einen Wortschritt dem Priester und
detn Chor voran und zwar mit dem Ausdruck einer ticfen Andacht. Und noch
unlingst, im Jahre 1937, besuchie ich in Estland, diche an der Sowjetgrenze einige
russisch-orthedoxe Dérfer, die im Falle von Kriegskomplikarionen als erste Schlimmes
zu gewirtigen hatten. Es ist kaum zu schildern, mit welcher Ergriffenheit die panze
Kirche, von Bauern und Biuerinnen iiberfillt, die Seligpreisungen der Bergpredigt
und andere Gebete der Liturgie in rein Kirchenslawisch auswendig absang.

) Diese Ode ist in elf verschiedene Sprachen iibersetzt worden, darunter 15
mal ins Franedsische, 8 mal ins Deutsche, mehrmals ins Polnische und danm auch
ins Englische, ins Italienische, ins Spanische, ins Schwedische, ins Japanische, ms
Lateinische und ins Griechische.
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schrieb, hatte die Stunde des literarischen Zusammenschweilens der
beiden Sprachen geschlagen. Seit Dergawin und Puschkin ist diese
Verwachsung gleichsam legitimiert worden, dermallen, daBd man
die russische Poesie in ihrem Schwung, in ihrem Pathos, in ihrer
geistigen Schau iiberhaupt ohne die kirchen-slawische Ausdrucks-
weise weder beherrschen, noch richtig verstehen kann. Wo die
russische Poesie nicht mehr scherzen und plaudern, nicht mehr die
Prosa des Alltags beherzigen will, — da beginnt sie, oft unver-
metkt und insgeheim, zu beten, nicht im Sinne einer erqualten
Frommelei oder einer Gesangbuch-Thematik, sondern im Sinne
einer freien Kontemplation des Gottlichen im verborgenen Wesen
der Welt und des Menschen. Und sofort erscheint, gleichsam als
Schutzengel der russischen Sprache, der Flauch des Kitchen-Slawi-
schen. Daraus diirfte einem feinfiihligen Literaturhistoriker der
religidse Unterbau der russischen Kultur und Literatur hinreichend

einleuchten.




11,

Spiritualistische Weltanschauung

Die Schilderung des russisch-christlichen Glaubens, die ich hier
blof3 profilartig zu geben vermag, mul3 noch einige Schritte in die
Tiefe wagen, und das, fiir jede Relegion, ganz besonders auch fiir
die christliche Ostfrommigkeit grundlegende Problem «Materie-
Geisty beleuchten.

Man kann sich leicht vorstellen, dal3 ein gebildeter West-
europier schon manches tiber den orthodoxen Tkonen-Kultus, iber
die Verehrung der Heiligengebeine, tber die Anbetung der ver-
storbenien Heiligen, tiber den Wunderglauben gehort und wahr-
scheinlich mehrmals Giber diesen «Aberglaubeny, diesen «lFetischis-
mus», diese «Idolatrien bedauernd mit der Achsel gezuckt hat.
Dieses Achselzucken ist auch zu verstehen, denn niemand wird
einen Gegenstand richtig und einsichtsvoll erfassen und beurteilen
kénnen, wenn ihm der innere Wahrnehmungsakt, der dazu gehort,
fehlt. Somit wire es meine Pflicht, fiir alle diese Probleme einen
Leitfaden zu deren Entwirrung und Klirung zu bieten. -

Der ganzen orthodoxen Weltanschauung liegt ndmlich eine
Tatsache der inneren Brfahrung zugrunde: Materie und Geist sind
im Menschen lebenslinglich und zwar geheimnisvoll verbunden,
und beeinflussen einander, aber der Geist braucht sich dem Korper
nicht zu unterordnen; im Gegenteil, der Geist ist berufen, sich zu
konzentrieren, seine Kraft zu sammeln, zu stirken und sich den
Kérper zu unterwerfen. Dann wird der Kérper nicht zum mal3-
gebenden und leidenschaftlich verwirrenden Faktor des Lebens,
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sondern zum gehorsamen Triger des Geistes, zu seinem wahten
Werkzeug, zu seinem Ausdruck, zu seinem lebendigen Organ und
Symbol. Es kommt im Menschen zu einer geistigen «Akkumula-
tiony und dann bringt der Korper die aufgespeicherte geistige
Ladung nicht nur zum Ausdruck, sondern auch zur lebendigen
dynamischen Auswirkung. Das ist eben die allgemeine ‘Tatsache
der inneren Erfahrung.

Eigentlich ist diese Tatsache uns allen geldufig, aber wir gehen
an ihr meistens gleichgiiltig vorbei. Wir sagen nur: gelingt diese
Akkumulation, so bekommt der Mensch einen gediegenen geistigen
Charakter; gelingt sie nicht, so bleibt er charakterlos, — ein unbe-
stindiges, unberechenbares, zerzaustes Lustgeschopf.

Die Orthodoxe Weltanschauung nimmt aber diese Tatsache
ganz ernst und zicht alle Konsequenzen; sie erfalit diese Tatsache
mit Herzensschau, verallgemeinert ihre Bedeutung, vertieft die letz-
tere in religiser und kiinstlerischer Hinsiche und baut sie in eine
grol3ziigige Weltanschauung ein.

Das miissen wir jetzt verfolgen und einsehen.

Der menschliche Geist, der diese Akkumulation in Lauterung
und Gebet zustande bringt, beteiligt sich an der gottlichen Gnade
und Macht und wird als wahre und echte Realitit erlebt. Der
menschliche Kérper wird, wie gesagt, zu seinem materiellen Trager,
zu seinem Ausdruck, Werkzeug und Symbol. Diese geistige Re-
alitit ist kein bloBer Schein, kein «Als-oby, keine Illusion. Sie
bewihrt sich vor dem Antlitz Gottes und steht mit Gott in segens-
voller und lebendiger Verbindung, die in gewissem Sinne als
«ldentifikationy bezeichnet werden darf. Das muf} sich in allen
Hinsichten auswitken. Der Mensch, als berufenes Kind Gottes,
ist kein zufilliges und vergdngliches, unwesentliches Halbwesen,
«Tiery und «Staubp. Sein Geist, der sich vor Gott bewahrt hat,
muf} sich selbstverstindlich auch der Materie, der Natur und an-

119




deren Menschen gegeniiber bewahren und behaupten. Und damit
beginnt es.

Der individuelle Geist ist, der orthodoxen Herzensschau zu-
folge, kein vergingliches Unwesen. Er ist ein selbstindiges, ver-
antwortungsvolles Geschopf, das seinen einzigartigen Weg im irdi-
schen Leben und also in der Geschichte und im Weltall zu gehen

hat, Dieser irdische Weg ist jedoch nur eine Anfangsepisode. Das

Weitere, obschon Verhiillte, harret seiner und ist nur unsrer Ah-
nung und Hoffnung zuganglich. Das heiBt, daB3 der menschliche
Geist, in seiner einzigartigen Individualitit unsterblich ist, und dal3
der Tod des Korpers ihn nicht triffe. Von der etblichen Utrsiinde
durch den Heiland erldst, hat er Seinen irdischen Weg, — Seine
Vollkommenheit und Liebe, Sein Leiden, Seinen Tod, Seine Auf-
erstehung in verklirter kérperlicher Gestalt, — als malgebende
VerheiBung wahrzunehmen und deren Erfillung, nur in unbekann-
ten und groferen Zeitabstinden, in Zuversicht zu harren. Der
Mensch hat auf Erden christlich zu lieben, zu ringen und zu leiden;
er hat die Trennung des Geistes vom Koérper im irdischen Tod zu
gewartigen; er hat auf die kiinftige Auferstehung, als Vereinigung
des unsterblichen Geistes mit seinem neu-verkldrten Korper, zu hof-
fen. Das ist die grundsitzliche Konzeption des Orthodoxen Chri-
stentums. Dieser Schau und Hoffnung huldigte das russische Volk
durch tausend Jahre.

Diesen Glauben an die Unsterblichkeit der Seele hat sich
der Russe dermalen einverleibt, dald er zu thm in festester “Zuver-
sich steht, und (merkwiirdig!) sich maBlos zu grimen beginnt,
wenn et ihn einmal verliert. Das betrifft ganz besonders die «auf-
geklartey Intelligenz in Rul3land.

Ein tiefsinniger tussischer Dichter des XIX. Jahrhunderts,
Uebersetzer der Iliade, Gneditsch (1784—1833), schrieb auf sei-
nem Sterbebett, als Bekenntnis, folgende Zeilen:
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Biid No. 4

Fresko in der Verklarungskathedrale zu Moskau. Wahrscheinlich Anfang des XVI.
Jahthunderts, Kopf eines betenden Heiligen, Siehe «Geschichte der Altrussischen
! Kunsty von M. Alpatov und N. Brunov. Textband S. 350, Tafelband Seite 113. —
} Der betende Greis schaut zu den Gefilden der Seligen empor; der Blick kommt
i tragend vnd pritfend, hoffend und betend -aus der Herzenstiefe. Um das Antlitz
herum sind noch andersartige Gestalten zu sehen,
von denen der Leser abstrahieren mul.




«Gott lebt, die Seele ist lebendlig!
Und du, o Mensch, als Gipfel der Natur,
Wirst auferstehn: denn bei dem Herrn gibt’s keine Totent» . . .

Die groBten russischen Schriftsteller — Dergawin, E}uko‘wskij,
Puschkin, Lérmontow, Gogol, Dostojewskij, Ttitschef, Alexej Tol-
stoj, LeBkof — lebten und starben in diesem Glauben. Die tief-
sinnigsten russischen Philosophen — Chomjakof, Leontjef, CiZerin,
Solowjof, Lopitin und die Briider Fiirsten S. Trubezkfy und
E. Trubezkoy — haben diese Zuversicht auch metaphysisch zu
begriinden verstanden. Flirst Wiasemsky, Turgenef, Leo Tolstoj
und Tschechof hingegen verloren diesen Glauben; und, siche da,
ihre kiinstlerisch begabte Natur gramte sich iiber die Uninoglich-
keit, sich das Schicksal des individuellen Geistes als ein hehres
Ganzes, als einen. sinnvoll aufstrebenden Flug vorzustellen, und
zwar dermalen, dald es dem Leser zuweilen weh tut, ihre Seufzer
zu vernehmen und ihre Deptession miterleben zu miissen.

Was das einfache Volk anbetrifft, so tragt es diese Zuversicht
durch seine Geschichte mit Kraft und Wiirde. Damit ist eben auch
die wunderbare, schlichte Ruhe im Sterben, die dem Russen eignet,
zu erkliren. Der Tod mdge {iberraschend, als Verungliickung, oder
schleichend, auf dem Siechbett, oder auch auf dem Schlachtfeld
kommen, man sieht nichts von Kleinmut, Angst oder Zerrissen-
heit, nur ernste Sorge um die christliche Stindenbereinigung und

“um die Saubetkeit des Kérpers. Es ist eine uralte Sitte, dald der

russische Soldat vor der Schlacht sich grindlich wascht und ein
reines «Sterbehemdy anlegt. Und lehrreich ist es zu sehen, wie
Turgenef, Leo Tolstoj, Tschechow u. a., die den Glauben verloren
haben, diese epische Ruhe, diese schlichte Wiirde, diese meta-
physische Freibeit, mit denen das russische Volk in den Tod geht,
bewundern und kiinstlerisch preisen.
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12

Geist und Materie

T nichsten Zusammenhang damit steht die zentrale, leuch-
tende Bedeutung des Osterfestes im ganzen Leben der Ostkirche
und besonders in der Kirchen-Jahreswende. Kein religioses Fest
wird kirchlich und hiuslich so gefeiert, wie Ostern, mit solchen
liuternden Vorbereitungen, mit solchem herzergreifenden, verbrii-
dernden Jubel. Das grole vorbereitende Fasten dauert sieben Wo-
chen. In der stebenten, der Karwoche, macht alles den Leidensweg
und den irdischen Tod des Heilands mit. Dann kommt die feier-
liche Ostermesse, die um Mitternacht von Samstag auf Sonntag
abgehalten wird. Sie beginnt mit einer Kirchenprozession: alles pil-
gert symbolisch zum Grabe des Heilands, um Ihn im Grabe nicht
mehr zu finden, denn Er ist auferstanden... Dann beginnt die-
freudige Messe. Strahlende Priestergewander, jubelnde Melodien,
von allen getragene brennende Wachskerzen, und herrliche, leuch-
tende Worte, die wie ein Siegesstrom iiber die Seele kommen. Alles
wacht die Nacht hinduech, das freigegebene Glockengeldute ent-
faltet seine wahre Pracht, alles tauscht drei briiderliche Kiisse aus,
alles feiert den Sieg {iber den Tod, die «Wirk-lichkeity der Unsterb-
lichkeit und der Verklirung. Immer wieder ruft in der Ostermesse
der Priester im jubelnden Tone: «Christus ist auferstandenly Im-
mer wieder antwortet ihm die Menge im innigen Brusttone: «wahr-
haftig auferstanden!» Puschkin sagte zu seinen Freunden: «Kommt
doch mit in die Ostermesse, wir wollen der Stimme unseres Volkes
lauschen .. » Wer einmal diese metaphysische Jubelnacht in Ruf3-
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land erlebt hat, der vergiBt sie nimmermehr. Diese Nacht leuchtet
dann das ganze Jaht hindurch den Glaubigen — als Lichtsiule der
Weltanschauung, als Quelle des Heils, der Lauterung, der Ver-
gebung, der VerheiBung, der Liebe. «Christus ist auferstandeny,
— diese Worte bedeuten dem Gliubigen Erlosung und Sieg,
Uebeswindung der Materie, der Verwesung, der Siinde und des
Todes: denn der gottlich vollkommene Geist ist der Materie nicht
untertan; und jedes Leiden um Christi willen wird mit dem Siege
gekront; und alles Gute hat zu leiden, um aufzuerstehen. So zeigt
sich das Ostchristentum als die Welramcbauung des konkreten
Spiritualismus. Im Zusammenhang damit ist es bedeutsam her-
vorzuheben, da3 in RuBland der sichente Tag der Woche (der
«Sonntag») nicht nach der Sonne, sondern nach dem zentralen
Ereignis des christlichen Glaubens benannt wird: er heiBt «Wos-
kressénijes, d. h. «Auferstehungy, wobei die heidnischen Ueberreste
in der Benennung der iibrigen Tage in russisch auch verschwunden
sind (es gibt keinen «Mond-Tagy, keinen «Zeus-Tagy-Zischtig,
keinen Tag des «Donnersy und der «Freian): alle Tage werden
nach ihre Reihenfolge, als Nach-Empfindung oder Vor-Empfin-
dung des sicbenten Tages benannt, denn der Tag der «Auferste-
hung» leuchtet selbst wie geistige Sonne.

Als Auswirkung und Ausdruck dieses siegreichen Spiritualismus
ist die Verehrung der Heiligen und ganz besonders der Gottes-
mutter zu verstehen, ™Man braucht sich nur vorzustellen, dal3 alle
Menschen, nach ihrem Tode, als geistige Individualititen weiter
leben. Demzufolge hat ein gottbegnadeter Mensch, ein «Heiliger»,
der schon in seinem irdischen Leben das Kérperliche iiberwunden
hat und Herr und Meister seines Leibes geworden ist, nach seitiem
irdischen Tode die Mdglichkeit erhalten, ohne Korper zu leben und
zu heten; er hat sein kérperliches Element abgestreift, aber seine
lebendige flammende Liebe und Hilfsbereitschaft, die er auf Erden
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besaf3, beibehalten, und steht nun vor Gottes Antlitz, als geistig-

schaffende individuelle Kraft, die Gebet, Liebe und Mitleid aus-

strahlt. Hieraus die “Zuversicht der auf Erden ‘Zuriickgebliebenen,
) daB} er, wenn man ihn um Beistand anruft, helfen will und helfen
kann, allerdings nur in Leiden, in Not und in gerechter Sache. Liebe
sucht nach Liebe; Leiden sucht nach Trost; Not und Verzweiflung
| seufzen um Beistand; die Herzensschau zeigt die Maoglichkeit des
Gewiinschten und die Lebenserfahrung bestitigt die Verwirklichung
des Gehofften. Wie viele Menschen seufzen in schwerer Not zu
ihren verstorbenen Eltern ., . Wie viele Menschen besuchen am Bet-
und BuBtag die Graber ihrer verstotbenen Vorfahren . .. Hier aber
behauptet das menschliche Herz: «Der mich liebte, liebt mich noch
immer und ist hilfsbereit; der fir mich betete, betet auch jetzt und
sein Gebet wird erhérty ... Und ist dem so bei andern Heiligen,

Mutter Gottes, der «ein Schwert durch die Seele drangy (Luc.
2. 35), anders sein? In Herzensschau gesehen, ist sie der Schutz
aller leidenden Miitter, die nie versiegende Quelle der Giite und
des Beistandes. Darum sucht das orthodoxe Volk bei ihr Schutz-
und giitige Hilfe. .

In nichstem Zusammenhang damit steht die Verehrung der
Gebeine der Heiligen. Ob die Letzteren der fleischlichen Verwesung
verfallen sind oder nicht, ist dabei grundsitelich unwesentlich. In
beiden Fillen sind sie der irdisch-materielle Ueberrest des indivi-
duell errungenen geistigen Sieges Uber die Materie. War der Kor-
pet des Heiligen zeitlebens nicht blol3 mechanische Hiille der Seele,
sondern organischer Ausdruck und organisches Wetkzeug des rin-
genden, siegenden, und siegreichen Geistes, so besagt das, dafy
dieser Korper vom Geiste durchglitht, gereinigt und durchgeistigt
wurde, genau so, wie es seine Augen, sein Antlitz, seine Stimme,
seine feine und durchsichtige, stets zum Segen bereite Hand waren.
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Am Siege und an der Glorie des Geistes beteiligte sich zeitlebens
auch der Korper, der zum kiinstlerisch vollendeten Symbol der
gottbegnadeten Individualitit wurde. Und wenn ungldubige Men-
schen die Ueberreste eines irdischen Helden (Napoleons, Friedrich
des GroBen, Washingtons) verehren, dessen Kleider, Stiefel und
Hiite bewahren und ausstellen, und mit Ehrfurcht beschauen, so
diirften sie kaum einen Grund haben, dem in Herzensschau gliu-
bigen Menschen seine folgerichtige, andichtige Verehrung der
irdischen Ueberreste eines Heiligen verstindnislos zu vertibeln.

Als weiterer Ausdruck dieser konkret-spiritualistischen Welt-
anschauung, steht vor uns der Kult der fkonen.

Hier miiite vor allem festgestellt werden, dafy die Moglich-
keit, Gott in menschlicher Gestalt zu schanen — zum eigentlichen
Wesen des Christentums gehdrt. Die christliche Offenbahrung‘)
und die Lehre aller christlichen Kirchen (ohne Ausnahme) be-
haupten diese Moglichkeit, als etwas grundstzlich Vorhandenes.
Damit rufen sie im gliubigen Herzen das Bediirfnis wach, den
Heiland jn menschlicher Gestalt zu schauen; und diesem Bediirfnis
muf} entsprochen werden, ganz besonders bei einem kunsierisch
begabten und visuell veranlagten Volke. Die lkone wurde nicht
zuerst in RuBland «erfundeny. Das Problem der sinnlichen «Imago»
Gottes ist so alt wie die Welt, und wurde innerhalb der christlichen
Kirche in Jahrhunderten diskutiert und auf verschiedene Weisen
lehrreich und beriihrt kiinstlerische Tiefen und metaphysische Pro-
bleme, die man weder mit Tgnotierung noch auch mit Ablehnung

abschiitteln darf?).

1} Joh. 1. 14.: «Und der Logos ward Fleisch und wohnte unter uns, und wir
sahen seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeir als des einziggeborenen Sohnes vom Vater,
voller Gnade und Wahrheir.»

2)  Siche dariiber z. B. Maury. Croyance et légendes du moyen age; auch
W. E. H. Lecky. History of the vise and influence of the spirit of rationalism
in Eutope {es gibt eine deutsche Uehersetzung von Jolowicz). Auch die Werke von
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Die Hauptsache aber liegt darin, daf3 niemand die Tkone fiir
einen Gétzen nimmt, genau so, wie kein Mensch das Portrit seines
geliebten Freundes fiir den Freund selbst und das Bild seiner ver-
storbenen Mutter fiir die Mutter selbst nimmt. Die Ikone ist weder
Gott noch Gotze, sie wird auch nicht vergdttlicht, sondern blof3
verehrt, Sie wird verehrt, als intentionales Symbol der betreffen-
den heiligen Person; als kiinsilerisch gestalteter Anlal3, sich in diese
heilige persénliche Gestalt einzuftihlen; als eine Art imagindre An-
wesenhbeit des abwesenden und vielleicht unsichtbaren, aber geliebten
und - geachteten Vorbildes der Vollkommenheit; als kiinstlerisch-
sinnliches Zentrum der tibersinnlichen Gebets-Meditation.

Will der Mensch so werden, wie sein Vorbild der Vollkom-
menheit, so hat er das Bediitfnis, sich dieses geistige Vorbild nicht
blof3 in abstrakto vorzuhalten, sondern es auch in dulBerlicher, sinn-
licher Gestalt und zwar mit richtigem, geistig entsprechendem Aus-
drack zu etblicken. Je ausgeprigter die kiinstlerische und zwar visu-
elle Begabung eines Volkes ist, desto grof3er ist sein Bediirinis, die
konkrete kiinstlerische Schau in den religiosen Proze3 mitzunehmen,

Hat es diese Moglichkeit, die selbstverstindlich von der Kirche -

geregelt und in Einklang mit der religiosen Lehre gebracht werden
muf3, so wird ithm die geistige Einfiihlung kimstlerisch erleichtert;
das Gebet, das doch im irdischen Raum zustande komme, erhalt

ein visuell «itberzeugendesy und sammelndes Zentrum («sammeln-

des» — im Sinne der einzelnen Seele und auch in bezug auf die
zusammen betende Gemeinde). So wird die Ikone nicht nur zur

Didtan, Helmsdarffer und Wessely. Im Jahre 1927 ist in Paris das Werk von
P. Muratav «Les icones russesy (Editions de la Pléiade. 2. rue Huyghens), mit
zahlreichen guten Abbildungen erschienen. Recht interessant ist es, daf} solch ein
groBes Kollektivwerk wie «Die Christliche Religionsy (Berim 1906, Serie «Kultur
der Gegenwart»), an dem sich leitende Vertreter der protestanisch-theologischen Wis-
senschaft beteiligten {Wellhausen, Jiilicher, Hatnack, Bonwetsch, Troeltsch, Seebetg
u, a.) — weder Platz noch Verstindnis fiir dieses urchristliche Problem aufgebracht

hat.
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Edeichterung und Ermunterung des betenden Einsatzes, sondern
auch zum geistigen Speicher, zum Gebetsakkumulator, der durch
Generationen die Ausstrahlungen des flammenden Gebetes auf-
ninunt und konzentriert, und auf diese Weise zum nationalen
Volksheiligtum wird.

Somit wird die Tkone pleichsam zur sinnlichen Tiir, zum
kiinstlerisch angedeuteten Eingang in die geistige Dimension, wo
eigentlich das Gebet der Kirche brennt und schafft; oder auch,
psychologisch gesehen, zur Weisung, wie der betende Mensch
seine innere Stimmung umzustellen und einzugliedern hat. Es gibt
ein psychologisches Gesetz, dem zufolge der Mensch, bei andauern-
der und spannender Konzentration auf einen gewissen Iebensinhalt,
sich diesen Inhalt seelisch «einverleibt», sich mit ihin identifiziert
und eins mit ithm wird, Dieses Gesetz, das jedem von uns aus der
Kunstschau bekannt sein diirfte, war seit altersher gewuBr. Im
Neuen Testament ist es mindestens zweimal ausgesprochen: «Denn
wo euer Schatz ist, da ist auch euer Herzy (Mat. 6. 21. Luk.
12. 34); und dann: «Wer aber dem Herrn anhangt, der ist ein
Geist mit ihmy (1 Kor. 6. 17). Dieses Gesetz wirkt sich nun in
RuBland auf dem Gebiete des Tkonenkultus aus. Im Schauen, in
der Einfihlung, in Liebe, im Bitten — wird der Mensch unwill-
kiilich zu dem, was ihm die Tkone bietet, was. sie zum Ausdruck
bringt, was sie von ihm «verlangty. Das giitige, licbevolle und
demiitig um den Sohn und um die zu erlosende Welt leidende Ant-
litz der Gottesmutter ruft den Menschen zur Demut und Geduld
im Leiden, zur Liebe, zur keuschen Anspruchslosigkeit, zur Opfet-
bereitschaft. Das gerechte und strenge Angesicht eines Heiligen
ruft ihn zur Verantwortung, zum Gewissensakt, zur Standhaftigkeit
und Treue, zur Enthaltsamkeit und zum selbstlosen Dienst. Un-
sagbar ist der Reichtum des Kiinstlerischen, unerschopflich der
geheime Speicher des Geistes; und alle diese Schitze sucht die
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Tkonenmalerei zum Ausdruck zu bringen und wird dadurch zur
gewaltigen Hilfsquelle fiir den-actus religiosus.

Man miil3te noch hervorheben, dal3 die orthodoxe Kirche nur j
gemalte Tkonen zuliBt und die Bildhauerei als solche im kirch-
lichen Gebrauch ablehnt. Damit will sie jeder moglichen Idolatrie,
die den symbolisierten Geist mit dessen sinnlich-materiellem S ymbol
verwechselt, vorbeugen. Die lkone ist nicht mehe als «Imagoy,
auch dann, wenn sie sich als wundertitig erweist und als wunder-
tatiges Heiligtum verehrt wird.

Man kann wohl begreifen, daf3 es Menschen und Vélker gibt,
welche diese kiinstlerische Hilfsquelle in Gebet und Kultus «nicht
braucheny, oder wenigstens nicht gebrauchen wollen. Sie spalten
damit den lebendigen Menschen gleichsam in zwei Teile: hier —
die sinnliche Personlichkeit, mit ihrem Anschauungsbediitfnis, die
ausgeschaltet wird, und da — die tbersinnliche Personlichkeit, die
zu glauben und zu beten hat. Die Menschen und die Vélker sind
verschieden und die Freiheit ist das ABC der Religion. Aber die
religiose Bedeutsamkeit der Ikone, dieser kiinstlerischen Auspri-
gung des religiosen Aktes und Prozesses, wire durch Achsel- -
zucken und durch das Wort «Aberglaubey kaum zu erledigen.
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13.

Das Reich Gottes

Ich darf somit behaupten, daB} die ostorthodoxe Frommig-
keit eine ganze, konsequent empfundene und gedachte Weltanschau-
ung dasstellt, derzufolge siber der materiellen Wel, aber zugleich
auch innerhalb der materiellen Welt selbst, eine einheitliche geistige
Wels besteht, gleichsam ein lebendiges gotiliches Gewebe, an das
der Mensch sich mit Seele und Leib anzupassen hat. Dieses Ge-
webe ist michtiger, denn alles Materielle, machtiger als die Gesetze
der Natur und des menschlichen Kérpers. In diesem Gewebe geht
nichts Wahres verloren, in thm wird jeder gute Wunsch, jede Reue-
triine, jeder Liebesakt, mdge er auch rein innerlicher Natur sein,
aufgehoben und eingewoben. Fis ist ein Gewebe von andrer Di-
mension, das wir als Reich Gottes bezeichnen diirften. .

Wer in dieses Reich Gottes Einblick hat und an ihm arbeitet,
ihm dient, der wird nie an den Sieg des Bosen glauben wollen; denn
der Gerechte ist auch dann Sieger, wenn er in irdischer Dimension
den Kampf verloren zu haben scheint. Was im Reich Gottes ver-
ankert ist, kann nicht zugrunde geben. Wer nach dem Gesetz
dieses Reiches handelt, lebt in dessen Rhythmus und ist selbst ge-
schiitzt und aufgehoben. Wer in der Liebe lebt, den trigt die
Liche, Wer aus dem Gewissen handelt, der bleibt in Gottes Hand:
er hat sich weder vor den Elementen der Natur'), noch vor Tier
und Mensch zu firchten; er wird ruhig zwischen Molch und
Drachen treten und vor dem Tode keine Angst haben. Im Reich

1) Vgl. bei Puschkin die Gedichte «Arion» und «An Delwigs.
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Gottes gibt es auch keine Trennung: das wahre Gebet einigt die

" Menschen trotz der Entfernung und die wahre Liebe tberbriicke
den Tod'). Ja, selbst der T'od trennt die geistig geeinten Men-
schen nicht voneinander: denn das Gewand Gottes «ist ungenaht,
von obenan gewirkt durch und duechy (Joh. 19. 23—24) und kann
nicht in Teile zerfallen. Die Menschen, als Christen, sind also
berufen, sich in dieses Reich durch Gebet, Wort und Tat einzu-
gliedern und fiir die Verkldrung von Mensch und Natur im Geiste
Christi zu arbeiten. '

logen ersonnen, kein erkliigeltes System, keine Doktrin des Priester-
standes. Sie ist vielmehr die lebendige Grundlage der russisch-
orthodoxen Volksanschauung, richtiger Volksglanbe, der immerfort
auf allen Gebieten der russischen Kultur, bei allen Gelegenheiten
duechbricht und sich auswirkt, bald stillschweigend, in tragender
Zuversicht, bald in dichterischen Worten, bald in einer Heldentat,
bald in einer Grabschrift, bald in einer schonen Sitte, bald im
leaiserlichen Gesetz®).

Im Jahre 1875, wihrend des Krieges in Mittelasien, wurde ein
russischer Unteroffizier, namens Fomd Daniloff von den Kipt-
schaken, einem mongolischen Stamm, in Gefangenschaft genom-
men. Sie wollten ihn zwingen, dem christlichen Glauben zu ent-
sagen, die Soldatentreue zu brechen, dem muselmanischen Glauben
beizutreten und ihnen gegen RuBland zu helfen. Auf grausame
Weise marterten sie ihn langsam in den Tod; er aber blieb fest und
treu. Als ‘er starb, waren seine Henker selbst ergriffen, nannten
iin den «Riesenheld» und lieBen seinen verstiimmelten Korper in

1) Vgl Schillers «Stimme aus dem Jenseitsp, wunderbar ins russische umge
dichtet von Gukowski.

2} Vgl z. B. den herrlichen Text des § 67 der Grundgesetze des kaiserlichen
RuBllands iiber Glaubensfreiheit, die iiber Konfessionen und Religionen zugesprochen
wird.
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Ehren beerdigen. — Dostojewsky wiirdigt dieses Ereignis') und
stellt die Frage: woher dieser schlichte Heldenmut? Woher diese
Geistesfreiheit, diese ohne jegliche Vorbereitung und ohne Ruhm-
gier erwiesene Standhaftigkeit, dieser einsame Sieg iiber Qual und
Tod? Das russische Volk muB3 doch schipferische Quellen besitzen,
die ithm das ermoglichen . .. Tst es vielleicht die russisch-orthodoxe

Herzensschau?

Ein ehemaliger Ssterreichischer Kriegsgefangener, der in RubB-
land 19151918 in einem entfernten Kriegsgefangenenlager in
Sibirien verbracht hatte, erzihlte mir spiter, wie grof3, ja mallos
seine Verwunderung war, als man ihm sagte, eine russische Frau
wolle ihn sprechen. Es war eine einfache Bauetnfran. Sie konnte
kein Wort deutsch, er konnte kein Wort russisch. Lange Zeit
multen sie sich durch konventionelle Zeichen, Koplnicken und
Licheln verstindigen. Drei Jahre hindurch besuchte sie ihn zweimal
in der Woche, brachte thm Lebensmittel, wusch und flickte seine
Wische, gab ihm etwas Geld. Sie blieben nie allein, es war kein
sogenanntes «iebesverhiltnis». Und als er mit der Sprache so weit
war, daB er sie ausfragen konnte, warum und wozu sie das tue,
gab sie zur Antwort: ihr Mann wire auch in Kriegsgefangen-
schaft; da hitte sie die Zuversicht, dal3, wenn sie an einem fremd-
Lindischen Kriegsgefangenen den christlichen Liebesdienst tue, Gott
dafiir sorgen werde, da3 threm Manne auch eine Schicksalserleich-
terung zugute kime. So machten es auch viele andere Frauen in
RuBland. «SchlieBlich durften wir heim», sagte mir der Erzahler;
«die Trennung fiel uns beiden schwer; die Frau hatte mir das Herz
erschlossen; ich habe viel gelernt und eingesehen, — ihr seid ein
gutes Volk und man kénate bei euch gliicklich leben», — und
Trinen standen ihm in den Augen...

1) gTagebuch eines Schriftstellers» vom Jahr 1877.
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Woher das alles? Muld das noch beantwortet werden? Der
Grund dieser seelischen Beschaffenheit liegt doch smherhch nicht
aullethalb der Religion und des Glaubens. .

Natlitlich wird man die Frage stellen wollen‘, ob mit dieser
Frommigkeit und um dieselbe herum nicht Unfug getrieben werde.
Spielt hier auch der Aberglaube nicht eine gewisse Rolle? Das
kann nur so beantwortet werden: hier, wie iiberall in der Wele,
kann auch Unfug getrieben werden; hier, wie tiberall in der Welt
spielt auch der Aberglaube eine gewisse Rolle. In welchem irdi-
schen Bade gibt es kein triibes Wasser? Soll deswegen das Kind
‘mit dem Bade ausgeschiittet werden? Wo gibt es keinen unzuver-
lassigen Menschen? Wo treiben nicht schlechte Menschen Unfug?
Soll deswegen alles Gute verworfen werden, bis alle Menschen
zuverldssig und gut werden? — Der Aberglaube, kommt er niche
vom Zu-viel- und Zu-rasch-Glauben? Ist es deswegen vorzuziehen,
dal3 man so wenig wie moglich und so karg wie moglich glaube?
Oder ist es vielmehr richtig, dal man die Herzensschau beibehilt
und den Aberglauben nach und nach klirt, wandelt und verkldrt?
In Wirklichkeit kann es nur so gehen, dald jedes Volk sich selb-
stindig zur Glaubensliuterung durchringt, und zwar nach eigener
Art, in schopferiscber Freiheit. ..

Und wenn ich von Zeit zu Zeit in Westeuropa sagen hére,
«in RuBland miisse doch einmal richtig evangelisiert werdeny, so
habe ich stets die Empfindung, dal der Weniger-Glaubende dem
Reichlicher- und Inbrinstiger-Glaubenden seinen sparlichen und
hilflosen Halbglauben als «Evangelisierungs iiberbringen michte.

Dies ist in groBen Ziigen, was ich hier iiber den Glauben in
RuBland zu berichten hitte. Dieser Glaube ist geschichtlich ent-
standen und bleibt mit dem geschichtlichen Werdegang des russi-
schen Volkes verwacbsen.
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Volksseele und Geschichte

Was uns allen oft am langweiligsten zu sein scheint, sind stun-
deniange Erzihlungen iiber konkrete Ereignisse aus dem Leben unbe-
kannter Menschen. Wegen Unkenntnis dieser Menschen kann man
sich bloB} wenig vorstellen; das Wer, Wo, Wann entgeht uns; mit
den erzahlten Inhalten wissen wir nichts zu beginnen und plagen
umsonst unsere Aufmerksamkeit, um spiter alles restlos zu ver
gessen, Diese Not der Langeweile wollte ich beim Aufbau meiner
Betrachtungen meinen Lesern ersparen. Darum habe ich mit einem
skizzenhaft entworfenen Seelenportrat des Russen begonnen und
zu zeigen versucht, wie er lebt, licbt, atbeitet, kimpft, singt
und tanzt; und dann, — tiefer greifend, — wie sein sitt-
liches Wesen und sein religidser Glaube sich gestalten; dies in der”
Voraussetzung, dad man dem Menschen doch wohl am nichsten
kommt, wenn man ihn beten sicht oder hort.

Nun darf ich voraussetzen, daBy das Volk, tiber dessen ge-
schichtlichen Werdegang ich im weiteren zu berichten habe, meinen
Hoérern nicht mehr so unbekannt vorkommen wird. Man hat so
viel und zu viel Gber das «Ritselhaftey der russischen Seele und
des russischen Charakters gesprochen, und zwar deswegen, weil wir
iibethaupt nur dasjenige gerne sehen und leicht verstehen, was
uns selbst geldufig und gewohnt ist. Man mdchte sich die Ein-
fiihlung in die fremde Seele sparen und da man diese Fihigkeit,
— im Selbstsein anders zu werden und sich das Fremde durch
kiinstlerische Schau anzueignen, — nicht {ibt, so verliert man sie

. ' 137




nach und nach, Das Wesen und die Figenart eines fremden
Volkes, dessen geistige Kultur und politische Geschichte, sowie
auch dessen wirtschaftlicher Akt kénnen jedoch ohne Einfih-
Jung und kiinstlerische Schau {ibethaupt nicht verstanden werden.
Ich mochte noch mehr sagen: jede Volkskultur ist eine leben-
dige organische Einbeit, die in der Religion wurzelt. Warum?
Weil die Religion eben in der unbewul3ten Seclentiefe lebt, wo
der Instinkt sich zum Geistwerden durchringt und von wo der
schipferische Geist seine Lebenskraft holt. Der grolle franzosische
Historiker Fustel de Coulange hat in seinem unsterblichen Werke
«La cité antiquep tiefgriindig gezeigt, was der religidse Akt eines
Volkes fiir seine ganze Kultur m1 bedeuten hat, und hat damit der
gesamten marxistischen Denkweise auf positive, wissenschaftlich-
schopferische Art thre Grenzen gesteckt. Der scharfsinnige deutsche
Soziologe Max Weber hat seinerseits die Bedeutung der Bibel
und ganz besonders des Alten Testaments fiir das Werden und
Wesen des englischen, kapitalistisch-demokratischen Imperiums her-
vorgehoben. Diese Aufgabe hat nun eine allgemeine Geltung.

Wer das Wesen und die Eigenart eines Volkes verstehen will,
der tut gut, wenn er Einblick in dessen Religion und Glauben
zu gewinnen sucht und insbesondere die «Urphinomene» dieser
Religion®) nachzuempfinden und schopferisch zu schaven trachtet.
Wer die Geschichte Israels verstehen will, der mul3 sich die Ge-
stalten des Jabve und der Bundeslade vergegenwartigen. Die Kultur

1) Unter einem religivsen «Urphinomens verstehe ich den konzenwieiten Aus-
druck des Glaubens, der gleichsam als lebendiger Knoten, alle Faden der Glaubens-
weise und des religitsen Lebens in sich sammelt und wieder ausstrahle. Zuweilen
findet man solch ein Urphénomen in eihem Wort, zuweilen in einem seelischen
Zustand, zuweilen in einem #auBeren rituellen Brawch. Da muB der Forscher ¢zu-
greifeny, sich einfilhlen, nachempfinden, schauen, verfolgen, bis er sich gleichsam
inmitten eines Spinbgewebes sieht, von wo aus thm alles Grandsitzliche in dieser
Religion natiirlich, klar und verstindlich erscheint, als hitte er selbst diesen Glauben
(ibernommen, Dann erst darf er hoffen, daB ger’s hats.
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Bitd No. 5

Der Heilige Seraphin von Sarow (RuBland, Gouv. Tambow). Geb. 1759, gest. 1833,
Wahte und edle Gestalt eines ostorthodoxen «Stirezz. Einsiedler und Schuweiger,
; Apostel der Liebe und der Demut. Seine charismatischen (Gaben stehen geschichtlich
auBer Zweifel. Nach 15-jahriger betender Einsamkeit, empfing er als Starez Laien-

besuche wihrend 7 Jahren. Er redete alle Menschen <Du, meine Freudels an.




Aegyptens ist nur tber das Wesen der Mumie und iiber die Wiirde
des Pharao zu verstehen. Wer sich die Kultur Ostindiens erschlie-
Ben will, der muB} einsehen, dalb das Wort «Brabmy» zugleich —
den Gott, die menschliche Seele, den Priester und das Opfer
bezeichnen kann und will. Wer den Ursprung der griechischen
Vielgotterei und des griechischen «Hylozoismusy (soviel, wie Lehre
von der lebendigen Materie) mit Einfithlung und Schau nicht mit-
machen kann, dem bleibt die griechische Kultur ritselhaft und die
griechische Weltanschauung unverstandlich. Wer den religiosen
Grundakt des japanischen Shintoismus in kiinstlerischer Schau nicht
nachempfinden kann, der wird die Seele, die Kultur und die An-
spriiche des japanischen Volkes nicht gerecht beurteilen knnen.
So gibt es iiberall religiose Grundeinstellungen und Urphinomene,
die gleichsam den Schiiissel zum Verstandnis der gegebenen Volks-
kultur und Volksgeschichte bieten.

Diese religiosen Grundeinstellungen und Urphinomene der
russisch-orthodoxen Seele habe ich versucht meinen Lesern naher
zu bringen. Diese Einstellungen waren: Herzensschau, Freiheits-
liebe, kindliche Unmittelbatkeit, lebendiges Gewissen, als Wille
zur Vollkommenheit in allen Dingen; der Glaube an das Gott-
werden in der menschlichen Seele und in der Natur; Demut,
Geduld und Hang zur Lauterung der Seele. Diese Urphanomene
waren: das Gebet; das Starzen-Wesen; das Osterfest; Verehrung
der Gottesmutter und der Heiligen; die Ikone. Wer sich eines
dieser religiosen Utrphinomene der Orthodoxie kiinstlerisch ver-
gegenwirtigt, — also tichtig schaut, nachempfindet, einsicht, —
der gewinnt einen Schliissel zur russischen Religion, Seele und
Geschichte,

Denn jetzt kommt es uns ganz besonders auf die Geschichte
an. Ich bin mir {ibrigens vollauf bewuf3t, dal3 es ein hoffnungsloses
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Unternehmen wire, die tausendjahrige Geschichte eines grolden
Volkes in ecinigen Kapiteln schildern zu wollen, Aber die
Hauptetappen dieser Geschichte anzugeben, die Grundrendenzen

der Volksentwicklung hervorzuheben und einige Hauptprobleme
des Volkslebens zu skizzieren, wire vielleicht méglich; zumal, wenn
man sich die Aufgabe stellt, die gewonnenen Lichtstrahlen nicht
zu zerstreuen, nicht iiberall hineinleuchten zu wollen, die unge-
heure Menge der entschwundenen Einzelheiten (d. h. die «Ver-
gangenheit als solchey) liegen zu lassen, und vielmehr das Licht
nach Méglichkeit in einen einheitlichen Brennpunkt zu sammeln,
um zu zeigen, was da ist und bleibt und bleiben wird, was die
Eigenart des Volkes schopferisch gestaltet und seine Zukunfr mal3-
gebend bestimmt,

Ich lege grofBen Wert auf die Tatsachen, jedoch nicht auf alle.
Denn es gibt unbedeutende Einzelheiten und es gibt schwerwie-
gende, bedeutungsvolle Tatsachen, die das GroBe und Ganze der
Volksgeschichte lenken und beleuchten. Diese grundlegenden Tat-
sachen mul> man zu sich reden lassen und dabei wagen, ihrer
Stimme untnittelbar zu lauschen und sich ein eigenes, selbstindiges
und womdglich gerechtes Unteil tiber Volk und Kultur zu bilden.

141




Die geschichtliche Tragik

blickt, des sieht ein Bild ven gro3er dramatischer Spannung, und
gwar einer auBeren, politisch-militirischen Spannung, und einet
inneren, sozialen, sittlich-geistigen und religidsen Spannung.

Wer die Geschichte RuBlands von einer hoheren Warte uber- ‘ 3

Diese Geschichte beginnt mit einer verhiltnismiBig gliick-
lichen Periode, wo Kampf und Arbeit, Schwietigkeiten und Pro-
speritt einander bis zu einem gewissen Grade die Wage halten.

Das sind die ersten vier Jahrhunderte, die uns einen Einblick
gewihren, das neunte, das zehnte, das elfte und das zwélfte Jahe-
hundett, also etwa die Jahre 8001237 nach Chr.

Die zweite Epoche beginnt mit einem unetwarteten, katastro-
phenartigen Zusammenbruch in den Jabren 1237—-1241: Mongo-
len-Invasion aus Asien, mit dem Enkel Dschengis-Chans Batli an

5 g

der Spitze. Die russischen Fiirstenttmner brechen eins nach dem
B andern in Plammen und in Blut zusammen, man kimpft bis zu-
! letzt und wird iiberwaltigt; unversehrt bleiben nur die nordlichen
I| und nordwestlichen Gebiete. Ts beginnt die Zeit des Tataren-
,! ' jochs, welches rund 250 Jahre andauert und schlieBlich im harten
Kampf abgeschiittelt wird; — also etwa die Jahre 1237—1481.

Die dritte Epoche ist die Zeit der Genesung RubBilands vom
Tatarenjoch, die Zeit des Zusammenschlusses zum einheitlichen

Russischen Reich, der Erstarkung im Kampf fiir nationale Selbstan-

- digkeit und Unabhangigkeit, der Erweiterung im Ostraum auf der
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Suche nach schiitzenden Naturgrenzen. In diese Zeit fillt der
Kampf um die Zugange zur Ostsee und zum Schwarzen Meer.
Also etwa 1481—1800.

Die wierte Epoche umfal3t die letzten 140 Jahre und ist noch
fange nicht abgeschlossen. Es ist die Epoche der inneren Erholung
vom Grenzkampf, die Epoche des inneren Aufbaus, der kulturellen
Durcharbeitung des natiitlichen und des menschlichen Reichtums.
RuBland wird sich als «Imperium» mit groBem Territorium und

" groler, verschiedenartiger Bevolkerung bewuf3t und tibernimmt die
«imperialeny Pflichten und Aufgaben, Ru3land befreit seine Stande
von der kriegsbedingten «standesfesten Ordnungy, schafft seine
akademisch gebildete Intelligenz, beginnt die - Ausbeutung seiner
Naturschatze und nimmt seine Stelle im europaischen «Konzert»
und in der Weltpolitik ein. Diese Epoche hat erst begonnen und
ist also noch lange nicht abgeschlossen, Die ganze vorangehende
Geschichte ist gleichsam Vorwort und Votbereitung, eine Att von
«Flutbereinigungy oder «Purgatoriumy zu dieser Epoche gewesen.
Also etwa 1800—1914-—1917--1942.

Es ist sofort festzustellen, dal3 RuBland durch alle diese Epo- -
chen eine eigenartige und einbeitliche Lebenslast und Problematik
zu tragen hatte, und dal3 diese Lebenslast und Problematik Krdfte
und Fahigkeiten von dem Volke verlangten, deren Entwicklung
und Stirkung durch die Geschichte selbst aufs duBerste erschwert
wurden. Wenn wir fiir einen Augenblick annehmen, jedes Volk
hitte einen Schutz- und Leit-Engel, von dem es gefiihtt, erzogen
und gelautert wird, so miibten wir den Eindruck aussprechen, dal
der Schutzengel RuBlands am meisten und unentwegt fiir die Ab-
hirtung der Volksseele durch Priffungen gesorgt und jede mogliche
Verzc'irte[ung gemieden hat. Es scheint, als ob hier alles voraus-
gesehen wurde, um das Volk mit inneren Gaben zu beschenken,
und dafiie ihm duBerlich die schwersten Lebensbedingungen, die
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man sich nur vorstellen kann, aufzuerlegen. Und weiter, — als
ob diesem Volke beschieden ward, die inneren Krdfte und Fihig-
keiten, die es zur Ueberwindung der schweren duBeren Bedingun-
gen brauchte, im Kampf gegen diese letzteren selbst auszuarbeiten
und zu erwerben.

Da hitte der Romer, 1nit Seneca zusammen, tber die harten
und schweren Wege, die Gott den Menschenkindern zur Ueber-
windung und zur Abhartung sendet, gesprochen: denn im Leiden
und in der Abhirtung erstarkt der Geist. Da hitte der Germane,
mit Richard Wagner zusammen, an die «Wilsungeny gedacht,
denen Wotan «schlimm sich zeigte» und die er dennoch nie aus
dem Herzen verlor.

Da hat aber das russische Volk ganz christlich meditiert, z. B.
in folgenden authentischen Formeln, die ich dem Volksmunde ent-
nehme: «Der Herr sendet Priifungen, man hat sie zu besteheny;
«Christus hat gelitten und uns auch geheilen»; «wir missen uns

' fiir den Dom der allerheiligsten Gottesmutter einsetzen»’) ... —

Und so ging es durch Jahrhunderte.

Es wire richtig, im Auge zu behalten, dal in der tiefsten
Empfindung der russischen Volksmasse und ihrer Fithrer das natio-
nale Dasein in seiner ganzen Eigenari dermalSen mit dem ostchrist-
lichen Glauben und dessen Eigenart verschmolzen war, daB die
Begriffe «russisch-nationaly und «russisch-orthodox» im Laufe von
Jahthunderten zu einer untrennbaren Einheit wurden. Diese Be-
griffe deckten sich einfach im Volksempfinden. Das gilt ganz
besonders fiir die Jahthunderte XIV, XV, XVI, XVII, teilweise
auch fiir das XVIIL. Jahrhundett. ‘

Damals gab es im Volk keine Glaubenszweifel. Man lebte in

der unerschiitterlichen Zuversicht, dal} man dem wabren Glauben

1} D. h. fiir das irdische Bestehen des rechtgliubigen, russischen Chtistentums.
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- an den wahren Heiland und zwar in der einzig wahren Weise
huldige; denn selbstverstindlich: wite ein andrer Glaube wahr, so 1
hitten wir ihn, als den wahren, eingesehen und {ibernommen. Diese
«wahre Glaubensweise» betraf damals nicht nur das Evangelium,
das Nicaenische Glaubensbekenntnis, das byzantinisch {iberlieferte | ]
Kirchenrecht, die apostolische ungeschriebene Tradition «Pre- |
danije» und die apostolisch iiberlieferte Ordinierung der Geist-
lichkeit, — sondern auch den Ritus des Gottesdienstes und die reli-
giosen Briuche. Und noch mehr: zur éwahren Glaubensweises
gehorte damals auch alles, was von den Ausstrahlungen der kirch-
lichen Lehre und des Glaubens im Leben tibernommen und ver-
arbeitet wurde, z. B, die Ordnung des Familienlebens, die Ordnung
der Tagesarbeit, die Kleidung, das wiirdige Aussehen (insbesondere
der frei wachsende, ehrwiirdige Bart und das nicht zu kurz ge-
schnittene Haar}, die majestitische, wiirdig-demditige, den zu Be-
grilenden und auch den Griienden gleich ehrende Verbeugung
(in wichtigen Fillen verbeugt sich der ganze Kérper, wobet die
gerade ausgestreckte rechte Hand den Boden beriihet), das frei-
leichte wiirdige Auftreten. Kartenspiel galt als unwiirdig; Tabak- -
rauchen und Tabakschnupfen galt als sindig und widerlich; der
rasierte Bart — ketzerisch und ekelhaft; kurze und enge Zivil-
kleidung — licherlich, unwiirdig, erniedrigend. Alles das «stand
fest» und wurde nicht angezweifelt. Es wurde frei gepflegt, durch
kein Gesetz angeordnet, aber durch Glauben und &ffentliche Mei-
nung resolut und unerbittlich unterstiitzt. Der Andersgliubige
galt eben als «Ketzer»; nicht etwa als «Gottesfeinds, der auf
einem Scheiterhaufen zu verbtennen .oder irgendwie anders zu
iniBhandeln wire, sondern eben als verirrter Mensch, als An-
beter falscher Gotter, um mit Augustinus zu reden, als «cultor
deorum falsorumy, als homo profanus utque paganus, kurz und
gut als in religioser Hinsicht verlorener Mensch. Er wurde nicht
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- verfolgt. Ein kotrekter, aber distanzierter Umgang mit ihm ducfte

schon unterhalten werden— im Iandel, im Gewerbe, in der Di-
plomatie, — aber seine Eigenart stempelte ihn als fremden und
vielleicht gefihilichen Menschen ab und rief neben gespannter
Neugierde ein stilles frommes Entsetzen und in ernsten Fillen
(Bhe-Mbglichkeit!) vielleicht sogar einen direkten Ekel hervor.
RuBland kennt in seiner Geschichte weder einen diktierenden Sa-
vonarola, noch einen regierenden Calvin; aber der Glaube wurde
von sich selbst aus, durch freies Schauen und festes Halten zu
‘einer durchdringenden Totalitit und die offentliche Meinung
lastete schwer auf dem rebellierenden Einzelmenschen.

Es mub} iibrigens bemerkt werden, dafy diese Verschmelzung
der Begriffe «tussischnational» und «russisch-orthodox» und diese
fast abergliubische Ueberschatzung der dulleren Brauche und Tra-
ditionen — fiir die erste und die vierte Geschichtsperiode Ruf3lands
nicht charakteristisch erscheinen. Diese Verschmelzung steht viel-
meht im tiefsten Zusammenhang mit der soeben erwihnten natio-
nalen Katastrophe des Tatarenjoches, die zu Beginn der zweiten
Periode einbrach. Das war die entsetzliche Zeit einer nationalen
Ulkeberfremdung, Vergewaltigung, Knechtung und Erniedrigung;
und die Reaktion auf diese Ueberfremdung war natirlich und
spontan: man mulite sich zusamimenschlieBen, man wollte sich
distanzieren, einander erkennen und Treue einbalten. Da wurden
Glaubensweise, Nationalitit und iullere Lebensweise zur lebendi-
gen Einheit. Man versenkte sich in den Glauben und der Glaube
wurde zur Totalitar. Man suchte sich als «rechtgliubigy vor dem
Antlitz Gottes und national-treu dem Vaterland gegentiber zu
erweisen; man litt; und man fand den Trost in der Kirche des Flei-
lands. Auf diese Weise erhielt das Nationale den tiefen und heili-
genden Unterbau des Christlich-Religiésen und das Christliche
etfaBte das innere und das duBere Leben der Menschen. Inhaltlich
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Bild Neo. 6

Ménchpriester Vater Ambrosius Grenkdf aus dem Optin Kloster, Gouv. Kaluga.
Geboren 1812, gest. 1891. Als Starez in den Jahren 1873—I891 titig. Auch
wissenschaftlich-literarisch und verlegerisch verdienstvoll. Seine charismatischen Gaben
waren durch ganz RuBland bekannt und znerkanne. Sehr krarklich und schwach,
war er unermiidlich in der Arbeit und zeichnete sich durch unversiegende Lebens-
freudigkeit und humorvolle Giite aus. Seine Gabe, die anwesenden Menschen richtig
und tief wahrzanchien, stieg ins Hellseherische. Beziehungen mit ihm pflegten
Dostojewsky und Tolstoj. Die russischen Philosophen Wladimir Solowjof,
Konstantin Ledntief und Résanof schitzten den geistigen Verkehr
mit ihm als wahren Segen Gottes.
(Das Bild ist dem Buche «Optima Pastyns
von Erzpriester Sergius Tschetwerikoff entnommen. Russisch.)




D

blieb der Mensch Siinder; aber die kirchliche Form wurde gewisser-
mallen malgebend im Leben, was sich selbstverstindlich auch
inhaldich auswirken muBite. Die nationalen Werte und die vels-
giosen Heiligtimer verschmolzen. Das «Russe-Seiny erhielt die

Bedeutung der «orthodoxen Rechtglaubigkeity. Dafiir wurde der
nationale Kampf seinerseits christlich geweiht und fundiert: das
Volk erhielt die feste Zuversicht, daf3 sein Kampf fiie die nationale
Unabhangigkeit der Sache des Herrn und Heilands gilt, dem Hei-
ligtum und der Kirche dient. Die Kirche im ganzen wurde nach
der Weihe des ersten groB3en Domes im Moskauer Kreml, des
«Uspénsky Sobdrs, d. h. Marid Himmelfahrts-Kathedrale, als
«Dom der allerheiligsten Gottesmuttery («Dom preswjatyja Bogo-
roditzy») bezeichnet und der vaterlindische Kampf bekam seinen
hohen Sinn und sein Ziel.
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3.

Die geschichtliche Aufgabe

Aus dieser schematischen Ulebersicht des geschichtlichen
Werdegangs Rul3lands ist schon zu ersehen, wie groB die Schwie-
rigkeiten, die Hindernisse und die Gefahren waren, die das russi-
sche Volk wihrend Jahthunderten zu bestehen und zu tiberwinden
hatte. Die ganze Entwicklung kdnnte in folgenden Formeln grund-
legend und anschaulich zusammengefafit werden:

Vor allem witkt sich die geographische «Tribiiney oder die
Arena, wo sich die russische Geschichte abspielt, problemstellend
und schicksalsmilig aus. Ostenropa, dieser groBe Schauplatz, liegt
inmitten eines gewaltigen kontinentalen Blocks — zwischen West
europa, das seine zivilisatorische Konsolidierung am Mittelmeer
schon finf Jahrhunderte vor Christi Geburt begonnen hatte, und
zwischen dem asiatischen Kontinent {(viermal so groB3 wie ganz
Europa!), welcher seine Konsolidierung bis auf den heutigen Tag
noch nicht vollbracht hat. Die Bewegung der Vilker und ihrer
Siedlung ging seit Jahrtausenden von Osten nach Westen. Aus
der bis jetzt noch nicht erklirten asiatischen Volksstauung, aus
diesem ungeheuren Menschenreservoir kamen Jahrhunderte lang
aussiedelnde und umsiedelnde Menschenfluten nach Buropa. Nur
die Wenigsten zogen iiber Mittelasien zum Mittelmeer und stieBen
dort auf einen bald erfolgreicheren (wie die alten Perser bei den
Griechen), bald auf einen weniger erfolgreichen (wie die “Tiirken in
Byzanz und in Sidost-Buropa) Widerstand. Man gedenke nur
der Araber, die sich in Spanien fiir sehr lange Zeit einnisteten. Die
Hauptmasse zog aber iiber die Raume des heutigen RuBlands, —
so die Goten, die [Hunnen, die Magyaren und schlieBlich auch die
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Westslawen. So wurde der Schauplatz der russischen Geschichte,
eingeklemmt zwischen Buropa und Asien, zum Durchgangshof der
Volkerwanderungen, zu einer wirklichen «Arenay der noch micht
ansaligen oder der ewigen Nomaden. Was diese wiiste Volker-
flut (wie z. B. die Hunnen, von undefinierter Rasse und durchweg
vom primitivsten Niveau) — fiir Westenropa zu bedeuten hatte,
brauche ich hier nicht auseinanderzusetzen. Westeuropa mul3te
diese Fluten teilweise aufnehmen und nach romischer Art zivili-
sieren, teilweise abwehren und aufreiben, wie z. B. die Hunnen
und die Awaren ... Leicht gesagt, aber mit vielem Leiden und in
langen Zieitabstinden verwirklicht ... Jahrhunderte verstrichen, bis
die politische und zivilisatorische Konsolidierung gelang. Und den-
noch baute Westeuropa auf dem Fundament der romischen Kuliur,
und zwar in jeder Hinsicht, der Bildung, des Rechts, der Politik
und des Militarwesens, Ganz anders in Osteuropa.

Es ware unrichtig, hier von den prihistorischen Zeiten in Rul3-
fand abzusehen. Ein Volksstamm, «Rus» genannt, scheint nach den
Daten der Toponymik und der Paliontologie seit prihistorischen
Zeiten in Osteuropa gewohnt zu haben. Was Herodot in Skythien
im V. Jahrhundert vor Chr. gesehen, was Darius in seinem Feldzug
und was Philipp von Mazedonien in dem seinigen auf dieser Ebene
erlebt haben sollen, — ist fiir RuBland auch Prihistorie. Wahe-
scheinlich hitte Cisar in seinem letztgeplanten Feldzug, — Klein-
asien, Partherland (Iran), Kaukasus, «Skythieny, — das rSmische
Recht auch nach «Skythier» gebracht und das kiinftige Rublland zur
entlegensten der romischen Provinzen gemacht. .. Der Dolchsto3
des Brutus (44 vor Chr.) hatte es jedoch verhindert und Ost-Europa
auch in dieser Hinsicht abseits von der romischen Kultur gelassen.
Weder das romische Recht, mit seiner gediegenen aber hart geschlif-
fenen Privateigentumskultur, die sich so schwer verchristlichen I3,

noch die romische Kirche mit iheer Willensdisziplin und Machtkul-
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tur, wurden jemals maBgebend in der Geschichte RuBlands. Diese
zwel grundsitzlichen Pramissen der westeuropdischen Kultur fehlen
in RuBland, was man bei der Behandlung des russischen Rechtsbe-
wubtseins und der russischen Religionsgeschichte nie vergessen datf.

Die Ostslawen muldten somit auf einem prihistorisch-histori-
schen Durchgangshof aufbauen, direkt auf dem groBen Vélker-
wanderungswege; und zwar als schiitzender Vorposten der westeuro-
paischen Kultur, der jedoch von der letzteren nichts geerbt hatte
und auch weiterhin durch einige Jahrhunderte fast gar nichts von
ihr erhielt; als Vorposten, von dem Westeuropa sehr wenig wubte,
und dem Westeuropa keine Anerkennung und keine Unterstiitzung
angedeihen lief3,

Das war geschichtlich eine recht bedeutende, aber undankbare
Rolle: schiitzen ohne unterstiitzt zu werden; auf sich selbst ange-
wiesen bleiben; auf einer offenen Ebene leben und aufbauen miis-
sen und jedem beliebigen weiteren Einbruch und Angriff exponiert
bleiben. Und zwar zur Zeit, wo im tiefen Asien eine neue, diesmal
mongolisch-tatarische Stauung anwuchs und der ungeheure Bauch
der Steppen diese kriegerischen Horden weder verdaut, noch aus-
gespien hatte . .. :

So gestaltete sich die Bestimmung und das Schicksal der Ost-
slawen: als Mittelvolk zwischen Europa und Asien dazustehen; dem
Andrang der asiatischen Nomaden standzubalten; im Notfall deren
Herrschaft zu ertragen, obne sich selbst zu wverlieren und der
eigenen Idee untrew zu werden; die Fremdlinge aufrureiben und
die Ueberfremdung zu absorbieren; auf diese Weise sich selbst
und die westeuropaische Kultur vor neuen Hunnen zu vetten; um
schlieBlich in Anabyose aufzuerstehen und das Gewebe einer neuen,
eigenen, aullerromischen, vielmehr byzantinisch angehauchten Kul-
tur anzuspinnen, und damit eine griechisch angeregte, christlich
ostslawische Kultur schépferisch zu schaffen.
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Die belagerte Festung

Es wire natiirlich national-politische Kinderei, wenn das
russische Volk fiir seinen Schutz- und Trutz-Dienst im Osten
«Danky, «Freundschafty und «Schonungy von den europiischen
Voikern erwartet und verlangt hitte, etwa so: «wir haben euch
gerettet, wir haben einen fiirchterlichen Preis dafiir bezahlen miis-
sen, dadurch wurden wir in unsremn Fortschritt aufgehalten, wit
sind zivilisatorisch riickstandig geworden, — jetzt miisset iht uns
schonen, und ganz besonders diicfet thr uns nicht angreifen, nicht
aufreiben, nicht erobern wollen» u. s. w. Ob die Einzelmenschen
untereinander zu Dank veranlagt sind, konnen wir dahingestellt sein
lassen, — es urteile jeder nach seiner eigenen Erfahrung und ver-
gesse nicht, dal3 bose Naturen immer dazu neigen, ihren Wohltiter
spiter zu erniedrigen und sich an ithm zu «icheny ... Was die
internationalen Beziehungen anbetrifft, so weild die Geschichte von
solchen «Sentimentalitateny, wie Dank, Briiderlichkeit und Treue,
erschreckend wenig zu berichten.

Dementsprechend wird der Historiker feststellen miissen, daf3
die westeuropiischen Volker durch Jahrhunderte versucht haben,
die schwere Lage des gegen den asiatischen Osten und Siiden

_kimpfenden Russentums auszuniitzen und ihren Eroberungsgeist
auf der Ostebene auszuleben. Dataus ist fiir RuBland eine ganz
besondere Lage entstanden: auf ungeschiitzter Ebene liegend, wurde
das Land von iberall eingeschlossen, abgeriegelt und bekampft,
— von Osten, Stidosten, Siiden, Westen und Nordwesten, und nur
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; der Winterschlaf der nordischen Polar-Vélkchen gewihrte den
Russen eine gewisse Ruhe von Norden und Nordosten ... Es sah
aus wie eine «kontinentale Blockade»: Nomaden von Osten und
Stidosten; Krim-Tataren-Reich, spiter vom tiitkischen Sultan aus
Konstantinopel aufgemuntert, — im Siiden; die Ttirken selbst —
im Stidwesten an der Donau und im Schwarzen Meer; Oester-
reicher und Polen im Westen; der germanische Orden im Nord-
westen; Danen und Schweden im Nord-Nord-Westen.

RuBlands Geschichte entwickelte sich so, daB man keine Wahl
hatte: es galt, kimpfen oder aufgerieben werden; Kieg fithren,

oder sich knechten lassen und verschwinden. Folgende sachliche
/ Berechnungen werden diese tragische Situation am besten veran-
schaulichen.

Der groBe russische Historiker Sergei Solowjof') hat aus-
| gerechnet, daf} RubBland wahrend seiner ersten, verhiltnismalig
«ruhigeny Geschichtsperiode, also etwa in den Jahren 800—1237
n. Chr. dlle vier Jabre cinen kriegerischen Angriff abzuwebren
hatte ... Und dennoch war das die Zeit der relativen Sicherheit.
Denn Westeuropa hatte sich noch nicht konsolidiert: es wurde mit -

den Normannen gekampft, es wurden Kreuzziige abgehalten, die

Westslawen waren auch noch nicht unterjocht, innere Kimpfe zwi-

schen Dynastien und Konfessionen gaben auch noch viel zu tun...
Kurz und gut, Westeutopa war fiir den Angriff auf Osteuropa noch
nicht reif.

Die groBe mongolische Ueberschwemmung erfolgte in den
| Jahren 1237—1241. In den darauffolgenden 220 Jahren, also 1240
—1462, hatte RubMland zweihundert nene Invasionen abzuwehren,
also fast jedes Jahr eine. Zan gleicher Zeit erscheint der Teutonische
Orden im Baltikum. Gleichzeitig konsolidieren sich politisch und

1) Siche sein Werk: «RuBlands Geschichte seit den ltesten Zeiten»-29 Binde.
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militirisch Polen und Litauen, und beginnen-ihrerseits eine endlose
Offensive. Und immer neue Fluten von raubenden, mordenden und
nach Kriegsgefangenen jagenden Tataren, — aus irgend einem
AnlaB (versaumter Tribut, Ungehorsamkeit eines Fiirsten u. s. w.),
aber auch ohne AnlaB3, — iiberschwemmen das Land.

In der dritten und vierten Geschichtsperiode zusammen, also
etwa 1368—1893, wihrend 525 Jahren, hatte RuBland 329 Jahre
militirisch zu kampfen; das heiBt, daB auf je drei Jahre Lebens
zwei [abre Krieg und ein Jahr Frieden durchschnittlich kamen®).
Ein ernster und kluger russischer Forscher, Boris Nikolsky,
schildert das Gesamtbild folgendermalen: «Unzihlig sind die
russischen Opfer auf den Schlachtfeldern. Durch Jahrhunderte
flossen Strome des russischen Blutes. Weswegen? Wozu? -— Bis
zur Mitte des XVIIL Jahrhunderts, solange sich RuBland in die
europdischen Angelegenheiten nicht mischte (also etwa bis zum
Siebenjahrigen Krieg) waren alle Kriege RuBlands durchwegs De-
fensivkriege, und dienten der verniinftigen und sorgfaltigen Ver-
teidigung der substantiellen Landesinteressen. Nie hatte RuBland
«religidsen Kriege, oder Kriege aus militirischem Uebermut, aus
dem Drang, fremdes Staatsgut oder Nachbarland zu erobern, ge-
fihrt, Seit dem Tatarenjoch und bis Peter den GroBen hatte Ral-
land nur an Verteidigung zu denken; und als es dann, unter
Peter dem Grollen galt, im Nordwesten sicheren Ful} zu fassen
und im Siden ans Schwarze Meer zu gelangen, -— so war das
nichts anderes, als Kampf fiir die Tore des eigenen Hauses und

Hofes®).

1} Berechnung eines erstklassigen russischen Kriegshistorikers, des Generals
N. N. Suchotin, siche seine Schrift «Der Krieg in der Geschichte der russischen
Welts. St. Perersburg. 1894,

2} Nikolsky, Zeitschrift ¢Russische Glockes, No. 3.
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So entfaltet sich RuBlands gesamte Geschichte als Geschichte
der Verteidigung, des Kampfes und der Opfer: vom ersten Ueber-
fall der nomadisierenden Petschenegen auf Kiew im Jahre 1037
und weiter durch Jahrhunderte. Von iberall zuginglich, von nir-
gends geschiitzt, lag RuBland da, als eine Art Lockbeute fiir den
nomadischen Osten und fiir den ansiligen europiischen Westen.
Jahrhunderte des Alarms, der Kriegsanstrengung, des wechselnden
Etfolges und MiBerfolges, einer neuen Kraftsammlung, einer neuen,
alle Krafte tibersteigenden Spannung... Das ist die Geschichte

RuBlands: die Geschichte einer andauernden nationalen Notwebr.

Bei Puschkin, dem groBten und tiefsinnigsten russischen Dich-
ter, gibt es ein schines Marchen, in leichtestem Versklang vorge-
tragen, betitelt «Mirchen vom goldenen Hahn»'). Da handelt es
sich um einen Kénig Dodon, der sein Reich in stindiger Kriegs-
gefahr sieht und sich vom ewigen Kampfen-Miissen erschopft
fiihle®):

«Um zu schiitzen seine Lande

Vor dem wiisten Kriegesbrande,
MuBt’ er halten je und je

Eine tiesige Armee.

Seine Feldhertn, flink und fertig
Konnten doch nicht gegenwirtig
Ueberall und immer sein ... —
Und daher die grof3e Pein:
Wartet man im Siiden — Schau!l —
Bricht der Feind vom Westengau. ..

1) Spiter von Rimsky-Korsakov zu einer Oper gestalter.
2) Ich iiberserzte fast buchstiblich und im Rhythmus des Otiginals.
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Hier erledigt, kommen neue

Aus dem Osten, wie die Leue . ..
Abgefertigt hier, die Feinde
Pliindert uns die Nordgemeinde . ..
Und das Leben allzumal

Ward direke zur Hollenqual.

Um vertraulich zu erwihnen,

Sal3 der Alte oft in Traneny ...

Puschkin meinte natiirlich die Geschichte Ru3lands ... Aber
mit «Trinen» konnte der Sache nicht geholfen werden. Das russi-
sche Volk ist nie kriegerisch, eroberungssiichtig, machtgierig oder
beutegierig gewesen; nie war es auf «Razziay eingestellt, anch im
Prozef der Kolonisierung nicht. So werden die Russen schon in den
ersten Quellen vor tausend Jahren charakterisiert; so hitte sie auch
ein moderner Historiker schildern miissen: gutmiitig, gastfreundlich,
mehr zum traumerischen Schauen als zum Angriff neigend, kampft
der Russe nur dann, wenn er sich zu verteidigen hat, wenn es also
unbedingt sein muB, aber dann erwacht er und kampft schon
richtig, mit vollem Einsatz. Es wire kaum gerecht, dem Russen die
Verantwortung dafiir aufzuerlegen, daB seine Ebene von Natur
aus keine schiitzenden Grenzen bietet und daB alle seine Nach-
barn sich flir berufen hielten, seine Weiden abzugrasen, sein Ge-
treide einzustampfen, sein Haus in Brand zu setzen und ihn selbst
in lebenslingliche Kriegsgefangenschaft abzufithren. So etwa, wie
der grofie Nomadenfithrer Dschengis-Chan (1155—1227) sich
ausdriickte: «Die groBte Freude des Menschen liegt darin, seine
Feinde zu besiegen, dieselben vor sich her zu jagen, ihren Besitz
thnen zu nehmen, die von ihnen gelicbten Menschen in Trinen
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zu sehen, ithre Pferde zu reiten, ihre Tochter und Frauen zu ver-
gewaltigeny ). :

So sieht RuBlands Geschichte aus. Von altersher muBte der
russische Bauer die Waffen mit aufs Ackerfeld nehmen. Seit alters-
het ernahrte sich der russische Krieger durch Pflug und Sense.
RuBlands Geschichte ist gleichsam die Geschichte einer belagerten
Festung. Und der «belagerndeny Vilker gab es selten eines, ge-
wohnlich zwei oder drei, aber auch funf, auch neun, unter Napoleon
sogar zwolf. '

- Darmit ist aber in RuBland so vieles bestimmt oder beeinflu3t
worden, daB3, wenn man das Geschehen richtig verfolgen will, im-
mer neue Seiten zum Vorschein kommen: im Volkscharakter, im
sozialen Aufbau, in der politischen Geschichte, in der Wirtschaft
und in’ der technisch-wirtschaftlichen Riickstandigkeit.

1) Siehe B. Wladimirzof. Dschengis-Ghan. S. 136, Unterredung mit seinen Feld-
herrn.
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Die nationale Zahigkeit

Wenn wir diesen Gedankengang verfolgen und vor allem

i uns den russischen Volkscharakter vergegenwirtigen, so sehen wir

Folgendes:

Die harte Schule der russischen Kriegsgeschichte hat dem
Russen eine eigenartige Zdhigkeit beigebracht, die man nie aus
dem Auge verlieren darf. Seibstverstindlich haben sich auch an-
dere Einfliisse in dieser Richtung ausgewirkt: Kfima, Natur und

[
E Boden. Im ganzen ist Rubland durch Geduld entstanden und
i im Ausharren groﬁ geworden. Das war aber nicht die eitle Ge-

i duld eines Lobsuchenden und ruhmgierigen Torbeermannes, son-
dern eine glaubig-tragende Alltagsgeduld, ein demttiges Ertragen
| der Lebensnot. Die Geschichte Rubllands ist eine Geduldleistung
und ein ununterbrochener Opferdienst: ewige Bereitschaft, aus-

dauvernde Zihigkeit. Grundsitzlich genommen, besteht aber die
4 Zihigkeit nicht darin, dafb man sein Wesen, seinen Glauben und
T seine innere Haltung nachgiebig dndert, denn das wire viel-
mehr Schwichlichkeit und Kriecherei; sondern, daB man dem
i Unabwendbaten ruhig die Stirne bietet und auf diese Weise sich
behauptet. Dazu braucht man Mut, nicht als Augenblicksflamme,
sondern als sille Glithkohle, die unter keiner Asche verglimmt und
sich durch keinen Regen verschiitten 1al3t. Das ist eben die grofe
Schule der Natur, Auf diese Weise entstehen im Gebirge Gletscher.
i miihlen und Tropfsteinhshlen. Und in der menschlichen Geschichte
' siegt auf diese Weise der zahe und treue Geist Uiber den gemeinen
und groben Ungeist,
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Der Russe hat seine Zahigkeit, erstens, vom Klima'). Wer
einmal eine russische Diirre, mit ihrem, aus Stid-Osten kommenden,
trockenen HeiBhauch erlebt hat; wer ein russisches Schneegestdber,
das mehrere Tage hindurch andauern kann, {iber sich brausen sah;
wer den eiskalten russischen PolarNord-Ost, mit seinem iiber die
ganze weite Ebene (bis zum Schwarzen Meer, bis ins Kaukasische
Vorgebirge!) wehenden Sturmdrang (in russisch «cigers benannt)
aushielt, der wird schon wissen, woher der Russe seine Zihig-

keit hat.

Zweitens hat der Russe seine Zahigkeit von det natiirlichen
Umgebung. Nur zihe Pflanzen gedeihen in RuBland; nur zihe
Tierarten konnen hier gut gezﬁchtet werden. Man miilbte sehen,
wie der russische Nordhirsch sich seine Nahrung unter der tiefen
und festen Schneedecke durch Schniiffeln zu finden und mit dem
Fuf hervorzuholen versteht, wie karg diese Nahrung aussieht, wie
er sic geniel3t und was er dann leistet, Man mul} gesehen haben,
in welchem reiBenden Galopp die russischen Schlepphunde den

nordischen Schlitten sausend vorwirtsbringen. Man muf3 den russi-

schen Biren aus seinem Winterschlaf, in dem er sich monatelang - -

vom Saugen an der eigenen Fettpfote emihrt, geschreckt haben, —
dieses gewaltige Untier, das mit einem Schlag der Kuh und dem
Pferde das Riickgrat bricht; man muf3 auch wissen, daf3 es in Rul3-
[and seit altersher als gediegene Kraftprobe und Lust galt, diesem
Untier, das sich dem nahenden Jager entgegen auf die Hinter-
beine erhebt, allein, mit einem holzernen Gabelspield zn begegnen,
— — und dann wird man vielleicht glauben wollen, daB nur zihe
Naturen diese Wilder, Siimpfe und Steppen bewohnen und be-
bauen kénnen, da3 hypochondrische Zirtlinge hier wenig Gemiit-
liches finden werden.

1} Siche Erstes Kapitel.
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Drittens, hat der Russe seine Zahigkeit vom Boden und der

Bodenkultur. Denn der Boden ist schwierig und wenig fruchtbar. -

Gediegene Schwarzerde (Humus) gibt es, wie schon gesagt, nur
im mehr trockenen Siiden (was auch ungiinstig ist) und in West-
sibirien. Der tbrige Boden ist karg, sandig und lehmig, entweder
von Diirren bedroht (hinter der Wolga), oder sumpfig (Westen,
Nord-Westen, Nozden). Der russische Ackerboden verlangt voin
Menschen mehr, als er ilun bringt. Und die russischen Wilder
und Siimpfe sind an und fir sich die unerbittlichste Schule der

- Zihigkeit,

So wurde der Russe von Natur aus zur Zihigkeit pradispo-
niert. Dazu kam noch die Geschichte mit ihren Forderungen und
Prifungen, mit ihrer ewigen Notwendigkeit, fiir Freiheit und Glau-
ben zu kimpfen und sich opferbereit einzusetzen.

Hier hatte auch die Orthodoxe Kirche durch Jahrhunderte
ihr maBgebendes Wort zu sagen und ihren Segen zu erteilen. Die
Natur-Zahigkeit muBte zur christlichen Geduld erhoben werden;
aus dem nationalen Instinkt muf3te religicse Bereitschaft und christ-
liche Tradition entstehen. Als in den Jahren 1237—1241 das
Tatarenjoch kam, um 250 Jahre auf der Volksseele zu lasten, da
hatte der Russe schon seine Naturzahigkeit, die jetzt vertieft, in
religitser Hinsicht begriindet und geistig ausgebaut werden muBte.
Das Joch der Tataren erlebte er als etwas Entsetzliches und Ernie-
drigendes. [Da galt es entweder Sklave zu werden und sich mit
der Versklavung abzufinden, oder aber die Wurde, die Treue und
die Hoffnung so tief zu verlegen, dal3 keine dubere Last, keine
Angst und keine Drohung ihnen Abbruch tun kénnten. Das war
die Schule der religicsen Verankerung, der metaphysischen Kon-
zentration, der geistigen Zahigkeit, der nationalen Sammlung. Sie
dauerte 250 Jahre. Als alles fur die Befreiung reif war, uberlegte
man noch doppelt und dreifach die Moglichkeiten und die Wege,
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um jeden MiBerfolg ausgeschlossen zu wissen, denn die Rache der
Tataren hatte stets grausame Formen. Man wuBte, daB es nicht auf
einmal gehen werde, daf3 es auch weiter noch zu kimpfen gelte, daf3
noch viel Blut fliellen werde. Und dann wagte man und hatte
Erfolg. Die Befreiung vom Tatarenjoch war die Leistung der Mos-
kauer GroBfiirsten von damals (XV. Jahrhundert) und der Ortho-

doxen Kitche, welche die Grolifiirsten unterstiitzte.

Somit wire es klar, woher das russische Volk seine Zahigkeit
hat. Der Russe ist der Zuversicht, dald wenn er in seinem natio-
nalen Kampf unterliegt, — diese Niederlage nur das gerstey Kapitel
seines Ringens ausmacht; das «zweitey Kapitel wird Léauterung und
Kraftsammeln hei3en; das dritte — Sieg, Befreiung, Auferste-
hung. Es moge nur kommen, was da eben kommen mag; Nie ver-
zweifeln, nie den Mut verlieren; vielmehr sich sammeln, zu Gott
beten und unerschopfliche Geduld entfalten; dann auf die richtige
Stunde warten und mit Gottes Namen im Herzen und auf den
Lippen sich erheben. So etwa, wie es Graf Alexej Tolstoj in
seinem schonen Gedicht, als nationales Gebet und zugleich als
nationales Bekenntnis, ausgesprochen hat'):

«lch lief3 den Kopf im Schlummer hangen
Und meine Keraft ist nun dahin ...
LaB Deinen Odem stiirmisch langen,

O Herr, zu meinem Herz und Sinn!

Als Vorwurd, ja, als Ruf zur Reue
Lal3 reden Deines Donners Klang!
O, riiste mich zum Kampf aufs Neue;

Verweh den Staub der Ruhebank!

1) Ich iibersetze fast wortlich,
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Dann fahr ich auf in kithnem Hoffen,
Und, Deines Leuchtens himmelfroh,
Gleich einem Baum, vom Blitz getroffen,
Steh ich in Flammen lichterloh ... —

Wenn man sich die verheerenden nomadischen Razzien der
Tataren vergegenwirtigt, und in Betracht zieht, daf dieselben sich
nur zu oft wiederholten, so wird man leicht verstehen, wie sich diese
Leidensschule auswitken multe, Schon nach der ersten Invasion
floh die iibrig gebliebene Bevolkerung in die Wilder des Nordens,
wo die Tatarenreiterei kein Freifeld hatte; sich leicht verirrte und
geschlagen wurde. Dieser nationale «Riickzugy mufte sich auch
seelisch auswirken. Hs galt, sich geistig zurtickzuziehen, — in die
Konzentration der schweigenden Trauer, in die "T'iefe des Gebetes,
ins stumme, langsame Sammeln der zu lauternden nationalen Volks-
kraft. Wie man jetzt sagt — «introvertiereny. So vieles Irdische
war preisgegeben; es galt, die Heiligtiimer zu retten; das Unantast-
bare, das Nicht-zu-Zerstorende zu finden, ihm zu leben und aus
ihm heraus die Erneverung zu beginnen.

Diesen langwierigen Prozef3 der religiosen und nationalen
Sammlung miissen wir uns zugleich ontogenetisch, d. h. in der indi-
viduellen Seele, und phylogenetisch, d. h. in der Massenseele vor-
stellen; dberall, im ganzen Lande zugleich und ganz besonders
im Norden, wohin das Volk nach den Waldern zurtickstromte und
wo zahlreiche Stadte wie aus dem Boden schossen. Auf diese Weise
fernten die Russen durch Jahrhunderte und erlemten diese Kunst:
den Sieg im Riickzug zu erringen; durch irdische Feuevsbrunst sich
nicht vernichten zu lassen; im wirtschaftlichen Ruin eine Erneuerung
vorzubereiten; durch Not und Wirrwarr sich geistig abklaren zu
lassen; im Zerfall den Mut nicht zu verlieven; im Leiden sich zu
ernfichtern und zu beten; in Entbehrungen zu leben und dabei
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einen geistigen Hort anzusammeln; immer wieder, gleich einem

Phonix, aus Asche zu ersteben, aufi Knochen und auf Triimmern

. zu bauen; mit Nichts anzufangen, sich rasch zu erholen und uner-
miidlich zu schaffen.

Jede neue Generation in RuBland erhilt diese Kunst, gleichsam

im Blut, als nationales Erbe, und lernt das bewulBt bei der voran-
gehendeh Generation und in der nationalen Geschichte. Der Russe
hat eine Vitalitdt des Instinktes und eine Tradition der Zahigkeit;
er hat eine harte, aber fruchtbare Schule der Vergangenheit, die ihm
Mut, Ruhe und Zuversicht gibt, sei es in schweren politischen
Vetwicklungen oder in wirtschaftlicher Not, im eigenen Lande oder
in der Emigration. Damit sind auch die Eigenschaften des russi-
schen Soldaten zu erkliren: schwingt seine Seele mit, weil er, dal3 |
es ums Wesentliche geht, so leistet er ein Maximum an Zahigkeit
und Selbstaufopferung, so daB alle historischen Gegner, die mit ]
ihm zu kimpfen hatten, ithm hohes Lob spendeten. Napoleon
meinte, es wire nicht geniigend, den Russen auf dem Schlachtfelde
zu toten, denn auch dann bleibe er noch stehen, man miisse ihn
noch umgeworfen haben . ..

Die Geschichte der russischen Kriege weild {iber Vorfille zu

berichten, die einem kaum glaubhaft zu sein scheinen. In einem kei-
tischen Augenblick, unter der Fithrung des genialen Feldherrn Su-
worow, als man schwere Kanonen tber einen Graben im Blitztempo
vorschieben muBte, schlugen die Soldaten, wegen Mangel an Spa-
ten, Balken und Gestein, vor, sich selbst unter die Rader der Ka-
nonen zu legen und auf diese Weise eine lebendige Briicke zu
improvisieren; und nur ein strenges Verbot und eirie geistreiche Er-
findung des Leutnants verhinderten diese Selbstaufopferung, —
Der steile Abhang der tiirkischen Festung Ismail, — eine hoff-
nungslos ragende Felsenwand, wurde unter Suworow, nach einiger
improvisatorischer Voriibung, im- Sturmlauf erklommen und zwar
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von Bewohnern der flachen Ebene, — und das Unmogliche wurde
Ercignis. — Wihrend des Balkankrieges 1877 fand man im stren-
gen Gebirgswinter russische Soldaten auf der Wache — Giber den
Kopf verschneit und stehend, mit dem Gewehr in der Hand ez-
troren. .. Dies nur als zufallige Beispiele, als Stichproben. Und
damit wire das Notwendige iiber die russische Ziihigkeic gesagt.
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Das geschichtliche Erbe

| Die Auswirkungen der russischen Kriegsgeschichte miissen, des
weiteren, auch besonders auf dem Gebiete der russischen sozialen
und politischen Struktur verfolgt und festgestellt werden.

Eine der wichtigsten Funktionen des Staates ist die Verteilung
' der Lasten unter den Biirgetn, die Herstellung einer schépferisch-
produktiven Arbeitsteilung. Diese «Arbeitsteifungy entsteht ur-
springlich wie von selbst, aus freier Initiative der Biirger, indem
jeder sich nach seinen subjektiven Veranlagungen, nach seinem
erblichen Stande, nach der gegebenen Verdienstmoglichkeit und
Nachfrage richtet. Je sicherer das Volksleben, je einfacher die Auf-
gaben des Staates, desto meht Freilauf kann dieser spontanen
Selbstbestimmung der Menschen und der Volksstande gewihlt wer--
den. Und umgekehrt: jede Gefahr, jede neue Lebenslast und
Schwierigheit, jede grofe Volksnot setzt eine staatspolitische Re-
gelung voraus, wobei eine lebensfordernde Linie gefunden werden
mub3, gleichsam ein Kompromil3 zwischen petsonlicher Leistungs-
fahigkeit, Gerechtigkeit und dem gegebenen Anspruch der Not.
In RuBlands Geschichte ging es so, daB} die fast ununterbro-
chene Kriegsnot alle Krifte anspannen mulBte, jeden Stand und
jeden Biirger iiberall in Anspruch nahm und zu erfassen suchte,
dafiir aber das Privatinteresse und das Wohl des Einzelnen hintan-
setzen mufdte: zuerst kam der Dienst, die Leistung, dann erst das
Uebrige. Die Tragfahigkeit des Volkes muBte oft schonungslos

ausgenutzt werden. Wohnt man in einer belagerten Festung, hat
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man mit Schwert und Pistole zu schlafen, so richtet sich das ganze
Leben nach der Gefahr, nach dem Alarmruf, nach dem Sturm-
liuten und Trommelvithren. Dann kommt Manches und Vieles zu
kurz. Unter einer feindiichen Invasion leidet alles — Ackerbau
und Handel, Gewerbe und Beamtentum, Armut und Reichtum.
In Erwartung eines neuen Kriegsausbruches mul} alles berechnet,
vorausgesehen, organisiert und gesichert werden; alles hat zu opfern
und zu tragen...

Und dennoch muP der Historiker feststellen, daB die Idee
eines totalitdren, eventuell kommunistischen Staates in der Ent-
wicklung RuBlands nie aufgetaucht ist, nie diskutiert geschweige
denn in Angriff genommen wurde, Die Privatinitiative wurde stets
als schipferische Quelle geschatzt und geachtet, Das Privateigentum
wurde (unter bestimmten Vorbehalten, also wie Giberall) gewih-
leistet und bewihrte sich. Die Freiheit mufte sich von Zeit zu Zeit
gewaltigen Einschrinkungen unterziehen, wurde aber grundsitzlich
nie abgelehnt. Der personliche Status mufdte streng limitiert werden,
ganz besonders bei ‘den beweglichen oder gar fliichtigen Eleinenten
der Arbeitsklasse, aber die Idee, den Menschen zu entpersdnlichen
(was bei den Kommunisten als Grundsatz gilt), ist der Anschauung
und der Praxis itnmer fern geblieben. Dafiir sorgte der Einfluf3 des
ostorthodoxen Christentums; dafiic kimpfte auch die natiirliche Frei-
heitsliebe des Russen; das wurde letzten Endes durch die Grof3e des
Territoriums und durch die primitiven Verlehrsmaglichkeiten ge-
sichert (denn ohne Eisenbahn, Telegraph, Telephon und Radio-
sender wire ein totalitirer Staat Giberhaupt nicht mdglich). Selbst
der Hiohepunkt der staatspolitischen Spannung und Belastung —
nimlich die «Standesfeste Ordnungy («zakreposéinije soslowij»)
des XVIL. und des XVIIIL. Jahrhunderts, mit der Leibeigenschaft
und mit allem, was drum und dran, — wire mit einem kommu-

nistischen Totalitarismus gar nicht zu verg[eicllen.
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Bild No. 7

Kuppelkreuz auf der Kathedrale in Jutjew-Polsky (Gouv. Wladimir). XWVII. Jahih.
Man beachte nicht bloB die Schonheit der Proportion und die feine Ausfithrung des
Detail Schmuckes. Jedes, auch das kleinste Kreuz-Ende schlieBt mit einer kleinen
schwatzen Kuppel ab, Ganz chen, wo es himmelwirts geht — kleine Krone mit
Kreuz, rechts und links kniende Engelein. Der obere Teil des Kreuzes imitiert fiir
sich eine Kapelle. In allen Richtungen ziehen sich Dotnen mit abschlieBenden
Sternen.  Alles ruht auf dem Halbmond und auf einem Adam-Apfel unten. Feine
Ketten, sterngeschmiickt, halten dieses umfassende Symbol der christlichen Welt-
anschauung im Gleichgewicht gegen alle irdischen Winde und Stiirme,

Entnommen dem Buche: G. K. Lukdmsky, Rufikaja Starini. 1923, Verlag Otchis
Minchen. Tafel 54. Der IName «Jurjew-Polsky» hat nichts mit Polen zu tun,
weist aul die Feldumgebung der Stadt: «poles ist so viel, wie Feld).




Das Problem lautete damals ganz anders. Es galt nicht, den
Menschen, sein Leben, sein Vermogen und seinen Arbeitsertrag zu
kollektivieren, sondern den aus freier Initiarive schatfenden Men-
schen dic ungeheuren Lasten der ewigen Kriegfithrung und Kriegs-
not richtig tragen zu lassen, seine Leistung dem Staate zu sichern:
hier Abgaben aufzuerlegen, oder Mannschaften einzuberufen, hier
naturale Lieferungen fliissig zu machen, dort Arbeitseinsatz zu ver-
langen und zu organisieren. Je grofer die Not, je strenger der
Augenblick, je gefahrlicher die allgemeine Lage, desto enger wurde
die Grenze des freien, unverpflichteten, nur auf Privatinteresse ein-
gestellten Schaffens umrissen. Ukeber allem herrschte jedoch die
stillschweigende Ueberzeugung, daB3 der Mensch ein individuelles,
vor Gottes Antlitz stehendes, fiir seine unsterbliche Seele verant-

“wortliches, selbstindiges Geschopf bleibt, und als solches leben darf,

will und mul3. Darum gab es in det russischen Geschichte vor 1917
keinen Kommunismus.

Und dennoch wurde die freie Entfalmung des Lebens durch
die ewigen Kriege gehemmt und begrenzt. Der Staat mufite immer
die Opferbereitschaft des Volks in Anspruch nehmen; alles-Mog-
liche voraussehen und berechnen; das Leben auf berechenbare Ge-
leise bringen, jeden an seine Berufsarbeit binden, jedem seine Last
auferlegen und seine Leistung abverlangen. Das war die leitende
Idee der sogenannten standesfesten Ordnungy. Jeder der drei
Hauptstinde — der dienende Adel, der zahlende Kaufmannsstand
und der arbeitende Bauernstand — erhielt nach und nach seine
festen Leistungspflichten zugewiesen. Der Adel mufite dem Staate
dienen — in ziviler oder in militirischer Anstellung, und erhielt da-
fiir Landgiiter in erblichen Besitz. Der stidtische Stand hatte das
Vorrecht und die Pflicht, Handel und Gewerbe zu treiben und
muPte dafiir mit Geldtribut nachkommen. Der Bauer, der frither
schlimmstenfalls als freier Pichter da stand und den Boden teil-
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weise beim Fiskus, teilweise bei der Hofverwaltung, teilweise bei den
adeligen Gutsbesitzern pachtete, wurde durch die neuen Gesetze
(Gesetz vom Jahre 1646) seinem Boden und also dem jeweiligen
Besitzer dieses Bodens (dem Pachtherrn) verschrieben, und zwar
endgultig und erblich: der Pachtherr biirgte fiir seine Leistungs-
pflichten und der Bauer wurde zum Leibeigenen®). Diese Leib-
eigenschaft ist selbstverstindlich als die harteste Auswirkung der
standesfesten Ordnung zu bezeichnen. Sie blieb durch zwei Jahr-
hunderte bestehen, lastete auf dem Volke sehr schwer, zeitigte zwei
groBe Kosaken- und Bauern-Aufstinde (16671669 und 1773—
1774) und wurde erst im Jahre 1861 durch das Manifest des
Kaisers Alexander II. aufgehoben.

Die standesfeste Ordnung ist also als ein historisch-politisch-
wirtschaftlicher Notbehelf zu verstehen. RuBland hatte damals nur
das Allernotwendigste zu besorgen; es gab weder Zeit noch Mag-

lichkeit an den «Luxusy einer «Lebensvervollkommnungy zu den-

ken. RuBlands Geschichte steht nicht im Zeichen «ruhiger und
sicherer Bliitep, sondern im Zeichen eines «Notbehelfesy — irgend-
wie durchkommen! Damit stehen auch die drei von mir geschil-
derten®) Wortlein «awdsj», «nebosiy und «kaknibidjy im Zusam-
menhang. Das Gliick, das Volk und den Staat in verhaltnis-
maliger Sicherheit zu wissen und an die Pflege der Gerechtigkeit,
der sozialen Briiderlichkeit, der Rechtspflege denken zu diirfen,
hatte RubBland erst im XIX. Jahrhundert erlangt; und darom ist
sehr vieles, was auf diesen Gebieten richtig geschaffen wurde, Pro-
duke der letzten hundert Jahre. Kriegsiiberspannt und kriegsbe-
taubt, sah sich das russische Volk im XIX. Jahrhundert um, brachte
sich seine Riickstandigkeiten, Mangel und Versiumnisse, aber auch

1) Es muB hervorgehoben werden, daf3 die Pichter des Staatsbodens ein viel
leichteres Los genossen und nie it einer Leibeigenschaft zu tun hatten. Sie machten
zahlenmaBig rund die Halfte des gesamien Bauerntums aus.

2) Siehe Erste Betrachtung,
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seine Eigenart und die Echtheit seiner religiosen Kultur zum Be-
wubBtsein (ausdriicklich durch Puschkin, Gogol und Dostojewsky),
sah seine sozialen Wunden und Gefahren, schuf seinen europiisch
gebildeten Stand und ging ans Werk — ans Werk der Heilung,
der Reformen, der Befreiung, der Rechtspflege und der Bildung,

Zu Beginn des ersten Weltkrieges (1914) und der Revolution
(1917) hatte RuBland selbstverstandlich viele soziale Mingel und
Riickstinde zu verzeichnen. Das darf jedoch nicht darauf zuriick-
gefiihre werden, da3 in RuBland Volk, Intelligenz und Regierung
nicht anders «wollteny, oder nicht anders «konnteny, sondern dar-
auf, daB} es noch nichi geschafft wurde. RuBland ist durchaus nicht
aus «Stumpfsinny oder aus «bésem Willen» seiner Regierung «zu-
riickgebliebeny, sondern infolge des Tatarenjoches und der ewigen
Kriegsnot; dazu kamen noch: die durch Natur und Geschichte auf-
gebundene GréBe des Landes, der bunte nationale Bestand der
Bevolkerung und die Gstliche, abseits vom europdischen «Staats-
dickichty liegende Situation. Der groB3e Staat evolutioniert (ceteris
paribus!) langsamer, als der kleine; der eigenartige Staat mub sich
selbst aus der Not helfen, wogegen die gleichartigen Staaten unter-
einander Austausch pflegen und sich gegenseitig fordern.

Man tbetlege nur, dal3 Italien, das kulturell &lteste Land
Europas, seine ersten Hochschulen schon im X1, Jahrhundert besal3
(die Rechtsschulen zu Ravenna, Bologna und Padua; die medizini-
sche Schule zu Salerno)}. Paris hatte seine theologische Universitat
schon im XIT, Jahrhundert; Oxford im XIII. Jahrhundert. Die
erste deutsche Universitit wuede in Prag im Jahre 1334 errichtet,
Das ware eine akademische Kultur von neun- bis sechshundert Jah-
ren. In RuBland wurde die erste, die alteste Universitit zu Moskau
etst im Jahre 1735 gegriindet und zihlt also blof3 189 Jahre. Schon
aus diesem Grunde allein diirfte RuBBland den Anspruch erheben,

dafd man die europaischen Kriterien der «Zivilisationy und des
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«Fortschrittesy nicht ohne weiteres, nicht ohne gewisse Vorbehalte

auf die russischen Zustinde anwende. Ein ernster Forscher wird
immer die Eigenart und das besondere Schicksal des Volkes in
Betracht ziehen wollen; und nur das leichtsinnige und verantwor-
tungslose Denken sucht alles zu nivellieren. -

Ein emster Geschichtsforscher wird auch dem Problem der
Leibeigenschaft in RuBland und deren verhiltnismiBig spaten
Aufhebung cine sorgfaltige Untersuchung widmen miissen. Er wird
vor allem feststellen, dafd die Fronarbeiten in Dinemark erst im
Jahre 1850 aufgehoben wurden; dal3 die Teibeigenschaft in PreuBen
im Jahre 1809, in Wiirttemberg im Jahre 1817, in der sichsischen
Obetlausitz erst im Jahre 1832 abgeschafft wurde; daf} die letzten
Reste der Leibeigenschaft in Deutschland erst wihrend der Revo-
lution 1814 hinfillig wurden. Er wird des weiteren feststellen miis-
sen, da} die Leibeigenschaft nur die Halfte der russischen Bauem
betraf'} und daB die gewaltige Befreiungsreform ohne bestimmte
sozial-politische Voraussetzungen {iberhaupt nicht duschgefithrt wer-
den konnte. Zu diesen Voraussetzungen gehorten: das Vorhan-

densein einer reformreifen Intelligenz im Lande; Bereinigung des

damaligen Wicrwarrs in der Gesetzgebung; Abschlul3 der andauérn-
den Kriegsanstrengung; Ordnung des Finanzwesens; unabhiingige
Vormachtstellung der Krone gegeniiber dem an der Leibeigenschaft
festhaltenden Gutsbesitzeradel; und -nicht zuletzt die wirtschaftliche
Unrentabilitit der Leibeigenschaft nach innen und nach aufen. ..
Denn es gibt Bedingungen und Voraussetzungen, die Land und
Volk binden und nétigen; und es gibt keine Reformen, die im leeren
Raum der Allméglichkeit nach Willkiir beschlossen und dULCth-

fihrt werden konnen,

1) Im Jahre der Bauernbeﬁemng, 1861, zihlte RuBland 10% Milliohen Bauern
minnlichen Geschlechts Lezbelgenschaft rand 10 Millionen «Stadt:bduem» und
rund 1% Millionen Bauern i den Giitern der Dynastie.
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Die Auswirkungen

Wenn wit das alles tiberblicken und erwdgen, so sehen wir die
Geschichte Rul3lands, wie von einer hohen Warte, vor uns liegen.

Wie jeder andere Staat, brauchte auch Rul3land Frieden und
Sicherheit; thm wurde dagegen Krieg ohne Ende beschieden. Der
Krieg zehrt aber immer an den lebenskriftigen, an den gesiindesten
Elementen des Volkes. In den Krieg zieht das blithende Alter der
minnlichen Bevolkerung. Im Krieg kampft und falle der mutige
Bestand des Volkes, ganz besonders, wenn man fiir Vaterland und
Glauben zu fechten hat. Als Gegenstiick zu dem uns allen be-
kannten Staubsauger ist der Krieg der grole und unerbittliche
«Perlensaugery im Volksleben: die Besten werden einberufen und
fallen im Kampf. Und wenn das durch Jahrhunderte vor sich geht,
so entstehen daraus in der Auslese und in der Vererbung eine
gewisse Niveausenkung und andere Folgen.

Vom Standpunkt der Eugenetik hat man hier nur negative
Folgen zu gewartigen, Das frithe Ausscheiden der Besten aus dem
Leben kann Blut, Rasse und Gesundheit durchaus nicht fordern:
die Minner der Wehrjahre sind ja die Minner der Ehe, der Kin-
derzeugung, der Familienpflege und der Erziehung. Der Gefallene
scheidet ganz aus; der Verwundete hat [ebenslinglich seine Wun-
den zu tragen. Und was Rulland auf diese Weise an Leben, Ge-
sundheit und Arbeitsfabigkeit verlieren mufite, ist einfach unvor-

stellbar,

172




! In geistiger Beziehung ist die Bedeutung der ewigen Kriegs-
gefahr und das nahe Heranriicken des eventuellen Todes auch von
groller Bedeutung, aber vielmehr im positiven Sinne. Der stets
sich wiederholende Ruf, an die Schwelle des Lebens zu treten,

sich zu seinen nationalen Werten kampferisch zu bekennen, und
sich riicksichtslos und treu einzusetzen, wird zu einem ewigen
Besinnungsanla3. Der Tod begleitet den Menschen durch das
ganze Leben. Er bleibt immer gegenwirtig, als tragisch-epische Aus- -
sicht; und je weiter, desto mehr liberwiegt die epische Rube; die
Fihigkeit, das irdische Leben wiirdig und schlich, tapfer und opfer-
freudig zu verlassen und dem jenseitigen Leben entgegenzugehen,
wird gleichsam zur nationalen Erbeigenschaft. Man mul3 den russi-
schen Soldaten vor der Schlacht gesehen haben — wie er sich
wascht, wie er ein reines ¢ Todeshemd» anlegt, wie er redet, wie er -
betet, wie er schlift, — um diese Schule des In-den-Tod-Gehens
richtig schitzen zu lernen.

Inhaltich ist die Stimme des nahen Todes immer einheitlich,
fiir alle Menschen und bei allen Volkern. Sie will gleichsam sagen:
«Stehe auf, besinne dich und betrachte dein Leben: hast du richtig-
gelebt? Hast du den besten, den edelsten, den vor Gottes Antlitz
geltenden Werten gedient? Dann ist alles gut und der Kampf fiie
diese Werte wird dir nicht schwer fallen... Hast du aber ver-
meintlichen Werten, seichten Inhalten und bosen Zielen gelebt, so
verurteile deine Vergangenheit und fasse sofort den festen Ent-
schluB}, ein neues, ein besseres Leben zu beginnenl» ... — Die
Todesgefahr, ganz besonders im Kriege, hat somit eine sitthich-
religiGse, eine besinnliche, eine etneuernde Macht und bt ihren
EinfluB} auf Mensch und Volk aus. So ging es auch in Rufland
seit altersher. Seit altersher war es in RubBland Sitte, dal3 der
\ Krieger seinen Treueid vor dem Kruzifix ablegte und dabei die

Gestalt des gekreuzigten Heilands kiiite. In den russischen Chro-
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niken findet man diesen iiblichen Ausdruck: «sie haben dem Fiir-
sten (oder dem GroBfiirsten, dem Zaren) das Kreuz gekiilbey
Wer in den Todeskampf ging, der wurde auch folgendermalien
bezeichnet: «er hat seine Seele dem Hermn Gott iiberlassen». Der
Gliubige erlebte dieses «In-den-Tod-Geheny als eine eigenartige
Ueberschreitung der Grenze des Lebens: er gab sein Leben in
Gottes Tand, er trat in die Nihe Gottes, er ging zur Beichte und
sum heiligen Abendmaht und betete nicht um das eigene Leben,
sondern um den gerechten Sieg.

Die sittlich-religitse Bedeutung dieses Erlebnisses kann nicht
hoch genug geschitzt werden. Die Idee, vor Gottes- Antlitz treten
zu miissen, hat Gewaltiges beigebracht, um in der russischen Seele
den «Willen zur Vollkommenheity') zu erhalten, zu festigen, zu
beleben. Denn wahilich, wenn der Ungliubige seine letzten Tage
und Stunden mit GenuB und Entfesselung ausfiillen mdchte, was
psychologisch wohl zu verstehen ist, so schaut der Glaubige in
diesen Tagen und Stunden zu Gott empor und ringt mit sich und
mit seinem Leben, um «bessery zu wollen, zu handeln und zu
werden.

Vom Standpunkt der Charakterologie sind die Auswirkungen
der russischen Kriegsgeschichte auch lehrreich. Man diirfte namlich
von einer eigenartigen und verhiltnismiBigen Schwichung des
minnlichen Charakters und einer Erstarkung des weiblichen Cha-
rakters in RuBland reden. Damit wire durchaus nicht gesagt, die
Minner in RuBland wiren charakterlos oder willenlos; das ware

ein sehr gefihilicher SchluB, der sich auf Schritt und T'ritt nicht

bestitigt hitte. Aber die russische Frau hat oft einen positiveren,

einen gediegeneren, einen mehr resoluten und zihen Charakter, der
sich oft maBgebend auswirken will und kann. Man braucht nur zu
bedenken: jahrhundertelang zog der Mann ins Feld und die Frau

1) Siehe Erste und Zweite Betrachtung,
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blieb allein zu Hause, als Hilterin des Herdes, als wirtschaftlich-
organisierende Kraft, als Erzieherin der Kinder, als ma[3gebender
Wille. Dann hatte sie eventuell den verwundeten und kranken
Mann zu pflegen, ithm den Mut zu stirken, vielleicht, im schlimm-
sten Falle — ihn Oberhaupt zu ersetzen. Sie schopfte Kraft und
Ruhe im Glauben — und wurde auf diese Weise zur treuen Hiiterin
des Glaubens, zur Tragerin der Gebetsinnigkeit und der Vatetlands-
liebe. Daraus ist in RuBland ein bedeutungsvoller, imponierender
Frauentyp entstanden, demjenigen nahe, den Ibsen in seinen nordi-
schen Dramen vorfithrt, Man braucht nur an die berithmte Martha
Borézkaja, Staatsleiterin (Possidniza) in Nowgorod (im Jahre 1478
entamtet), an die Regentin Séphia Alexéjewna (1657—1704, Re-
gentschaftszeit 1682--1689) und Juliana die Wohltitige zu den-
ken. Wer die russische Literatur kennt, der wird sicherlich bemerkt
haben, wie die groBten Schriftsteller RuBlands — Puschkin, Do-
stojewsky, Turgenef, Nekrassof, Tolstoj, Leskof, Schmeljof — ihre
Freude an der Schilderung von gediegenen und lauteren Frauen-
charakteren finden.

manchen Hinsichten bewundert zu werden. Hier wird das Tem-
petament zur Intensitat des Willens und des Geistes. Die Liebe ist
einzig; treu und schicksalsmafdig, weil aufrichtig und ganz. Der
Instinke wird feinfihlig und unbeirrbar, abgeklart und scharf-
sichtig, der Wille organisatorisch veranlagt; die Einbildung kiinst-
lerisch und geschmackvoll. Und im groBen und ganzen wird die
Frau zum Schutzengel des Mannes, zur Kraftquelle und Beraterin,
zum witklichen geistigen Mutterschofd fiir ihre Kinder. Solche
Frauen werden zu Hiiterinnen des Glaubens, der nationalen Treue
und Kultur, zum Speicher der nationalen Kraft.

Insbesondere sei hier des eigenartigen russischen Frauentyps —
der Kindermarterin («njanjan) gedacht. Als einfache Frau kommt
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sie in eine gebildete Familie, neben anderen Dienstboten, auf Grund
eines freien Mietsvertrages mit Sold. Sie ist Kinderwirterin und
hat die Kleinen zu pflegen. Oft kann sie weder lesen noch schrel-
ben. Und nun beginnt die lebendige Liebe ihre heiligen Fiden zu
spinnen und die schlichte Volksseele erschlieBt den Kindern die
Schitze ihrer unterirdischen Geistigkeit. Als ewig frische Gabe des
nationalen Geistes kommen die Marchen, die Legenden, die Lieder,
die Sprichworter zum Vorschein; und dann auch die Gebete, die

Tkonen; der ganze Reichtum des Volksglaubens ergielt sich, ver- -

mengt mit der Volksweisheit der Jahrhunderte in die kindlichen
Seelen. In diesem Zusammenleben vergehen Jahre. Anhinglich-
keit und Treue, Krankheit und Freude, Belehrung und gegensei-
tiges Beschenken, der ganze Flul des Lebens, von schauender Liebe
getragen, schweilit die Seelen zusammen. Die fremde simple Frau

ist schon lingst als geliebtes Familienglied aufgenommen, dufBer-

lich ¢zweiten Ranges», in erster Lebensangelegenheit oft Autoritit
und zuweilen Retterin; stets Trigerin des lebendigen Gerechtig-
keitssinnes und des Gewissens, eine Art von hauslicher Sybille,
weilsagender GroBmutter im Familienleben. Zuweilen mochte
man noch mehr sagen: sie wirkt in der Familie sozusagen als
lebendige Vertreterin der Volksgeschichte, der aufgespeicherten
Volkserfahrung, der national-religiosen Tradition, fast durchweg

konservativ eingestellt, ein Muster der wahren Demut und des
Charakters.

Fast jede gebildete Familie in RuBland hatte solch’ eine
Njinja. Viele groBBe Schriftsteller und Manner RuBlands (um mit
Puschkin und mit seiner beriihmten Njanja Arina Rodionowna zu
beginnen, um dann des groBen Historikers Sergej Solowjof und
seiner Kinderwirterin zu gedenken, und schlieBlich die Warterin
der Familie Trubezkoy, in ihrer klaren und treuen Gestalt hervor-
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zuheben®) verdanken ihren Wirterinnen unvergeBliche Gaben.
Puschkin, als erwachsener und beriibmter Dichter, lauscht den
Volksmarchen aus dem Munde seiner Njanja und berichtet dar-
{iber in seinen Briefen: «abends lausche ich den Marchen meiner
Wirterin, sie ist meine einzige Gefdhrtin, nur mit ihr habe ich
keine Langeweilen; «damit hole ich die Mingel meiner verfluchten
Erziehung nach. Wie hertlich sind diese Mirchen! Jedes ist ein
Poem fiir sichl»®} ... —

Diese Eigenart des russischen Frauencharakters gibt durchaus
keinen Anlaf} iiber «Matriarchaty oder Mutterrecht in Rul3land zu
reden. Aber historisch ist diese Charakterbildung in Zusammen-

hang mit der russischen Kriegsgeschichte zu bringen, Der Mann,

der viel zu kimpfen und zu leiden hat, will die Frau nicht als Buh-
lerin und nicht blof als angenehme Lebensgefihrtin haben; er sieht
sich nach einem gediegenen Charakter um, er braucht einen Schutz-
engel, eine «Sybilley. — —

Damit wiren einige Auswirkungen und Folgen des russischen
geschichtlichen Werdeganges, besser gesagt — des russischen Lei-

densweges angedeutet. Dieses geschichtliche Leiden hat der Russe -

als Christ getragén und iiberstehen konnen. Das Leiden war far
ithn weder blind, noch sinnlos. Er trug es als sein Lebenskreuz, und
wuBite und glaubte, dal} dem Kreuzleiden die Auferstehung fol-
gen wird. Eben darum bedeutet dem Russen das Kreuzsymbol
so viel: ob er seine irdische Gestalt bekreuzt, ob er das Kreuz zur
Bekraftigung des 'I'reueschwures kiilit, ob er ein holzernes Kreuz
auf dein Grabe seiner Mutter oder seines Kindes errichtet, oder mit
einem fein geschmiickten Metallkreuz seine Kathedrale vollendet.

1} Siehe die von wunderbarem geistigen Duft getragenen Denkwiirdigkeiten des
Philosophen Fiirsten Eugen Trubezkoy (in Russisch).

2) Eine gediegene kiinstlerische Gestalr der russischen MNjanja finder der Leser
im Roman von Iwan Schmeljof «Die Kindetfrau» (russisch: «MNjanja is Moskwys).
Erschienten bei Huber, Frauenfeld.
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Uleberall bedeutet das: «Christus hat gelitten und uns angewieseny;
und dann noch: «das Kreuz ist das wahte Siegeszeichen, die Ver-
heiBung der Auferstehung.»

Wem das alles entgeht, der wird kaum ein richtiges Verstindnis
(iir die russische Seele und fiir die russische Geschichte aufbringen.
Hier ist der cinheitliche Schwerpunkt; von hier aus kommt Licht
{iber die gesamte russische Kultur.

Das genligt mir vorliufig. Ich wollte nur gezeigt haben, wie
schicksalsschwer sich die tussische Geschichte gestaltet hat. Dies
st nicht mehe, als Ueberblick und Einblick gewesen: Ukberblick

iber die groBen Gebirgsketten der russischen Geschichte, Einblick

in die russische Seele und in den russischen Glauben, — im ganzen
eine kurz gefaBte Einleitung und Anweisung zum Studium der
russischen Geschichte und Kultur.
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Zeittafel zur Geschichte RuBilands

Jahthundert Jehr
yor Chr.

Vi. 513
V. nach 484
IV, - 840
Rach Chr.
I. nachbb
VL
X.
IX. 839
360
862
867
X. 879—912
911
912—945
945
345—964

Vorgeschichte

Feldzug des persischen Kénigs Darius gegen
die Skythen.

Herodot besucht Skythien,

Feldzug des makedonischen Konigs Philipp ge-
gen die Skythen.

Tacitus erwshnt zum ersten Mal die Slawen.

. Maurikios in Byzanz schildert zum ersten Mal

die Eigenart der Ostslawen.
Reisende Araber Ibn-Dasta und Ibn-Fozlan
schilderm die Eigenart der Ostslawen.

Erste Geschichtsperiode

Der Name der Russen erscheint zuerst in der .

Bertinisehen Chromil,

Erster Angriff der Russen zu Meer auf Byzanz,
Erste Bekehrungen der Russen zum Chri-
gtenfum.

Westslawische Dynastie des Rurik in Now-
gorod,

Feldzug der Kiewschen Fiirsten Askold und
Dir gegen die Nomaden, Namens Petshene-
gen,

Fiirst Olép aus dem Geleit Ruriks in Kiew.
Kiew wird zur Hauptstadt RuBlands.

Vertrag Olégs mit Byzanz, :

Fiirst Igor in Kiew. Erste christliche Kirche.

Vertrag Tgors mit Byzanz. )

Firstin Olga in Kiew, Sie bekehrt sich zum
Christentum.
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964—972 First Swiatoslaw in Kiew. Sein Fiirstentum
wichst. Er teilt sein Reich unter seinen
Sthnen auf. Das einheitlich dynastische
Lehnsystem nach Altersvorrang und mit
| andauvernden Fiirstenzwistighkeiten beginnt.
‘ 972 Die dynastischen Biirgerkricge zwischen den
| ‘ russischen TFiirsten beginmen.
] ‘ 980—1015 GroBfirst Wladimir der Heilige in Kiew.
|
|
|

988 Das russische Volk crhilt die offizielle christ-
liche Taufe.

992 Groffiirst Wladimir annektiert zum ersten
Mal Galizien, : -

XL 10001015 Ausarbeitung des ersten Statutes der christ-
lichen Kirche.
1016--1019  Biirgerkrieg zwischen den Fiirsten RubBlands.
1019-—1054  Groffiirst Jarosliw der Weise in Kiew.
Das eutopiiische Rufiland wird kelonisiert
i von Galizien bis zum Vor-Kaukasus und his
in die Wialder des Nordens. Erstes Gesetz- i
buch ,Russkaja Prawda®. I{irchen und
Schulen in Kiew. — Freundliche Beziehun-
gen mit Byzanz, Deutschland, Frankreich
und Norwegen. EheschlieBungen mit frem-
den Fiirstenhidusern, ’
1017—1037 Bau der Sophicn-Kathedrale in Kiew.
10141038 Bau der Christi-Verklirungs-Kathedrale in
Tschernigow.
1043 MifBerfolg der russsichen Flotte im Angriff
auf Byzanz.
10451052 Bau der Sophien-Kathedrale in Nowgorod.
1054 Grofie Kirchenspaltung Rom-Byzanz. Die rus-
siche Kirche tritt zur Ost-Orthodoxie.
1054—1078  Groffiirst Isjaslaw in Xiew.
In den Sudsteppen erscheinen neue Noma-
den — die Polowzen, Biirgerkriege zwischen
den TFiirsten dauern an. Rulland ist weder
I Bundesstaat noch Staatenbund, vielmehr
I ,Biirgerkriegs-Staat® mit provisorisch herr-
1 i schenden Fiirsten aus derselben Dynastie.
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— Das foderative Staatssystem mifilingt in
RufBland zum ersten Mal.

10781093  GroBfirst Wséwolod in Kiew,

1097 Friedens-Vertrag der Fiirsten.in Liibetsch,

XIIL. 1093—1113  GroBfiirst Swijatopdlk II, in Kiew. Invasion _

der Pdlowzen, ' ]

1111 Die Poléwzen werden geschlagen und vertrie-
ben.

1113—1125  Grofdfiirst Wladimir Monomach in Kiew, als
Triedensstifter- und christlicher Xulturtri-
ger. .

11256—1132  Sein Sohn, GroBfiirst Mustislaw der Grofle im
Kiew, verheiratet mit einer schwedischen
Prinzessin, Er regiert im Geiste des Vaters.

- 1147 Erste Erwihnung des Stidtchens Moskau,

1169 Nach langen Biirgerkriegen verlegt der Grofi-

- fiirst Andréj Bogoljubski seine Residenz
nach Norden. Die nordische Stadt Wladimir
wird zur Hauptstadt, GroBfiirst Andréj be-
ginnt einen harten und systematischen

- - Kampf mit dem fiirstlichen Lehnsystem.

1176 Er wird wvon seinen unftreuen DBojaren er-
mordet, .

1176—1212  GroBfiirst Wsdwolod, genannt (wegen seines
Kinderreichtums) ,Das GroBe Nest’, in
Wladimir, Verheirabtet mit einer tschechi-
schen Prinzessin., Regiert im Geiste seines
Bruders Andréj.

1194—1197 Bau der beriihmten Dimitri-Kathedrale in

) Wladimir,

Das europiische Rullland wird weit und
breit kolonisiert, im spontanen Antrieb des
Volkes und einzelner Fiirsten, Christliche
Propaganda und Kirchenbau auf dem gan-
zen. Gebiet.

Der autoritire Zusammenschiufl Ruf}-
lands, der den ewigen Biirgerkriegen unter
den Fiirsten ein Ende satzen muBte, ist noch
nicht zustandegekommen,
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XIIL

XIV.

182

1223
1237—1240
1220—1268
1240

1242
12421245
1240—1462
12061303
1304--1328
1315—1340
1328—1340
1340—1359

Erstes Erscheinen der Mongolen in RubBland
unter Dschengis-Chan, Trstes unglilckliches
Treffen mit Russischen Fiirsien am TFlub
Kalka.

Zweite Geschichtsperiode

GroBe Tataren-Tnvasion, gefiihrt von dem
Neffen des Dschengis-Chan, Batd, Die rus-
sischen Fiirsten kimpfen verzweifelt, wer-
den jedoch einzeln iiberwiltigt. Fiirchter-
liche Verheerung des Landes. Das Tataren-
joch beginnt, Das Reich der ,Goldenen
Horde® an der Wolga wird begriindet,

Alexander Newski, zuerst Filrst in Nowgorod,
dann GroBfiirst in Wladimir, Politik des
provisorischen Ausgleichs mit den iiber-
michtigen Tataren. Der Abwehrkampf ge-
gen die West-Nachbarn beginnt,

Niederlage der Schweden am Flulb Newa,

Niederlage des deutschen Schwertordens auf
dem Eise des Peipus-Sees.

Niederlage der Litauer.

Die Tataren-Invasionen dauern an. RuBland
ist gespalten. Gegenseitige Bekdmpfung der
Fiirsten wegen Prioritit (GroBfiirstentum).
— Das foderative System mililingt in Ruf}-
land zum z weiten Mal

Fiirst Daniil, zweiter Sohn des Alexander
Newski, griindet das Fiirstentum Moskau.

Kampf der Fiirstentiimer Moskau und Twer
wegen Prioritat.

_ Erhebung Litauens. Fiivst Gedimin,

Moskauer Fiirst Johannes I., genannt Kalit,
beginnt die Sammlung RuBllands um das
Zentrum Moskau, Moskan wird zum Sitz des
Metropoliten.

Seine Sthne, Simedén der Stolze und Johannes
I1. regieren im Geiste ihres Vaters,




13653—1389

1380

o

1380—1425

1394

1408
1425—1462
1440

1440

XV,  1462—1505

1472

1471—1477

1479

1480

Demetrius, Sohn Johannes IT., spiter ,Dons-
kdj* genannt, beginnt den Kampf mit den
Tataren. .

Irster Sieg iiber die Tataren auf dem Kuli-
kdwo-Feld am. Don, .

Grofifiirst Wassilij I, von Moskan erweitert
sein Gebiet.

Tamerlan tripgt seine Invasion bis nach Mit-
tel-Ruliland vor.

Invasion des Mongolen-Mursa Jedigéy.

‘Grofifiirst Wassilij IT, in Moskau, Letzter Biir-
gerkrieg der Fiirsten.

Dia Hlorentiner-Union mit der Romisch-Ka-
tholischen Kirche wird von Moskau abge-
lehnt.

Das Reich der Tataren ,Goldene Horde® zer-
fHllt in zwei Teile: Tataren-Reich in Kasin
an der Wolga und Tataren-Reich in der
Krim.

Johannes IIl., GroBRfirst und dann erster
Zar in Moskau. Die autoritire Sammlung
der russischen Linder macht rapide Fort-
schritte. IHe autoritire Staatsmacht (,Al-
leinherrschaft® oder ,Selbstherrschaft”}
iibernimmt die Aufgabe des zweimal mif-
gliickten Zusammenschlusses, Die ehemali-
gen Firsten werden zu Moskauer Bojaren
und setzen ihre Fehden in Form von Rang-
ordnungs-Streitigkeiten fort. )

Johannes ITI. heiratet die byzantinische Prin-
zessin Sophie Palioldgos.

Krieg mit der nordrussischen Frei-Republik
Nowgorod, Nowgorod und seine Gebiete
{(vom Waranger-Fjord bis zum Ural) wer-
den annekfiert.

Einweihung der neu erbauten Marii-Himmel-
fahrts-Kathedrale im Moskauer Kreml.

Das Tataren-Joch wird endgiiltiz abgeschiit-

telt, Die kulturellen Beziehungen mit Europa

beginnen wieder.
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Dritte Geschichtsperiode !
i i

Bl 1485 Johannes 1II. annektiert ochne Kampf das Fiir-
stentum Twer.

1485—1495 Die neuen Mauern und Tirme deg Moskauer v
Krem! werden erbant. 3

1497 Neues Gesetzbuch (,,Sudébnik®). .
i XVI. 1503 Fiirstentumn Rjasin kommt zu Moskau als
) Erbe. |

1505—1533  Wassilij IT1., Moskauer Zar, regiert im Geiste
seiner Viter.

lIiH i 1521 Invasion der Krim-Tataren.

J 1522 Nach hartem Krieg mit Litauen wird Smo-

‘ lensk annektiert.

i 1533—1584 Zar Johannes IV., genannt der Zornige.

l 1533—1560 Schopferische Epoche seiner Herrschaft,

} 1662 Das Kasan-Tataren-Reich wird erobert, be-
: friedet und anneltiert,

i 1560—158¢ Epoche der absichtlichen sozialen Spaltung
l (durchgefiihrt von oben) und des admini-
| B strativen Terrors. Kdmpfe mit den deut-
i : schen Schwertrittern in Liviand und mit den
l

I
l
{
Polen,
1584— 1508  Zar Feddor, Schn Johanmes IV. in Meskau.
Boris Godundw leitet dis Verwaltung,
i

1589 Der erste Patriarch in Moskau wird ordiniert,
1591 Invasion der Krim-Tataren bis nach Moskau.
1591 Ermordung des Prinzen-Thronfolgers Dimi-

trij in Uglitsch. Die Dynastie des Rurik
bricht ab,

1597 Das erste Gesetz zur Findimmung der Bau-
ern-Fluktuation im Lande: die Bauern wer-
den bodenfest gemacht,

: . 1598—1605 Boris Godundéw als erwihlter Zar Rulllands.
1 XVII. 1600 Erstes Geriicht iber die Trrettung des in
:r Wirklichkeit ermordeten Thronfolgers Diini-
: i, |
!l 1604 Der Falsche Dimitrij in Polen fritt zur Ré&-
i 'l misch-I{atholischen Konfession und beginnt, |

unterstiitzt von polnischen Magnaten, den
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Burgerkrieg gegen Borls Godundw. Volks-
giarung in RuBland,

1605 Boris Godundw stirbt plétziich in Moskau.

1605—1608 Der Falsche Dimitrij als Zar in Moskau, Nach
elf Monaten Herrschaft wird er gestiirzt
und ermordet. '

1606—1610  Fiirst Wassilij Schujskij als erwihlter Zar
RuBlands. Der allgemeine: Wirrwarr im

i . Lande wichst. . ’

i . 1607—1610 Der zweite Falsche Dimitrij als Thronanwir-

, ) ter.  Biirgerkrieg, Allgemeine Girung in

. RufBland. Kosakén'banden, polnische Banden

‘ und Riuberbanden treiben iiberall ihr mdy-

}J : derisches Unwesen, Die Schweden interve-

| : nieren. Zar Schijskij wird von den Bojaren

. entthront,

1610-—1613 Der BHohepunkt der ,Smuta®, Interregnum.
Herrschaft der sieben Bojaren in Moskau.

H Prinz Wladislaus von Polen als Kronpriten-
dent. Moskauer Kreml von Polen besetzt.

" Biirgerkrieg, Orpganisation der freiwilligen
Ordnungs-Armee durch Kaufimann Minin
und Fiirst Posharski, Belagerung und Be-
freiung Moskauns. Michail Reominow zum
Zaren erwihlt.

1613—1645  Zar Michail Romanow beginnt die Romanow-
Dynastie. Sein Vater als Moskauer Patri-
arch Philavét, Sduberung des Landeg von
den Banden. Die Ackarbaufliche ist auf 1/23
des Friheren zusammengeschrumpft. Der
Staatsaufbau beginnt von Neuem. Krieg mit

~ Polen und Schweden, Zweiter Krieg mit Po.
len.

1642 Linberufung der Volksvertretung (,Duma%).

1645—1678  Zar -Alexdj Michajlowitsch, Sohn des Michail
Frodorowitsch., Schwere Folgen der Landes- ’
zerriittung, - Finanzschwierigkeiten, Innere
Wirren. Sorgen um Volksaufklirung, Ver-
biridungen mit dem Westen.
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1649 Neues Gesetzbuch (,,Uloshénie®).

1658 Einberufung der Duma, Aufstand der Ukrai-
ner I{osaken gegen die Polen und die Juden.

| Die Ulkraine optiert zu Ruflland und wird
annektiert. Zwei Kriege mit Polen. Krieg
mit Schweden,

1654 und 1666  Zwel Kirchenkonzile und rituelle Kirchen-

! . ‘ spaltung.

16566 Nach dem Kriege mit Polen wird Weifiruf3-

: land annektiert. Die sogenannte ,Standes-

} feste Ordnung®, aus Kriegsndten entstan-

i den, wird eingefiihrt und organisiert: lebens-

|

|

lfingliche Dienstpflicht des Adels, Tribut-
pfiicht der Xaufleute, Leibeigenschaft der
Bauern.
1670—1671 XKosaken- und DBauern-Meuterei im siidést-
lichen Teil des Reiches, gefithrt von Stepan
! i Rasin,
1 1676—1682  Zar Feddor Alexéjewitach. Krieg mit den Tiir-
. ken. Abschaffung der Bojaren-Rangstrit-

tigkeiten (feierliche Verbrennung der Rang-
biicher),

1682 Zar Feddor stirbt. )

1682—1689  Auf Pronunziamento der Schiitzen-Regimenter
{Strelzy) wird die Schwester Feodors,
Prinzessin Sophia Alexéjewna zur Staats-
regentin ausgerufen. Nominelle Zaren —
Prinz Johamm V. (sechzehnjihrig) und Prinz
Peter I. (zehnjihrig).

1689—1725  Peter der Grofie beseitigt die Regentin, unter-
driickt die Meuterei der Schiitzen-Regimen-
ter und ithernimmt die Staatsleitung, Innere
Reformen auf allen Gebieten des Lebens,
Systematische IM'orderung der Bildung, der
Industrie und ganz besonders — der freien
wirtschaftlichen Privatinitiative. Volkszih-
lung. Staatsumbau, Finanzreformen, Griin-
dung des Senats. Gerichtsreform. Ende des

e e e e e e e
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KXVIIL

1695

16971698

1700
1703
1706
1708—1708

1709
1711

1715
1721

1722
1726

17251727

1727—1730

1730—1740

gium umter Staatskontrolle, Militdr, Neue-
rungen. Das ganze Land von einem schipfe-
risch-schaffenden Schwung erfafit. Die in-
nere Kolonmisation des Landes macht Riesen-
Fortschritte, Irster Russischer Kaiser (Im-
perator}.

Krieg mit den Tiirken um den Ausgang zum
Schwarzen Meer. Besetzung der Festung
Asdw,

Auslandreise des Zaren, Technische Studien
in Hoiland unhd England. Meuterei der
Schiitzen-Regimenter in Moskau, Unterdriik-
kung. :

Krieg mit Schweden. MiBerfolge.

Petersburg wird gegriindet.

Don-Kosaken Meuterei.

Krieg mit Schweden. Hetman der Ukraine,
Masépa wird untreu,

Karl XII. von Schweden wird bei Poltawa ge-
schlagen,

Krieg mif den Tiirken. MiBerfolp.

Schwedische Flotte geschlagen bei Hangd,

Frieden mit Schweden, Rufiland erwirbt Liv-
land, Estland, Ingermanland, Teile von Ka-
relien und von Finnland.

Krisg mit Persten.

Peter der Grofle stirbt, ohne dié Frage der
Thronfolge durch ein Gesetz geregelt zu ha-
ben. Als Folge — eine Reihe von adeligen
Verschworungen und Garde-Pronunziamen-
tos; Frauen-Regierungen und , Throngiinst-
linge®,

Die Garde entscheidet: zur Kaiserin wird die
Gemahlin Peters, Katharina I. erhoben.

Kaiser Peter IL., jugendlicher Enkel Peters
des Grollen, ]

Kaiserin Anna (Herzogin von: Kurland), Nichte
Peters des Groflen (vom Hochadel erwihlt,
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1733
1739
1740

1741—1761

1743
1756

1712—1765

1757

1756

1761

1761—1762

1761

von der Garde unterstiitzt), Kurlinder Bi-
ron, als faktisch regierender Throngiinst-
ling. Harte Regierung der ihn umgebenden
baltisch-deutschen Elemente, Diensterleich-
terungen fiir den Adel

Krieg mit Polen.

Kricg mit der Tiirkel

Kaigerin Anna stirbt. Gemall ihrer Anord-
nung, wird Johann VI, Prinz von Braun-
schweig (Wiegenkind, Urenkel Johanes V.},
zum Kaiser erhoben, Als Regentin wird
seine Mutter Prinzessin Anna von Braun-
schweig bestimmt,

Auf Pronunziamenio der Garde wird Jo-
hann VI. abgesetzt, Elisabsth von Rul-
land, Tochter Peters des Grolen wird zur
Kaiserin erhcben. Sie regiert im Geiste Pe-
ters des Groflen, jedoch ohne seine politische
Genialitdt, Abschaffung der Todesstrafe.
Reformen,

Krieg mit Schweden,

Griindung der ersten russischen Universitif
zu Moskau,

Leben und Wirken des russischen genialen
Gelehrten Michail Lomondssow,

Griindung der Akademie der Kiinste in Pe-
tersburg.

Beteiligung am Siebenjihrigen Kriege, Graf
Staltyledff schligt Friedrich den Groflen
bei Kunersdorf.

I{aiserin Itlisabeth stirbt. Auf ihre Bestim-
mung wird ein Enkel Peters des Grofien,
Prinz Peter von Holstein, russischer Kaiser.

Kaiser Peter [I1. Milde aber gleichgewichts-
lose Regierung. Im Kriege stellt sich Peter
111, auf die Seite Friedrichs 1L

Der russische Adel wird vom obligatorischen
Staatsdienst (gemild der ,Standesfesten




1762
1762—1756
1771
1772—1775
17T72—1774
1773
1783
1787—1791
1788—1790
1789

Ordnung®) befreit. Die iibrigen Sténde blei-
ben gefestigt. Enttduschung im Larde,

Auf Pronunziamento der Garde wird Peter
III. gestiirzt und seine Ehegattin, geborene
Prinzessin von Anhalt-Zerbst, anf den
Thron, als Kaiserin Katharina IE erhoben.

Eine lange Reihe wvon Throngiinstlingen.
Fontschrittliche Reformen werden geplant,
aber ,vertagt®, Die Leibeigenschaft der
Bauern wird zahlenmiiffig erweitert und
rechtlich versehiirft. Die Staatsverwaltung
wird zentralisiert. Der Adel wird endgiiltig
befreit, privilegiert und organisiert. Die
Selbstverwaltung der Stddie wird bestitigt
und ausgebaut, Das Kirchenvermégen wird
konfisziert. Papiergeld wird eingefiihrt, Bil-
dung und Literatur werden gepflegt und ge-
fordert,

Pest in Moskau,

Bauern- und Kosaken-Aufstand, geleitet von
Jemeljan Pugatschdf, der als falscher ,Pe-
ter der Dritte® auftritt und den Bauern
Befreiung verspricht. Die Meuterei wird mit
Miihe niedergerungen. )

Erster Krieg mit der Tiirkel, RuBland kimpft
um den Zugang zum Schwarzen Meer und
um die Liquidation des seit 300 Jahren ag-
gressiven Krim-Tataren-Staates,

Trste Aufteilung Polens (zwischen Preullen,
Oesterreich und RufBland).

Die Krim wird anncktiert, Georgien im Kau-
kasus bittet um russisches Protelctorat und
unterstellt sich freiwillig dem russischen
Hoheitsrecht.

Zweiter Krieg mit den Tiitken. Rullland be-
hauptet die Krim und die Ufer des Schwar-
zen Meeres. :

Krieg mit Schweden,

Die Revolution in Frankreich beginnt.
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1793 Zweite Aufteilung Polens (zwischen Preulien
und Rufiland).

: 1795 Dritte, vestlose Auftellung Tolens (zwischen
i . Preufien, Oesterreich und RuBland).
| 1796 Kaiserin Katharina II. stirbt.
1796—1801 Kaiser Paul 1., Sohn Peters III, und Katha- \
i rinag II.
‘,5 17aT Das ,,Statut der Kaiserlichen Familie“ regelt o

5 das Problem der Thronfolgs in RufBland. So- !
ziale Trleichterungen fiir die Baunern. \
gl ’ 1799 Krieg mit Frankreich, Suwdrow schligt die ‘
i Franzosen in Italien bei Cassano, bei Treb- ‘
I bia und bei Novi. Riickzug iiber den St. Gott-

‘ hard.

Vierte Geschichtsperiode

XIX. 1799—1837 Leben und Wirken des gréfiten russischen
Dichters Alexander Piischkin,

i 1801 Kaiser Paul I. wird durch hochadelige Ver- |
H 1 schwirer ermordet, |
1801—1825 IKaiser Alexander I, #ltester Sohn des Kai- |
sers Paul, |
1801 Abschaffung der Folter,
li 1802 Reform der Zentralverwaltung: Organisation ‘ |
der Ministerien. |
1803 Das Land erhiilt Kirchgemeinde-Schulen. Pfle- ‘

ge des Mittelschulwesens, Milderung der |
Leibeigenschaft. Bauern-Befreiung in den
Baltischen Provinzen.
1805 Trster Krieg mit Napoleon. RuRland verliert
i die Schlacht bei Austerlitz.
i 1806—-1812 Krieg mit den Tiirken. Bessarabien wird von
i : den Tirken an RuBlland abgetreten.
1808—1809 Krieg mit Schweden. Niederlage Schwedens.
TFinnland wird an RuBland abgetreten und
als autonomes Grof3fiirstentuni inkorporiert,
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1810
1812

1813
1814

1815

1816
1813

1825
18256

1825—-1855

1826—1830
1832
1836
1847—1854

Krieg mit Persien wegen des Proteklorates
tiber Georgien.

Gritndung des Staatsrates,

Zweiter Krieg mit Napoleon. . Invasion der
vereinten napoleonischen Armee in RuBland.
Schlacht bei Borodiné. Die Franzosen in
Moskau., Niederlage und Vertreibung der
Franzosen.

_ Schlacht bei Leipzig.

Napoleon anf Elba. Restauration der Bour-
bonen: in Frankreich,

Polen erhilt in RuBland eigene Volksvertre-
tung und selbstindige Armee,. Napoleons
100 Tage in Frankreich. Schlacht bei Wa-
terloo. Endgiilfige Verbanmung Napoleons.

Der Eampf um den Kaukasus beginnt.

Abbernfung der russischen Besatzungstrup-
pen aus Frankreich,

-Alexander I. stirbt in Taganrog,

Adelige Verschworung der links-radikalen
sDekabristen”., Der Aufstand wird in Pe-
tersburg niedergekimpft,

Kaiser Nikolaj 1., dritter Sohn deg Kaisers
Paul. — Die Vorbereitungen zur groflen

Bauern-Befreiung beginnen, Dlie Macht des

Kaiser behanptet ihre Unabhingigkeit ge-
geniiber dem reaktionéiren Adel und sucht

. eine neue loyale Intelligenz in RuBand zu
erziehen, Forderung der Volksbilduug, der
Privat-Industrie, des Handels, Regelung der
Finanzen, Konsolidierung der Gesetzgebung
und der Ordnung im Lande. Wegebau.

Die erste vollstindige Gesetzsammlung er-
seheint in 40 Binden uuter der Leitung von
Michail Speransky,

Es erscheint der erste systematische Kodex
der geltenden Gesetze in 15 Binden unter
der Leitung von Michail Speransky,

Erste HEigenbahn in RubBland, :

Kampf um die Grenzen in Mittelasien.
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1849

1854—1856

1855

1855—1881

1858

1860
1861

1863
1864

Intervention gegen die revolutionire Bewe-

gung in Ungarn.

Krieg gegen die allilierten Michte: Frank-
reich, England, Sardinien und Tiirkei. Bela-
gerung von Sewastdpol in der Krim. Rull-
land verliert das Recht, seine Kriegsschiffe
im Schwarzen Meer zu halten und mufd
einen Teil Bessarabiens. abtreten,

Kaiser Nikolaj I. stirbt inmitten des Krim-
Krieges.

Kaiser Alexander II., Altester Sohn Nikolai
I. (genannt der ,Befreier*). KEpoche der
grifiten sozialen Teformen im Geiste des
Liberalismus und der Demokratie, Revolu-
tionire links-radikale Geheimbiinde, deren
Piine damit aunssichtslos und sinmlos ge-
macht werden, suchen den Kaiser zu ermor-
den, Erstes Attentat 1866. Nach einer lan-
gen Reihe von Attentaten erliegt der Kaiser
einer Bombe in Petersburg, am Tage, wo
Rullland seine erste stindige Volksvertre-
tung erhalten mulite,

Annexion der Amdr- und Ussuri-Gebiete fin
Ferncen Osten.

Grindung der russischen Staatsbank.

Allgemeine unentgeltliche Awufhebung der

Bauern-Leibeigenschaft. Die Bauern wer-

den mit Boden versorgt. Der Staat entschi-
digt dic Gutsbesitzer fiir den enteigneten

Boden; dis Bauern leisten an den Staat anf

lange Sicht berechnete Auszahlungen.
Die Gutsbesitzer passen sich dcr neuen

wirtschaftlichen Konjunktur nur schwierig

an, Der Bodenmarkt keinmt in: Belebung.

Der Abkauf der Bodenvorridte durch die

Baucrn beginnt.
Abschaffung der Korperstrafe.

Neues Gerichts-Statut. TUnabhingighkeit der

Gerichtsgewalt, Unabsetzbarkeit der Rich-

ter. Oeffentlichkeit der Rechtssprechung.
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1862—1866
1863—1864

1864
1864

1864
1870
1874

1877—1878

1881
1881—1804

1882

1891

1894
18941917

Wahl der Friedensrichter. Geschworenen-
gericht. Selbstverwaltung des Advokaten-
standes u. s, w.

Staatsfinanzreform.

Neues - Universitits-Statut, — Akademische
Selbstverwaltung.

Neues Gymnasial-Statut.

Einfithrung einer neuen Bezitks- und Gou-
vernement_Selbstverwaltung  (,,Semstwo®),
Jeder Bezirk erhilt seine eigene, allerdings
vom Adel geleitete Volksvertretung.

Endgiiltige Befriedung und Annexion des Kau-
kasus.

Stadtische Selbstverwaltung wird umgebaut
und erweitert, -

Allgemeine und gleiche Wehrdienstpflicht wird
eingefiihrt.

Balkan-Krieg mit den Tirken um die ge-
knebelten und schwer bedringten kleinen
slawischen Balkanstaaten, Befreiung Ru-
miniens und der slawischen Staaten vom
tiirkischen Joch,

Ermordung deg Kaisers,

Kaiser Alexander ITL, zweiter Sohn Alexan- -
der II, regiert im Geiste der konservativen
Staatskonsolidisrung, der nationalen Ver-
einheitliciung, des finanziellen Sparsinnes
und der wirtschaftlichen Férderung. Gewal-
tiger Kisenbahnbau im Lande,

RuBland tritt in den Prozel der kapita-
listischen Industrislisierung ein.

Griindung der staatlichen Bauernbank: die
Bauern erhalten Staatskyvedit zum Abkauf
des Bodens bei den Gutsbesitzern.

Der Bau der groBen Sibirischen Iisenbahn
beginnt.

Kaiser Alexander III, stirbt.

Kaiser Nikolaj II. Ruflland erhilt seine stin-
dige Reichs-Volksvertretung {(Reichsduma)
urnd erlebt seine bedeutendste Agrarreform,
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cingeleitet von Peter Stolypin, jm Sinne der
Bodenstindigkeit und des freien Baunern-Pri-
vatelgentums. Die Ausbeutung der Boden-
schitze und die Volkshildung machen ge-
waliige Fortschritte. ,
1895—1899  TFinanzreform im Sinne der Goldwihrung si-
_ chert die Handelsbilanz des Landes.
1897 - Allgem, Volkszihlung (Ergebnis: 1238 000 000
. : Menschen). .
S XX, 1901—1914 Gewaltiger Aufschwung der Volksbildung im
ganzen Lands. (Volksschulen, Gymnasier,
Hochschulen)., Das Schulwesen wird zu-
gleieh von der Kirchenverwaltung, von der
Kaiserin Maria, von der stadtischen Selbst-
verwaltung, von der 1indlichen Selbstver-
waltung (»Semstwo™), auf private Initiative
und vom Staate (durch verschiedene Mini-
sterien) aufgebaut und organisiert. Allein
das Ministerium fir Volksaufklirung stei-
gert sein J ahresbudget um 628 % in zwan-
zig Jahren.
1904--1005 Krieg mit Japan. Mehrere Niederlagen.
1905—1905  Revolutiondre Garung im Lande.

E 1906 Tinfihrung der standigen Valksvertretung
. ’ {Reichsduma).
1006 Stolypin selzt seine Agrarreform durch. Die

Bauern dirfen sich auf eigene Initiative
zum Austritt aus der Dorfgemeinde nnd
zum Treien Privateigentum melden. Auf das
Jahr 1916 (in zehn Jahren) melden sich
zum Privateigentum von rund 8 Millionen
Bauernhdlen - g 174 500, Rund 4 Millionen
Bauernhofe hatten ihr Privateigentum schon
friher konsolidiert und wirtschafteten gelb-
stindig, auBerhalb der Dorfgemeinde,

1906 Der Bau der Sibirischen Eigenbahn (iiber 6000
lon) ist beendet.

1908 Die Umorganisierung der Armee und der
Flotte beginnt.
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1910

1914

1916

1917

Ein systematischer Plan der allgemeinen
obligatorischen Volksschul - Bildung wird
ausgearheitet und in Kraft gesetat,

Der erste Weltkrieg beginnt. Weder Armee
noch’ Flotte sind kriegsbereit.

- Letzte allgemeine landwirtschaftliche Z&hlung.

Ergebnisse: mund 79 % der gesamten im
Privatbesitz vorhandenen Ackerbaufliche
gehdrt dem werktdtigen Kleinbesitz (micht
iiber 50 Dessjatinen pro Binzelwirtschaft)
und 21 % — dem kapitalistischen Groli-
grundbesitz,

Revolufion in Petersburg, Abdankung des

Kaisers, Auflésung der Armee.
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Wegweiser zum Studium der
russischen Geschichte

In Anbetracht der Eigenart der russischen Geschichte und TCul-
tur ist es filr jeden, der RuRland wirklich kennen lernen will, von
groBer Bedeutung, die russische Sprache zu erlernen und demr russi-
schen Raum unmittelbar zu erleben. Ohne diese zwei Voraussetzun-
gen wird jedes Urteil iiber RubBland sehr approximativ und enpi-
risch-unbegriindet bleiben miissen. Je eigenartiger sin Volk erscheint,
desto wichtiger ist es, sich seinen seelisch-geistigen Akt und alse
vor allem seine Sprache, — diesen phonetischen, rhythmischen und
morphelogischen Ausdruck seiner Seele, — zu erschlieffen. Wer ein
Volk kemnen lermen will, der mufi it thm in seiner Sprache ge-
sprochen und dann such mit ihm zusammen gelebt, gepessen, ge-
schlafen, gearbeitet, gelitten, gebetet, gehungert, gelacht und getanzt
haben. Denn das alles macht den Strom, die Atmosphire, das leben-
dige Gewebe seines Seins und seines Schaffens aus,

Aber eben datum ist es auch so wichtig, die Geschichte dieses
Volkeg nicht von fremdlindischen Schilderern, sondern von seinen
cigenen nationalen Forschern zu empfangen. Diese FForderung gilt
auch dem russischen Volk und seiner Geschichte gepeniiber., Wir
wiilten unter der fremdlindischen Literatur keine einzige »Russi-
sche Geschichte®, die ein wahres inneres Verstindnis und einen tie-
fen Einblick in das Schicksal des russischen Volkes aufbrichte, zu
empfehlen, Fast alles liefert eine verstindniskarge, vereinfachende
Konstruktion® des gewaltigen Herganges und zwar meistens vom
national-politischen Standpunkt des jeweiligen, oft unwohlwollenden
und alles auf seine Weise ,zurechtstellenden” Verfassers. Man sieht
im Osten, was man eben sehen michte und was man politisch
pbraucht®.

Der grofe und tiefsinnige National-Philesoph N. J. Danilewsky
schreibt richtig in seinem Buch ,Rufiland und BEuropa“: ,FEuropa
kennt RuBland nicht, weil es eben Ruffland micht kennen will, oder,
besser gesagt -— es kennt RuRland so, wie es thm eben paft, d. h.
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wie es seinen vorgefalten Meinungen... entspricht® (8, 50). Bin
anderer russischer Denker, von universaler Bildung und tiefem Blick,
Tiirst W, F, Oddjewsky fiihrte schom in den 1830er Jahren folgendes
aus: ,Wenn die westeuropiischen Schriftsteller die Geschichte der
Menschheit schildern®, so vergessen sie eine Kleinigkeit, ndmlich
ginige Hunderte Millionen Menschen; ,, wenn gie aber an die slawische
Welt herankommen, so gind gie bereit zu beweisen, dal} es diese Welt
nicht gibt, denn sie palit nicht zu der Form, die sich aus westeuro-
piischen Elementen gebildet hat* (,,Russische Nichte* 8. 416—418).

Darum darf man sich kaum wundern, dal} die Westeuropier in
Sachen ,Ruflland” unbefriedigt orientiert bleiben, sich politiseh irre-
Ieiten lassen, sich wirtschaftlich verrechmen, diplomatische und stra-
tegische Fehler begehen, um die letzteren nachirfiglich irgendwel-
chen, ,irreleitenden® Menschen anzuhiingen.

Hieraus zwei Ratschliige. An die Verleger: daB sie die besten
TFerschungen der russischen Gelehrten iiber die russische Geschichte
in korrekten Uebersetzungen erscheinen lassen; und an die Leser:
dal} sie gich vor allem mit diesen Forschungen (in russischer Sprache
oder in korrekter Uebersetzung) vertraut machen. Ein Geschichts-
schreiber braucht nicht blol} die wissenschaftliche Methode fiberhanpt
zu beherrschen, BEr mufl zu den authenfischen Quellen der
betreffenden nationalen Geschichte greifen und sich mit ihnen ver-
wandt machen, und zwar in allen, ihnen eignenden Finessen der
Sprache, des Zeitalters und der konkreten Daseinsweise des Vol-
kes, Noch mehr, er mufl die Eigenart des Volkes richtig
erlebt und empfunden haben; er mufl seinen Selbsterhal-

_tungstrieb und seinen strebenden Geist belauscht und

durchschaut haben; er muBl den Horizont seiner nationalen, wirt-
schiaftlichen und politischen- Problematik iiberblickt und ken-
nen gelernt haben. Dem russischen Volk gegeniiber verfiigten dar-
iiber bis jetzt nur russische Historiker,

Aus diesem Grunde empfehle ich hier nur Werke russischer Her-
kunft und Wissenschaft. Nimlich, I. allgemeine Schilderungen der
russischen Geschichte; II. einzelne Werke, welche geeignet sind, das
Wesen und die Eigenart der russischen Kultur zu erschlielen oder
niher zu bringen.
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I. Aligemeine Schilderungen

N. M, Karamsin (1766—1826). ,Geschichte des russischen Reichs”,
Die Schilderung reicht nur bis 1611, Elf Binde, Die beste Ueber-
setzung ist die franzbsische (Paris, 1818—1820), von Saini-Tho-
mas et Jauffret, durch den Verfasser selbst durchgesehen. Deut-
sche Uebersetzung: Leipzig, 1820—1833,

S. M. Solowjoff (1820—1879). ,Geschichte RuBlands seif den
Altesten Zeitem® Die Schilderung reicht bis 1780, Neunund-
zwanzig Bande. Keine Ucbersetzung vorhanden.

N. I. Kostomdrow (1817-—1885). ,Russische Geschichte in Le-
bensbeschreibungen ihrer Hauptheldeu® Die Schilderung reicht
bis 1761. Zwei Binde, Deutsch von Henckel. Leipzig 1885.

N, G. Ustrjalow (1805—1870). ,Die Geschichte RuBlands.” Zwei
Teile, Leipzig, 1840—1843,

K. N. Bestlshew-Riimin (1829—1897). ,Russische Geschichte”
Zwei Biande. Deutsch von Schieman. Mitau, 1873—18756.

W. 0. Kliitschewsky (1847—1911), ,Kursus der russischen Ge-
schichte.” Die Schilderung reicht etwa bis Imde des XVIII, Jahr-
hunderts. In russisch fiinf Binde, In deutscher Sprache nur vier
Bande erschienen, 1925—1926.

S. F. Platonow (1860—1530), ,Geschichte Ruflands vom Beginn
bis zur Jetztzeit.” Einbindig. Umfassender Kursus, sshr objektiv,
Leipzig, 1927. )

E. F. Schmurld {1853—1935). ,Russische Geschichte.” Einbindig.
Sehr iibersichtliches, umfassendes Kompendium. Fir Anfiuger
sehr gut geeignet. Keine Uecbhersetzung vorhanden.

II. Einzelne Werke

1. J. Sabélin (1820—1908). ,,Geschichte des russischen Lebens seit
der Hltesten Zeit.“ Die Schilderung umfaBt nur die erste Ge-
schichtsperiode, ist aber duBerst wertvoll in der Behandlung der
russischen geistigen Bigenart iiberhaupt. Zwei Binde. Keine
Uebersetzung vorhanden.

W. J. Sergejéwitsch (1837—1908). ,Die Landesvertretungen im
Moskauer Staat®, 1875 ,Altertiimer der russischen Rechtsord-
nung.” B, 1, 1900, B, II 1902,
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10,

11,

K. D. Kawelin (1818—1885). ,Gedanken und Bemerkungen iiber
die russische Geschichte.” Es gibt eine deutsche Uebersctzung,
N, J, Daniléwsky (1822—I1883). ,Rusland und Europa.” Finbin-
dig. Uebersetzt von Karl Nitzel, 1820. Deutache Verlagsanstalt,
Stuttgart.

General N. Suchotin. ,,Der Krieg in der Geschichte der russischen
Welt.“ Broschiire, Keine Uebersetzung vorhanden.

S. A. Gedednow (1816—1878). ,Die Wariiger und die Russen.®
Einbindig. Keine Uebersetzung vorhanden,

K, N. Ledntjew (1831—1891). ,Der Osten, Rulland und das Sla-
wentum.” Zwei Bande,

A, S, Chomjakow (1804-—1860). ,Einige Worte cines orthodoxen
Christen iiber die abendléndischen Glaubenshekenntnisse.” 1. Pa-
ris 1853, 2, und 3. 1855, 1857 Leipzig bei Brockhaus. Alle drei
Briefe sind spater in Lausanne erschienen,

Tiirst Eugen Trubetzkdj. ,Die religiose Weltanschauung der alt-
russischen Tkonenmalerei.” Paderborn. 1927,

N. 8. Arsenjew. ,Die Kirche des Morgenlandes.” In Sammlung
Goschen, 1926.

E. F. Schmurlé, Einfiihrung in die russische Geschichte. Prag.
1924. Keine Uebersetzung,
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